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N A R O Č N I N A :  

Za Ital ijo: p o l l e t n a  700 l ir  - 

l e tn a  1200 lir - Za i n o z e m s t v o :  

p o l l e tn a  1200 lir - l e tn a  2 0 0 0 lir  

O g la s i  po d o g o v o r u .  

P o s a m e z n a  š t e v i l k a  100 lir

Izhaja vsakih 15 dni

Ob dvajsetletnici
V rokah imate zdaj že 

442. številko našega pet­
najst dnevnika Matajurja. 
Od tistega 3. oktobra 1950. 
je minilo torej natanko  
dvajset let, odkar je začel 
izhajati Matajur. Vseka­
kor je to lepa in dolga do­
ba za tak časnik, kot je 
naš, ki je moral, v prvih 
letih svojega izhajanja 
bojevati dvojno bitko: bit­
ko za bralce m ed našimi 
ljudmi, ki skoraj niso znati 
svoje materinščine in bit­
ko z italijanskimi oblast­
mi, ki še danes, vsaj urad­
no, nočejo priznavati na­
ših osnovnih nacionalnih 
pravic.

Ko se zdaj oziramo na 
prehojeno pot, lahko ne­
skrom no trdimo, da je Ma­
tajur odigral svojo vlogo 
med beneškimi Slovenci. 
Pomagal jim  je dvigati na­
rodno zavest, učil jih je 
brati in pisati svoj jezik, 
začel povezovati med se­
boj tako tiste, ki so ostali 
doma, kot one, ki so m o­
rali zaradi ekonomskega  
položaja v tujino s trebu­
hom za kruhom. Ves čas 
svojega izhajanja je Ma­
tajur skušal objektivno, 
strpno, vztrajno in dosled­
no opozarjati, poročati in 
tudi razreševati celo vrsto  
problemov, ki tarejo naše 
ljudi v beneškoslovenskih  
dolinah: od izredno težav­
nega ekonomskega in so­
cialnega položaja naših 
ljudi do nenehnih zahtev  
po enakopravnosti in priz­
nanju naših narodnih pra­
vic v smislu italijanske 
demokratične in republi­
kanske ustave.

Vendar se nikakor ne 
sm em o zadovoljiti z dose­
ženim. Nasprotno, v pri­
hodnjem  letu in nasled­
njih letih bomo morali 
naš list vsekakor še po­
globiti, mnogo bolj s tro­

kovno in objektivno o- 
bravnavati problematiko  
našega življa, tako z eko­
nomskega, kot sociološke­
ga in političnega stališča, 
še nadalje se bomo morali 
vztrajno boriti za uresni­
čitev šestega člena ustave, 
doseči, da bomo dobili šo­
le v svojem jeziku in se­
veda, da bodo lahko naši 
ljudje ostajali doma, kjer  
bodo našli vse pogoje za 
delo in človeka vredno ži­
vljenje. Na drugi strani 
pa bomo morali še več 
prostora in skrbi posveti­
ti vsakdanjemu življenju  
in delu naših ljudi doma, 
pozabiti pa tudi ne bomo  
smeli na številne naše emi­
grante, za katere mora bi­
ti Matajur tudi ena izmed  
vezi z domačimi kraji in 
njihovimi svojci.

Gojiti bomo morali še z 
večjo ljubeznijo naš jezik  
in našo kulturo, saj prav  
po tem sodimo v širši slo­
venski kulturni prostor, 
ki ga ne om ejujejo  držav­
ne meje in različne poli­
tične ureditve.

Naloge torej n ikakor ni­
so lahke. Vendar smo pre­
pričani, da jih bomo lah­
ko izpolnili, saj imamo  
voljo, vztrajnost in tudi 
vso potrebno energijo. Če 
sm o vztrajali in si priza­
devali že dvajset let, po­
tem tudi v prihodnost gle­
damo z op tim izm om  in o- 
bljubo našim bralcem in 
našim ljudem: potrudili
se bomo, da bomo še bolj­
ši, objektivnejši, nepo­
mirljivi za naše pravice.

Zato ob našem dvajset­
letnem jubileju najprisr- 
čneje pozdravljamo vse 
naše bralce, j im  želimo, 
da bi nam ostali zvesti še 
naprej in da bi tudi sode­
lovali z našim listom, saj 
je Matajur končno njihov.

Da bi vedno živela slovenska beseda
Pred  20 leti je izšel  « M a t a ­

jur»,  š t i r i n a j s t d n e v n i k  b e n e ­
šk ih  S l o v e n c e v .  N as t a l  je  iz 
p o t r e b  s l o v e n s k e g a  p r e b i v a l ­
s t v a  na  V i d e m s k e m ,  da  u v e ­
ljavi s v o j e  j e z ik o v n e  pravici  
in si zago tov i  b o l j š e  ž ivl jenje  
v d o m a č e m  kraju.

V v s e m  t e m  č a s u  je  bil 
« M a ta ju r»  tožn ik  e n e  i zmed  
na j več j ih  kr ivic v civi l iz i rani  
Evropi ,  t o  j e  r a z n a r o d o v a n j a  
50.000 S lo v e n c e v ,  ki kot  
s t r n j e n a  n a r o d n a  s k u p n o s t  v 
Beneč i j i ,  Reziji in Kana l ski  d o ­
lini n im a  niti šo l  v m g ter in-  
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Ko je  zapiha l  der  
ne j š i  v e t e r  v zatohle^JTTi t ič -  
ne  o d n o s e  v t e  z a o s t a l e  k ra je  
in s o  s t a r e  m e t o d e  o d p o v e d a ­
le, s o  nad a l j eva l i  s  p r i t i ski  
na p o s a m e z n i k e ,  d i s k r i m i n a ­
c i jami ,  z a p o s t a v l j a n j e m  pri 
d o d e l j e v a n j u  j avnih in c e r k v e ­
nih p o d p o r  itd.

V e n d a r  u s t r a h o v a n j a  n i so  
d o s e g l a  z a že le n ih  c i l jev.  S k o ­
zi c e lo  v r s t o  t e ža v ,  o m a h o ­
vanj  in vz p o n o v  s e  v b e n e š k i h  
S l o v e n c ih  u t r ju j e  s p o z n a n j e  o 
nj ihovi  n a r o d n o s t n i  p r i p a d n o ­
s t i  t e r  igrajo pri t e m  važ no  
v log o  a n g a ž i r a n o s t  ljudi v 
d r u š t v u  «Ivan Trinko» v Č e ­
da du ,  d e l o v a n j e  n a p r e d n i h  
s t r a n k  in na  n a r o d n o s t n e m  
p o d r o č ju  š e  p rav  p o s e b n o  po-

     .

TEŽKA BORBA ZA NAŠ OBSTOJ
Pri n a s je navada, da kadar d o ­

polni fant 20 le t  sv o je g a  življenja, 
p o sta n e  polnopravni član  fa n to v sk e  
družbe, z v se m i pravicam i in d o lž­
n o stm i. V m nogih  d eže la h  sv e ta  po­
s ta n e  c e lo  p o ln o le ten  pred zako­
nom  in sa m  sv o j gosp o d a r . M nogi 
trdijo, da p o sta n e  fant z d vajsetim i 
leti tudi m ož, vendar to  ni p o v sem  
to čn o , ker je  večkrat o d v isn o  od 
p o g o jev , od vzdušja  in okolja, v ka­
terem  s e  č lo v ek  rodi in živi, č e  po­
s ta n e  prezgodaj ali prep ozn o  m ož. 
S o  o tro c i, ki s e  nahajajo v pom anj­
kanju in težk ih  razm erah, prezgodaj 
p o sta v ljen i pred težk e  o d g o v o rn o ­
sti življenja in p o sta n ejo , po s ili raz­
m er, pred č a so m  m ožje. Pravzaprav 
ne poznajo niti d e tin s tv a . S o  pa 
drugi, ki s o  s e  rodili in ž iveli v izo­
bilju, š e  v ed n o  o troci, čep rav  so  
stari že  nad tr id e se t  let.

N aš «M atajur», g la s ilo  b en ešk ih  
S lo v e n c e v , sp ad a  m ed  prvo sk u p i­
no otrok in, čep rav  praznujem o da­
n e s  sa m o  d v a jse to  o b le tn ico  n je­
g o v e g a  življenja, lahko trdim o, da 
je  star , č e  p om islim o , v kakšnih po­
gojih  s e  je rodil in ž iv e l. P osta l je, 
ne sa m o  «fant»» in «mož»», z v se m i  
izkušnjam i, ki jih im ajo m ožje . Po­
sta l je  nekaj v e č . Pridobil s i je  pra­
v ico  do p o s lu ša n e g a , č a s tn e g a  in 
p o ln opravnega  d ržavljanstva v na­
ših  d olinah. P ostal je se s ta v n i del 
n a še  družbe, n a še  stv a rn o sti, ki 
m arsikaj p a m e tn eg a  p o v e  in bo š e  
m arsikaj p oved a l. Zato sm o  v s i, ki

sm o  v id eli n jeg o v o  rojstvo , ki sm o  
ga v id eli rasti in p o sta ti p o ln o le t­
n ega , p on osn i na n jegovo  s ta r o s t.

«M atajur» im a za se b o j d v a jse t  
le t n a še  težk e  zg o d o v in e , težkih  
borb za n a še  n a rod n ostn e in g o sp o ­
d arsk e pravice, d v a jse t  le t  naših  
želja , upanja in pričakovanj. Je del 
n as sam ih , m e so  n a še g a  m e sa , kri 
n a še  krvi.

Spom injam  s e  dolg ih  se s ta n k o v  
in d eb at, o n jeg o v em  im enu in v s e ­
bini, preden  s e  je  porodil. Tudi nje­
gov  porod ni bil brez b o leč in . Na 
koncu sm o  s e  v s i zed in ili, da mu 
d am o im e n a še g a  n a jvečjega  hriba, 
ki m o g o čen  in o č e to v sk o  kraljuje 
nad drugim i hribi in našim i d o lin a­
mi. N ed op oved ljivo  sm o  bili v e s e li ,  
kadar sm o  zag led ali prvo štev ilk o . 
Stari in m ladi sm o  s e  zgrnili v v e ­
čern ih  urah okrog o g n jišč  in z ra­
d o stjo  v srcu  čita li prvi l is t ič  v na­
š i t iso č le tn i zgod ovin i.

Luč je  bila prižgana, toda g lej, iz 
v se h  k on cev  in krajev s o  s e  za če li 
zaganjati viharji, da bi jo u gasn ili. 
D elavci in k m etje  sm o  s e  zbrali ok o­
li n jega, da bi ga branili z dušam i 
in t e le s i .  V sakikrat, ko s o  prihru­
m eli viharji nad n a s ter  za trenutek  
u pognili, zam ajali p lam en ček , sm o  
s e , zbali in trpeli. M očno nam  je 
utripalo sr c e  od b o le č in e , pa sm o  
iz s e b e  s t isn ili p o sled n je  kaplje 
«olja» in p lem en ček  s e  je sp e t  dvi­
gnil in razširil. Pom agali sm o  mu z 
v se m i našim i m očm i, da je  zra ste l

l i t ična p o d p o r a  v i d e m s k e  f e ­
d e r a c i j e  KPI, p r i z a d e v n o s t  z a ­
v e d n e ,  s  k on c i l j s k i m d u h o m  
p r e ž e t e  b e n e š k e  d u h o v š č i n e ,  
vpliv b e n e š k i h  e m i g r a n t o v ,  
š tud i j  b e n e š k i h  o t r o k  na  s l o ­
v e n s k ih  š o l a h  v Goric i  in Tr­
s tu ,  b r a t s k a  p o m o č  gor i šk ih  
in t r ža šk ih  S l o v e n c e v ,  z a h t e ­
va s l o v e n s k i h  š t u d e n t o v  m e d  
po vo rk am i  in z a s e d b a m i  šol  
v T rs tu  po  u s t a n ov i t v i  s l o ­
v e n s k ih  šol  v Beneč i j i  in ne  
p rav  na ko nc u  m a lo o b m e jn i  
p r o m e t  kot  s a d  p r i j a t e l j s k ih  
nHnnca»  mprt  I tal ijo in J u g o ­
s lavi jo .  rr jknevrski
p r o s t o r  kwa£èAat ivHHr \$ih  
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tjih, ki v njih živijo,  s e  n a r o d ­
n o s t n o  in d r u ž b e n o  bolj  o s v e ­
šč a j o ,  ko t  bi s e  d o m a ;  n j i h o ­
vo ž i v l j en je  j e  d e l e ž n o  v s e  
n a š e  p o zo r no s t i .

Po leg  «M a ta j u r j a »  v Vidmu 
in « E m ig ra n ta »  v Švici  izhaja 
v Vzhodn i  Beneč i j i  tudi  ž u p ­
ni jski  l i s t  «D om».  Vsi  ti listi 
p i š e jo  o t e ž a v a h  in u s p e h i h  v 
ž ivl jenju B e n e č a n o v  in n j iho­
vi t rdni  ver i ,  d a  bol jš i  čas i  
p r av  g o t o v o  p r idejo .

Ob  s e d a n j e m  jubi l e ju  « M a ­
ta j u r j a  » i z re k a m o  n j ihovim 
u r e d n i k o m  in s o d e l a v c e m  
i s k r e n o  p r i z na n je  za n j ihovo  
z v e s t o  s p r e m l j a n j e  r a z m e r  
S l o v e n c e v  ob  naš i  najbol j  za- 
padn i  n a r o d n o s t n i  me j i  t e r  
j im ž e l i m o  š e  d os t i  u s p e h o v  
v p l e m e n i t e m  in p r a v i č n e m  
boju.

B r a l ce m  « M a ta j u r j a »  in 
v s e m  B e n e č a n o m  pa  že l i mo ,  
da  v t e h  l epih do l inah ,  k jer  
t a k o  mi lo o d m e v a  p e s e m  «Oj,  
bo ž i m e» ,  da  bi bil v e d n o  živ 
bo r b e n i  d u h  s t a r e g a  in nov ih  
Č e d e r m a c e v ,  da  bi ž ivela  mi ­
se l  n j ih o v e g a  bu t i t e l j a  Ivana 
Trinka - da  bi v e d n o  ž ivela  
s l o v e n s k a  b e s e d a  in s e  k o n č ­
no uve l j av i l a  tudi  v v s e h  ob l i ­
kah j a v n e g a  ž iv l jenja.

GORAZD VESEL 
P redsedn ik  S lo v e n sk e  kulturno 

g o sp o d a rsk e  z v e z e  v Trstu
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je  že  s e d m i č  p r i r ed i lo  d r u š t ­
vo «Ivan Trinko»,  v s v o j e m  
p o z d r a v n e m  g ov o r u  pr izna l ,  
da j e  bi la B e n e č a n o m »  s t o r j e ­
na na p a ka ,  č e  j im je  bi|  v p r e ­
t e k l o s t i ,  v dal jni  p r e t e k l o s t i  
kdo p r e p o v e d a l ,  da s e  iz ra­
ža jo  v s v o j e m  jeziku» .  G o r i ­
ški  javni  d e l a v e c  Cian  pa j e  
v g la s i lu  KD z a h te v a l  « o v r e d ­
n o t e n j e  s l o v e n s k e  n a r o d n o s t ­
n e  s k u p n o s t i  tud i  v pokraj in i  
V id em  zavo l jo  d e j a n s k i h  o b ­
s t o j e č i h  r a z m e r  v N ad i š k i h  in 
Kana l sk i  dol ini».

Nov  p r e iz k u s  d o b r e  vo l j e  
s e  j e  p r a v  v z a d n j e m  č a s u  
pr i takni l  s  s p r e j e m o m  d e ž e l ­
n e g a  za k on a ,  ki n a m  je  p riz­
nal n a r a v n o  p rav ic o ,  i m e n o ­
vat i  s e  S lo v en c i .  To bi m o r a ­
lo za b e n e š k e  S l o v e n c e  p o ­
men i t i ,  da  s e  b o d o  p o s le j  nj i ­
hovi  o t ro c i  p r i če l i  v d o m a č i h  
š o la h  uči t i  v m a t e r i n š č i n i .

B e n eč i j a  pa  ni s a m o  j ez i ­
kovni ,  a m p a k  v vel iki  mer i  t u ­
di g o s p o d a r s k i  p r o b le m .  Če  
ga  n e  b o d o  reš i l i  in s e  bo  iz­
s e l j e v a n j e  n a d a l j e v a l o ,  s e  bo 
B e n eč i j a  izprazni l a .  Z a p o s l o ­
v an j e  v tuj ini  je  da lo  p o b u d o  
za u s t a n o v i t e v  D r u š t v a  i z s e ­
l j e n ce v  B e n e š k e  S lo v e n i j e  v 
Švici  in v d ru g ih  d r ž a v a h  z 
i z d a j a n je m  l i s ta  «E migran t » .  
V okr ivu  t e g a  d r u š t v a  in v 
o s t r e j š i h  d r u ž b e n ih  na s p ro -

alajur
G L A S I L O  B E N E Š K I H  S L O V E N C E V

L is t  i z h a ja  z v s e m i p o ­
t r e b n im i  d o v o l je n j i  v i ­

d e m s k ih  o b la s ti .

Il g io rn a le  s i s ta m p a  co l 
p e r m e s s o  d e lle  A u to r i t à  
d e l la  p ro v in c ia  d i U d in e .

Z A Č A S N O  U R E D N I Š T V O  I N  U P R A V A  V  S T . F K T R U  
O B  N A D I Ž I

ČEDAD, 3. OKTOBRA 1950. L eto  I — š te v .  1.

BENEŠKIM S

in p o tem  sa m  kljuboval viharjem . 
«M atajur» je napravil prve korake  
in sh od il. Prehodil je v s e  n a še  hri­
be in d o lin e. Š e l je  od v a si do va­
s i, od h iše  do h iš e , pa tudi v daljni 
sv e t  s e  je  sp u s til in p o n e se l n a šo  
b e se d o  upanja m ed  iz s e lje n c e  ter 
jih p ovezova l s  sv o jo  od d aljen o  d o­
m ovino.

Učil je  in navadil brati n a še  ljudi 
jezik , ki ga govorijo  ž e  nad t iso č  
le t  po svojih  dom ačijah . Bodril jih 
je  ter  vzbujal n arod n ostn o  za v e s t. 
P repričeval in govoril jim je  o  s v o ­
bodi, da lahko č ita jo  sv o jo  tisk an o  
b e se d o . 2 e  sa m o  n jeg o v o  izhajanje  
je  bil za v e č in o  dokaz, da svob od a  
ni in n e  sm e  biti prazna b e se d a .

Za nami s o  č a s i, ko je sa m  pi­
sm o n o ša , da bi dokazal sv o jo  v n e­
to s t  in v d a n o st gosp o d a rjem , zavr­
nil l is t  u red n ištvu , n e  da bi vpra­
ša l za m nenje naročnika. Č asi so  
s e  sp rem en ili in iti m oram o naprej, 
proti drugim , višjim  jub ilejem , s  
priporočilom  prijateljem , so d e la v ­
c e m  in v se m  b en ešk im  S lo v en cem , 
da s e  strn ijo  š e  t e s n e je  okoli njega, 
da so d e lu je jo  z njim, da ga izpo- 
polnujejo , da ga  v s i skupaj izbolj­
ša m o , da bo čim bolj n a š in nas  
v se h , v pravem  p om enu  te  b e se d e ,  
ker bo tako bolj sp o s o b e n  v boju 
za d o s e g o  n aših  narod n ostn ih , go  
sp od arsk ih  in č lo v e č a n sk ih  pravic.

IZIDOR PREDAN
Predsedn ik  K ulturnega društva  

«I. Trinko»

I i .n e Š k im  S lo v e n c e m  i z  T e r  
s k e ,  N a d i ž k e ,  I d r i j s k e  d o l in i  in  
R e z i je .

Z  v e l ik im  v e s e l je m  in  z a v e d a ­
jo č  s e  v a ž n o s t i  te g a  k o r a k a  o b  
j a v l ja m o  d a n e s  p r v o  š te v i lk o  
» M a ta ju r ja « .  S  te m  č a s o p is o m  
h o č e m o  m i, k i  s m o  s in o v i  l ju d  
s iv a ,  p o k a z a t i ,  d a  n i s m o  p o z a b i  
Ii v e l ik e  b e d e . k i  v la d a  p o  n a š ih  
d o lin a h ,  č e p r a v  s m o  z a m e n ja l i  
k o š  in  k o s i r  ( fa lc io la )  z.a p e r o  in  
k m ig o .  d a  n is m o  p o z a b i l i  k a k o  
t e ž k o  s i m o r a š  s lu ž i t i  s v o j  v s a k  
d a n  j i  k r u h

P r a v z a p r a v  n e  s m e m o  reč i  
k r u h ,  a m p a k  p o le n to .  T i s t o  p o ­
le n to ,  k i  j o  o te p a v a š  z ju t r a j ,  
o p o ld n e  in  z v e č e r  z  m a lo  m le k a  
a li  ra d ič a  in  v č a s ih  s  k o š č k o m  
s ira .

H o d e č  p c  d r u g ih  d e ž e la h  n i ­
s m o  n i k j e r  v id e li ,  d i. b i  m o r a l  
u b e g ,  k m e t  s  to l ik im  t r u d o m  ta ­
k o  m a lo  p r  id e 'a t i .  N e š t e to  č la n ­
k o v  s m o  Č ita li p o  č a s o p is ih  in  
r e v i ja h ,  v  k a te r ih  s e  o p is u je  be  
d a  l j u d s t v a  v  J u i n 1 I ta l i j i ,  n o  
s lu š e li  s m o  m n o g o  g o v o r o v  o  
t e m  p r o b le m u ,  io d i, n ik o l i  s e  n i  
n ih č e  o g la s il,  d a  b i g o v o r il  o  t v o ­
j i  b e d i.

P o  s t r m ih  in  v č a s ih  ze lo  n e  
v a r n ih  p o b o č j ih  t v o j ih  g o ra  m o ­
ra š  k o s i t i  t r a v o  in  z n o s i t i  s e n o  
n a  h r b tu  d o  S e n ik u . Če.U o n iti  
n e  m o r e š  ( .p r a v i ja t i  p o l j s k ih  d e l.  
k a te r ih  b r e m e  m o r a š  p r e p u s t i t i  
ž e n i  in  s v o j im  o tr o k o m ,  t i  p a  
g re š  za  g o z d a r ju  (b o s c a io lo )  v  
t u j e  k r a je ,  d a  b i la h k o  n a  z im o  
p r in e s e l  n e k a j  d e n a r ja  za  p la č i­
lo  d a v k o v ,  s  k a te r im i  s i  p r e o b r e ­
m e n je n  in  z a  ž i v l j e n j i  p o z im i .

T v o j e  n j iv ic e  s c  m a jh n e  m  
j i h  m o r a š  v s e  p r e k o p a t i  z  m o t i  
k o ,  k e r  s i  n e  m o r e š  p o m a g a ti  z  
d r e v e s o m .  Z i to ,  k '  ga  n a  *a n a  
č in  p r id e la š ,  te  s t a n i  n a jm a n j  
t r ik r a t  t o l ik o  k a k r .r  j e  n e g o v t i  
k u p n a  c e n a  n a  trg u . V e n d a r  te  
t o  n e  b r ig a , k e r  n e  m e r iš  s v o je g  i 
t r u d a .

I z a d n j i m  č a su  je  \ l u d a  s k le  
liilu  u s ta n o v i l i  p o s e b n o  b la g a jn o  
z a  J u ž n o  I ta l i jo ,  k i  b o  p o tr o š i la  
v  d e s e t ih  le t ih  k a r  1.000 m il i ja r d  
l ir  z a  t i s t o  d e ž e lo .  Č lo v e k  b i m i 
slil, d a  l j u d j e  ta m  Ž iv ijo  s la b še  
o d  te b e ,  b e n e š k i  S lo v e n e c ;  v e n ­
d a r  p a  n i  t , ik o .  Z a k a j  t o r e j  v ia  
d a  to l ik o  s k r b i  z a n je  in  s e  n ič  
n e  p o b r ig a  z a te ?

P r i z a d n j ih  v o l i tv a h  j e  o p o / i  
c i ja  v  J u ž n i  I ta l i j i  p r id o b i la  p r e ­
c e j  g la s o v  ( v o t i )  in  to  j e  v z r o k ,  
d a  je  d e m o k r š č a n s k a  v la d a  d o  
lo č ilu  m il i ja r d e ,  k i  n a j  j i  v r n e io  
i z g u b l je n e  s im p a t i jo  P ri l e m  
l j u d s t v u  in  p r i n je g m  ih  p o s la n  
c ih .

T u d i  ti s i  v o l i l  IS. a p r iL  194S. 
N e k a te r i  l j u d j e  s e d i jo  v  p a r la  
m e n tu  in  v  s e n a tu  s  p o m o č jo  
t v o je g a  g la su . N ih č e  Pa s e  n i 
n a jd c l ,  k i  b i  o p o z o r i l  v la d o  nu  
t e ž k e  p o g o je  tv o je g a  ž iv l je n ja .

Č e  Č itaš č a s o p is e  b o š  n a š e l  v  
n j ih  v e č k r a t  o b v e s t i lo ,  d a  j e  ta  
»U o n i  p o s la n e c  d o s e g e l  p o d  p o  
ro  z a  ta  a li o n i  k r a j .  T i s t i  k r a j  
j e  v e d n o  v  K a r n i j i  ali v  F u r la n ­
s k i  n iž in i ,  n i k o l i  p o  n i  v D en e  
š k i  S lo v e n i j i .

N ih č e  s e  n e  b r ig a  z a te :  za to  
s m o  s k le n i l i  i z d a ja t i  ta  l is t .  Z  
n j i m  h o č e m o  p o m a g a ti  te b i,  h o ­

č e m o  o p o z o r i t i  ja v n o  m n e n je  na  
t v o j e  p o tr e b e .  T i ,  k i  g a  b o š  či- 
ta l  in  m i, k i  ga  p iš e m o  s m o  is te  
k r v i ,  s m o  t i s t i  u b o g i g o r jo n i.  k i  
n e  s m e m p o v e d a t i  o d k o d  p r i ­
h a ja m o , k a d a r  p r id e m o  v» d o li  
n o ,  k e r  n a s  s ic e r  L a h  v  o b r a z  ali 
za  h r b to m  z m e r ja  s  » s’e ia v o « .  
Z a n j  n a m r e č  s m o  m i  n e k a  n iž ia  
b itja .

S  te m  č a s o p is o m  h o č e m o  to r e j  
z a h te v a t i  n a še  p r a v ic e ,  h o č e m o  
d a  n a š i  ž i v l j e n j s k i  p o g o ji  n e  b o ­
d o  v e č  ta k o  te ž k i ,  d a  s i  t v o ja  
ž e n a  in  t v o j i  o tr o c i  n e  b o d o  v e č  
k v u r i l i  z d r a v ja  p o d  t e ž k im i  b r e ­
m e n i  s e n a  in  k o š i  z  g n o je m . Z a  
d o s e g o  t e g a  p a  so  n a m  p o t r e b n e  
c e s te ,  o č iš č e n je  k a m n i t ih  z e m ­
l j iš č ,  p o g o z d i t  e v  g o lih  g o r s k ih  
p o b o č i j  in  v o d o v o d i  z  z d r a v o  
p i tn o  v o d o .  k e r  t is ta ,  k i  j o  m o ­
ra š  p i t i  s e d a j  j e  v  n a jv e č  p r im e  
r ih  n e z d r a v a  in  o k u ž e n a .

N i  tr e b a  m is l i t i ,  d a  b o m o  z  
l a h k o to  d o se g li  u g o d i te v  n a š ,m  
u p r a v ič e n im  z a h te v a m .  K o m u r  
sc  d o b r o  g o d i s e  n c  b r ig u  z a  o- 
n e g e ,  k i  m u  j e  s la b o . M a lo  je  
ta k ih ,  k i  h o č e jo  ž i v e t i  in  p u s t i t i  
ž iv e t i ,  p r e v e č  ta k ih ,  k i  h o č e jo  
ž i v e t i  in  iz k o r i š č a t i  š ib k e jš e g a .

K o  b o m o  z a h te v a l i  n a š e  p ru -  
v ic e  n a m  b o d o  p r a v  g o to v o  o č i­
ta li I r e d e n t iz e m  in  p r o t id r ž a v n o  
d e lo v a n je  s a m o  z a to ,  d a  n e  b o  
t r e b a  u g o d i t i  n a š im  u p r a v ič e n im  
z a h te v a m .  T i  j i m  s e v e d a  n e  
s m e š  v e r je t i ,  k e r  n a š  n a m e n  in  
c i l j  j e  iz b o l j š a t i  t v o j e  g o s p o  
d a r s k o ,  k u l tu r n o  in  s o c ia ln o  s ta ­
n j e  in  v id e l  b o š . d a  s e  p r i  te m  
n e  b o m o  m e š a l i  n i t i  s  s tr a n k a r ­
s t v o m .

V  n o b e n e m  p r im e r u  n a s  s t r a n ­

k a r s t v o  n e  s m e  r a z d v a ja t i ,  a m ­
p a k  s e  m o r a m o  z d r u ž i t i  in  o s ta ­
ti  z d r u ž e n i ,  k e r  e d in o  n a  ta  n a ­
č in  b o m o  la h k o  u s p e š n o  b ra n ili  
n a še  k o r i s t i .

B en ešk i S lo v en c i!
» M a tc ju r . bo  izha ja l d v a k r j t  na 

m esec  in ti b o  na  k ra tk o  p rin a ša l 
v se  n o v ic e , ki te  zan im ajo , z la s ti 
Pa tak e . k i z a d e v a jo  ž iv ljen je  B e ­
n e šk e  S lo v en ije .

G o to v o  te  bo zan im alo  ved e ti, 
kda j in  od  k je  so  prišli tvo ji p red - 
s ta rš i  v k ra je  k je r s e d a j ž iv im o , 
k a j v se  so  d o ž iv e li po tem , ko  so  
s e  naselili v teh  naših  do linah . Z a ­
to  bom o  v listu  p isali tudi o  zg o d o ­
vini dom ačih  k ra je v .

V I s tu  ne  b o m o  nikoli pozabili 
d a ti v se  tis te  n a sv e te  in n av od ila , 
k i ti b odo  koristili pri tv o je m  delu  
in v tv o jem  v sak d an jem  življenju. 
P ra v ta k o  bom o  v v sa k i š tev ilk i 
po ro ča li o  ž iv ljen ju  p osam ezn ih  
v asi, o u jlhovih  p o treb ah  in o n a ­
č in u . kak o  jim  pom agati.

N aši ded i so im eli n a v a d o , d a  so

sc v do lg ih  z im skih  v eče r ih  zb ira ­
li p r i ogn jišču  in te d a j Je d ru ž in sk i 
pog lav a r p r ip o v ed o v a l m la jšim  
dolge zg odbe , k a te r e  Je v sv o jih  
m lad ih  dn eh  s liša l od  svo jih  p re d ­
n ik o v . Mi b o m o  ta k e  zg o d b e  zap i- 
soli z a te  in jim  priložili še  n o v e , d a  
si b o š  z njimi k ra jša l v e č e rn e  u re  
ob  ognju  ali pa  ned e ljsk i po č itek  v 
senc i.

P re d v se m  pa ti bom o  skušali 
s ta ti v ed n o  ob  s tra n i k o t do b ri p r i ­
ja te lji, ki so  ved n o  p rip rav ljen i po­
m a g a ti k a d a r  K' m o g o če  in ti d a ti 
d o b e r  n a s v e t ali in fo rm acijo  v se ­
lej. k ^ ib r  na« b o š  v p ra ša l zanjo.

S — ' BENEŠKA SLOVENIJA
r \ .  Mtr.lo i : 1 3 0  0 0 0

KOMBID ^

MSfONK
•iUM UH Srpf.nCA lovno m^jo d o  Irta >9 Iv

kovna, m  t  Ja.U d lig / >

‘ N -N r
'H1l*bc

f i reguy 
Sr N lo potok • r t  * 4  

\  e ta ta  
ie U m ia a

nonlemrj 
^ ' 5 nurdtu

TARČENT

'«»■( oinj

V- •’
i -VU rne

UnaUr

•i-M

Prapvuii

RNJKU ZEMLJEVIDU NI ZAZNAMOVANA HE/.IJA, KI SPADA TUDI K BENEŠKI SLOVENIJI

N e k a j  o D e  G a s p e r i j e v e m  
o b i s k u  v V i ò m u  i n C e ò a ò u

Oli. D« li.viH.-ri j« obiskal naše kiajc. 
Ali jn i*r»«*l v  Videm m  mimogrede >r v 
'od .id. da Irt »topil v »tiko z ben. ók.m i 
Sloveno ' To J» b,L> pri K. <1* je prišel 
nek ministrski predsednik v beneško Slo­
venijo in  nato je  še  tembolj važno če  kaj 
voč »pregovorimo o  tem dogodku.

Z a n as  b e se d e  -  z a  d ru g e  deian ja

Ko je Do liasperi govoril o  naš. pokra­
jini v i.rokem  pomenu m munii pri tern 
ji. Ug Ut-móke Slovem jc tudi Karmjo m 
furlansko nižino, je izncno  poudjn l, da 
je treba to deželo, kakur.predelo v Južni 
Daliji, «»latrati za najrevnejšo deželo Se­
verno Dalije, ki potrebuje U kojin j,, in 
uiiuki v.to |H>moč vlado ia  ttlioljšanjo živ- 
ijeiijftkjh |Kigojov svojega prebivalstva.

T i .'-J nem miolil mi obsežna izboljševal- 
»a dela, sanjal som 0  bikih, šolah. cest a h 
l ok pfdiščih in vodovodih; o  znosnih ž u ­
lj njskih pogojih za' v»e.

N.-k »turejši Človek mi jc pr.povedoval, 
da jo i«  nekdo, ki je  bil načelnik vlade 
m ki so ga ite vem po kakšni jMinoti po­
leni obesili, napravil tak Rovor in obljub­
ljal, en se  bo vlada zanimala zj por.-ke 
predelle Potem pa ni prišlo drugega kit 
suino povišanj« davkov.

Nisem mu verjel, ker sem mislil da jc 
to njegovo pripovedovanje posledica ne- 
* ‘upanja, ki «q palasti revežev, kadar ve­
do, da ee nihče ne zanima zanje,

V reaniri je bilo pozneje določenih 107 
milijonov Ijr, kateri ao namenjeni ia  iv  
boljSeViilna debi na Led ri, Tjlmentu. Cel- 
lini Meduna, Fur)aiMkj nii.ni, pri kana­

lu Mondina hudourniku C rmor ,n pri 
kunalu Ihdia Vittoria- Pozneje je bil 
določen Se nov in večji znesek, pa tudi ta 
ia  ravnino. Ali j« to obetana prednost za 
bolj revne ?

Ali morda mislijo, da «o za nas hr.bov- 
ec že dovolj ru n e  obljube.'

P rija te ljs tv o  s  so sed i
On. D e Un»peri je govoril tudi. da želi 

italijanska vlada vpoeUvili prijateljske 
o-dnosaje z  bližnjo Jugoslavija.

Tsk »porazum bt b i že posebno važvn 
za ljudstvo v Beneški Sloveniji, ker bi na 
ta način imeli možnost dela in zaslužka v 
inf zomstvu

V naših dolinah je ukorižč«-n v»ak ki>- 
šček zem lje, ker so mili predniki z velikim 
potrpljenjem prekopali vse bregove, da 
so Lhku zma-jah koruzo in kn^npsr kjer­
koli je bilo mogoče zbrali pest zemlje. To­
na število prebivalstva je  mnogo večje, 
kot ga more preživeti 1., z; ml ja n zate 
»c mora mnogo ljudi zafa-.no ali trajno iz­
seljevati.

Dokler j« dežela pripadal* biviemu av­
stro oigraktunu imperiju, ni predstavljal 
problem »m ljencev posebnih trfav. Vzhod­
no dc-i.de. ki tvorijo aodaj del Jugoslavije. 
Ogrske, Komunije in Poljeke, mi »bacino 
in redko muHjen« ter »o z  lahkoto pora­
bil» tisto delovno « lo , ki pn na* n« vemo 
kam z njo- Ko je prišla Jd e la  pod iUhjo  
je  postai U  problem takoj težji zaradi stal­
nih in vedno večjih državnih kontrol preko

gi naši ljudje d<bili delu v Jugo-Uvijt. 
1’ozneje pu jc bilo nemogoče menjati dt- 
m-.rje v lire, ker nista obe vladi sklenili v 
tej stvari m lukega sporazuma. Tak spo­
razum Im aeduj pomenil ponovno poživitev 
i*«el)wvišKa. ki j» bilo io  prej precej mo­
čno in ki lahko jxrtiuna še močnejše v 
prihodnosti, ker «e Jugoslavija na široko 
in naglo mdu.-rtnializ.ra in nam je dobro 
« a n o . da potrebujejo tam poleg strojev 
tudi delavce, kot ao |»>trcbne delovne roke 
u j  polju.

R k z n sro d o v a ti -  » u e c e ssc  est*
Menda pa vi italijanska vlada ne i  li, da 

bi »e usmeril izseljeniški tok bernskih 
Slovencev proti KLKJ, ker »e b o j ,  da bi 
*• tako zavlekel ah Celo popolnoma pre­
te-hal raznarodovalni proč«« tega ljudstva, 
ki ar vrši ist lutiti, let« do danes in ki jc 
t».el nekaj usjs-ha v jvrodelib, kjer je ve­
čji stik s  Furlani.

Ta raznarodovalni proces »e je  »odaj Še 
bolj izostril. V Bcnaškj Sloveniji so  začel, 
odpirati otročke vrtce, kj«r zb,rajo triletno* 
olrcke, >1« bi jun že v tej otroški dohi 
vcepili italijanski jezik. Tak» jih hoč* jo 1« 
v dotin-lvu odtrgati od njihovega materin­
skega jezika. Dri toni pa italijanska v Lui a 
ni imela za rilj kulturni dvig, ampak jo 
odprla t« šo le  v okviru gonje proti Slo- 
venoem.

To otroške vrtce upravlja QNAIH (Dr 
žuvna pndjKima ustanova Italia Redenta), 

je komaj t*d*j spomnil« na naš«
katerih amt» prišli do (Wnainjega nevzdrž- kiaje, Čeprav j« minulo fH let odkar ep 
nega stanja. bili oavobujsni ali bolje rečeno Zasedeni.

Kmalu po koncu zadnje vojne so  nino- Pravi namen teh otroških vrtrev se  vi­

di tudi iz tega, da w  naUi zanje potrcbn.T 
»redatve, medtem ko jih n« morejo najti 
za zgraditev oanovnih Šut in morajo mura* 
kje poučevati v neprimernih proatorh, ki 
eo Čosto p.*t iato streho z gostilno.

Tako n pr. so vaščani v  SedMču Še ve­
dno brci c*3ovr»e šole in otroci morajo 
hoddi v Brdo ter so zlasti v ritmkem ča­
su iijKwtavdjvni vsem vremenskim m*pr>- 
likam. Pj«č pa ima ta vas skupaj * Brdom 
uu are h pot' med obema svoj otroški 
vrtec.

M anjšin sko  vp ra šan je
T o vprašanja tvori sestavni del prizna­

nja previe manjšinam vsake demokratične 
di Live, kakor bt bila dolžnost prisojnih  
ublaat«.

Kjiizcm ni priznal problema slovenske 
manjšine in je to odkr.to pokazal ter tri 
tudi dosleden v svojem jv .stopanju, med­
lem ko aedsj njegovi naslednik» nu zna­
jo vtč b,ti mti dosleim .

On. De Ga-speri je ob svojem obisku v 
Ocdalu primul, da tukajšnje prebivabìvo 
tvori slovensko manjšino v okviru italijan­
sko države Italijanska vlada b* zatorej 
n «vrata, kakbr je  Uj storila za Erancoske 
in nemške manjš.ne, ustanoviti po vsej 
Bernik* Sl.ivttini državne Šole, v katerih 
bi bil u  slovenske otruk» uveden sloven­
ski učni jezik.

N apaka , ki Jo Je t r e b a  p o p ra v iti
he nuj prijjombc moram o napraviti v  

svocj z obiskom ministrskega predsednike 
v Gedadu. Db tej pr.l'ki e« j» hotel po­
govoriti z župani Benoške Sluvinije. N» 
vemo čo iti tašč, eli ker je b'l »labu obve­
ščen, p« Je govoril samo i  nekaterimi l u -  
paui Beneške Slovenj j«. *

Sloveno* namreč prebivajo strnjeno p o  
vseh prednjih obronkih Julijskih A lp, do 

(Sm U iljer»nje  im 2. tiran i).
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SIN NAŠE ZEMLJE PRI VRHU OBLASTI
P r v i  p r i m e r  v  z g odov in i ,  d a  i m a m o  ben ešk i  S love nc is  vo jega  r o jaka  na tako  v i s o h e m  in u g le d n e m  m e s t u  
Voščila  « M a t a ju r ju »  o b  d v a j s e t l e t n i c i  i z h a ja n ja  t e r  i z r e d n o  p o m e m b n a  a n a l i z a  r a z m e r  in nalog v  n aš i  p r o v i n c i

ROMANO SPECOGNA • odbornik  
v id e m sk e  p rov in ce  za šp o rt, turi­

zem  in m ladino

S r e č a l i  s m o  s e  z n j im p r e d  
o b č i n s k i m  p o s l o p j e m  v Pod- 
b o n e s c u .  Bilo j e  ve l i ko  s t r a n k ,  
ki s o  ko t  n a v a d n o  p r i š l e  iz 
ok o l i š k ih  h r ib o v s k ih  va s i  v 
tej  obč in i .  Ljudje p r ih a j a j o  v 
do l ino ,  da  bi r eš i l i  t o  in o n o  
v obč in i ,  nakupi l i ,  kar  j e  p o ­
t r e b n o  za  ž iv l jen je ,  p o t e m  pa 
s e  s p e t  v r n e jo  d o m o v ,  k og n j i ­
š č u ,  ki ga  oni ,  ko t  s o  ga  tudi  
n j ihovi  p redn ik i ,  č u v a j o  s vo j i m  
p o t o m c e m .  R o m a n o  S p e c o g n a  
je  v s e m  na  us lu g o ,  s  s t r a n k a ­
mi s e  pog ov or i  po n a š e ,  v 
s l o v e n s k e m  jeziku ,  t a k o  da 
č i m p r e j  p r id e j o  na  v r s t o  in 
r e š i j o  s v o j e  z a d e v e .

Kako  je  p r e p r o s t  in ug la je n  
m e d  n a š im i  l judmi ,  m e d  p r e b i ­
valci  o b č i n e  P o d b o n e s e c .  To 
j e  r e s  n a š  č l ove k ,  p r e d s t a v n i k  
l ju ds tv a ,  ki pa  j e  d o s e g e l  n a j ­
višj i  po loža j  v o b la s t i ,  v v s e j  
zgod ov i n i  b e n e š k i h  S l o v e n ­
cev .

V mi s l ih  s e  v r a č a m o  nazaj ,  
v č a s  p r e d  d v a j s e t i m i  let i ,  ko 
j e  « M a t a j u r  » za č e l  izhajat i .  
Bili s o  to  t ežk i  ča s i ,  ki bi jih 
s i c e r  n a j r a j e  pozabi l i ,  ki pa 
v e n d a r  o p o m i n j a j o  n a š  rod v 
N ad i š k i h  d o l in a h  in d r u g o d  v 
B e n e š k i  S loven i j i .  P o v s o d  s o  
v ladal i  s o v r a š t v o ,  n e s t r p n o s t  
in s u m n i č e n j a .  V t i s t e m  o z r a ­
čju  n a p e t o s t i  in n a c i o n a l i ­
s t i č n ih  i z b ru ho v  j e  bi lo t a k o  
m a l o  ljudi ,  ki s o  si upal i  j a vn o  
p r i zna t i ,  da  s o  S lo v e n c i .  N a š a  
b e s e d a  j e  d o m o v a l a  le v 
k m e č k i h  izbah,  po  c e r k v a h ,  v 
d u š a h ,  zan jo  pa je  o s t a l o  r a z u ­
m e v a n j e  tudi  pri  p o š t e n i h  
so d r ž a v l j a n i h  i t a l i j a n s k e g a  j e ­
zika.

R o m a n o  S p e c o g n a  j e  bil 
t a k r a t  s t a r  k o m a j  do br ih  
d v a j s e t  let .  Zrl je  v ž iv l jen je  
s  s t v a r n i m i  o č m i  in j e  to re j  
d o u m e l ,  d a  s e  m o r a  v n a š e  
v as i  vrni t i  so c ia l n i  mi r ,  č e  
h o č e m o  ž ivet i  in s e  n a p r e j  
r azvi ja t i .  T a k š n o  i z h o d i š č n o  
m n e n j e  j e  ohr an i l  v e s  č a s  do 
d a n e s  in p r a v  t a  r e a l i z e m  mu 
j e  o m o g o č i l ,  da j e  h i t ro  n a p r e ­
dov a l  v pol i t iki  in j a v n e m  
ž ivl jenju.

Zanim ive pobude za
gospodarski napredek  

Beneške S lovenije

Pri zad n j ih  vo l i t vah  j e  bil 
S p e c o g n a  i zvol jen v p o k r a j i n ­
ski  s v e t  v V idmu,  pri  f o r m i ­
ran ju  o d b o r a  pa  s o  g a  izvolili 
za  o d b o r n i k a  za  š p o r t ,  t u r i ­
z e m  in mla d in o .  Kand id i ra l  je 
na  l isti  n j e g o v e  s t r a n k e ,  D e ­
m o k r a c i j e  k r i s t i j an e ,  ki j e  s i ­
c e r  n a š e g a  ro jak a  tud i  u s m e ­
ri la v po l i t i č n o  ž iv l j en je .  S e ­
v e d a  vel ik del  s v o j e g a  č a s a  
p o s v e č a  tudi  s luž b i  u r a d n ik a  
pri o b č i n s k i  up rav i  v Podbo-  
n e s c u .  N je g o v  de l ov n i  d an  je 
to r e j  n a p o r e n ,  t rd ,  s a j  je  t r e ­
ba  tudi  u p o š t e v a t i ,  da  je  S p e ­

c o g n a  tudi  s in d ika ln i  f u n k c i o ­
na r  t e r  č l an  o ž j e g a  v o d s t v a  
s v o j e  s t r a n k e  za v i d e m s k o  
p rov inc o .

S e d i m o  to r e j  z nj im in s e  
p o g o v a r j a m o  o v s e m ,  kar  z a ­
n im a  b e n e š k e  S l o v e n c e .  S p e ­
c o g n a  po u d a r j a ,  da  je  g o s p o ­
d a r s t v o  t e m e l j  v s a k e g a  n a ­
p r e d k a  in t e g a  bi s e  mora l i  
z m e r a j  za v e d a t i .  P o t r e b n o  je  
omi l i t i  n a j v e č jo  r a n o  n aš ih  
k ra jev ,  to  j e  z m a n j š a t i  e m i ­
g r ac i jo  o z i r o m a  i z s e l j e v a n je  v 
tu j ino .  Toda  kako  zago t ov i t i  
nov a  d e l o v n a  m e s t a  v  n a š ih  
m e s t i h  in v a s e h ,  S p e c o g n a  
m en i ,  da bi mora l i  p r e d v s e m  
v Č e d a d u  razvi t i  b az ič n o  in­
du s t r i jo ,  t o  j e  ne ka j  to v a rn ,  
k j e r  bi l ahko zapos l i l i  tudi  n a ­
š e  ljudi.  O t e m  s e d a j  raz- 
p r a l j a jo  tudi  na  r avni  p o ­
k r a j i n s k e g a  v o d s t v a  K r š č a n ­
s k e  d e m o k r a c i j e .  V až en  pa ni 
s a m o  n a p r e j  Č e d a d . K m a l u b o -  
cJozačel i  š i r i t i  in n a p r e j  r azvi jat i  
o p e k a r n o  v Sv.  Lena r tu ,  k jer  
s e  t a k o  radi  z a p o s l u j e j o  naš i  
pov ra tn ik i  iz tu j i ne .  Tu pa  s o  
š e  m o ž n o s t i  in p o t r e b e  v Špe-  
t ru  S lo v e n o v ,  k jer  n a m e r a v a j o  
p o s t o p n o  tudi  razvi t i  i n d u ­
s t r i jo  za z a p o s l i t e v  novih d e ­
l a v c e v  iz B e n e š k e  S lov en i j e .

Pri odnosu do S lovencev  
upoštevati posebne  

razm ere pri nas

N a š  ro jak  j e  v  t e m  p o g o ­
vo ru  za « M a t a j u r  » r azgrni l  
t ud i  s v o j e  p o g l e d e  na  p r o b l e m  
b e n e š k i h  S l o v e n c e v  v s e ­
d a n j e m  č a s u .  Meni l  je,  da  bi 
mor a l i  za n je  p r i r e j a t i  j ezi ­

ko v n e  in d r u g e  t e č a j e  v s l o ­
v e n š č in i ,  ki naj  o b o g a t i j o  
n j ihovo  o s e b n o s t ,  t o d a  pri 
t e m  je t r e b a  biti t e n k o č u t e n .  
«Pri n a s  s o  d r u g a č n e  r a z m e ­
re,  ki izhaja jo  iz p o s e b n i h  
z g o d o v i n s k ih  p o g o j e v  in o k o ­
l iščin,  ko t  pa je  to  na p r i m e r  
na  T r ž a š k e m  in na  G or i ­
š k e m » ,  j e  po udar i l  in dodal ,  
da  bi moral i  t o  s p o z n a n j e  u p o ­
š t e v a t i  tud i  pri p r ak t i čn ih  
ukr ep i h .  O poli t iki  do S l o v e n ­
c e v  ki bi u p o š t e v a l a  o m e n j e n e  
p o s e b n e  r a z m e r e ,  j e  že  n e ­
k a j k r a t  r azpra v l j a l o  tudi  p o ­
k r a j in sk o  v o d s t v o  K r š č a n s k e  
d e m o k r a c i j e ,  ki bo  tud i  i zde ­
lalo svo j  p r o g r a m  na  t e m  p o ­
dročju .

Priznanje « M ata ju rju  »
in razm išljan ja  o njegovi 

sedanji vlogi

R o m a n o  S p e c o g n a  je  p o ­
d r o b n o  o b r a v n a v a l  tudi  s e ­
d a n j e  r a z m e r e  in t e ž n j e  v Be­
n eš k i  S loven i j i .  To j e  o b d o b j e  
p o m i r j e n ja ,  s o ž i t j a  in s o d e ­
lo van ja  m e d  S lo v en c i  in I ta­
lijani,  pa  tudi  č a s  v s e s t r a n s k i h  
s t i k o v  s s o s e d n j o  S lo v en i j o  
o z i r o m a  J u g o s l a v i j o .  V t e m  
o z r a č j u  p r o g r a m i r a t a  v i d e m ­
s k a  p r o v in c a  in s o s e d n j a  t o l ­
m i n s k a  o b č i n a  s k u p n o  pol i t iko  
pri r azv i janju  z i m s k o - š p o r t n e -  
ga  in t u r i s t i č n e g a  c e n t r a  na 
Kaninu.  Z las t i  i n t enz ivni  in 
ko r i s tn i  s o  obi sk i  lo v c e v  iz 
Vidma ,  pa  tudi  iz B e n e š k e  S l o ­
v en i j e ,  o n s t r a n  m e je .  S a m

S p e c o g n a  j e  r edn i  o b i s k o v a ­
lec t a m k a j š n j i h  lov i š č  in je 
na p r i m e r  v č l a n je n  v lovsko  
d ružino  Bovec.

« M a t a j u r  » je  oprav i l  v p r e ­
t e k lo s t i ,  v p rv ih  d v a j s e t i h  l e ­
t ih izha jan ja ,  v až n o  v logo ,  ki 
bo o s t a l a  z a p i s a n a  v nov e j š i  
zgodovin i  B e n e š k e  S l ov en i j e .  
M o r d a  j e  n a j v e č ja  z a s l u g a  n a ­
š e g a  č a s n i k a  v t e m ,  da  je  
gojil  e n o t n o s t  n a š ih  ljudi,  b o ­
disi  po n a š ih  v a s e h  ali pa  t u ­
di m e d  t i s t im i  t i s oč i  ro jakov,  
ki s o  r a z t r e s e n i  po v s e m  s v e ­
tu  kot  e m ig r a n t i .  Trudi l i  s m o  
s e  na d a l j e ,  da  p r i s p e v a m o  
svo j  d e l e ž  k u s t v a r i tv i  oz r a č j a  
s t r p n o s t i ,  m e d s e b o j n e g a  s p o ­
š t o v a n j a  m e d  S lo v e n c i  in I ta­
lijani na t e j  zeml j i ,  da  d e l a ­
m o  s k r a t k a  za b o d o č n o s t ,  v 
ka te r i  bi vs i ,  ki s t a  n a s  ž iv l j e ­
nje  in z g o d o v i n a  p o s t a v i l a  na 
to  o b m o č j e ,  č im l e p š e  in s v o ­
b o d n o  živel i .

Pokra j in sk i  s v e t o v a l e c  ozi ­
r o m a  o d b o r n ik  v i d e m s k e  p r o ­
v in c e  za š p o r t ,  t u r i z e m  in 
m l a d in o  R o m a n o  S p e c o g n a  je 
iz rekel  p r i z n a n j e  in v o š č i l a  
za t a k š n o  v logo  in p r i z a d e ­
van j a  « M a ta j u r j a  » v p r e t e ­
klos t i .  P ov eda l  je  t i s t o  vel iko  
in z m e r a j  v e l j a v n o  r e s n ic o ,  
ki pravi ,  da  s e  č l o v e k a  ali 
s t r a n k o  v r e d n o t i  po  t e m ,  kaj 
nap rav i  in k a k š n a  s o  n j e g o v a  
k o n k r e t n a  s t a l i š č a  do raznih 
p r o b l e m o v ,  n e  pa  po t e m ,  
k a k š e n  p r o g r a m  č l o v e k  ali n e ­
ka po l i t i čn a  s t r a n k a  z a g o v a r ­
ja t a  o z i r o m a  s e  f o r m a l n o  
zanj  z a v z e m a t a .

Š e  o d g o v o r n e j š a  bo p r ih o d ­
nja  fu nkc i j a  č a s n i k a  za b e n e ­

š k e  S l o v e n c e ,  « M a ta j u r j a  ». 
S p e c o g n a  je  po ud ar i l  t a k š n o  
v lo g o  in je  deja l ,  d a  naj  bi 
č a s n i k  š e  n a p r e j  zd ruž eva l  
v s e  n a š e  ro ja k e  v nj ihovi  
sk up n i  t ežnj i ,  da  bi bili akt ivni  
držav l j an i ,  t o re j  taki ,  da  bi 
p r i s p ev a l i  k r azvoju  n aš ih  
k ra jev ,  sož i t ju  m e d  nam i  s a ­
mimi ,  pa k sož i t ju  m e d  S l o ­
venc i  in I tal i jani ,  t e r  ko nčn o ,  
da  bi n a š  č a s n i k  u s t r e z a l  t u ­
di du hu  in s to pn j i  s o d e l o v a n j a  
m e d  I tal ijo in J u g o s l a v i j o .  Ž e ­
lel je,  da bi t a k š n o  p o s l a n s t v o  
u s p e š n o  izvajali ,  b re z  več j ih  
m a te r i a ln ih ,  o r g a n iz a c i j s k i h

ali k a d r o v s k ih  ovir ,  t e r  da  bi 
pri t e m  v r e sn ic i  bili po p o ln o  
o g le d a lo  n a š e g a  č a s a  in t e ­
ženj  s e d a n j e  d r užb e .

Misl i ,  ki j ih j e  p o s r e d o v a l  
R o m a n o  S p e c o g n a  s o  s i l a  d r a ­
g o c e n e  tudi  za to ,  ke r  izhaja jo  
iz i z ku še n j  in z d r a v e g a  pol i ­
t i č n e g a  p o s l u h a  č l o v e k a  in 
p o l i t i č n e g a  d e l a v c a ,  ki živi in 
d e l a  m e d  l judmi .  I zh od i šča ,  ki 
jih je  n a v e d e l  s o  v s e b o v a n a  
tudi  v p o l i t i č n e m  p r o g r a m u  in 
t e ž n ja h  « M a ta j u r j a  » za b o ­
d o č n o s t .  Hva la  v a m  za r a z g o ­
vor ,  ro jak  R o m an o  S p e c o g n a  
iz T a r č e t a  pri  P o d b o n e s c u .

EHNIKA
( f L J U B L J A N  A  j)

Gradbeno podjetje Tehnika 
Ljubljana

čestita za 20. obletnico 
«Matajurja » 

glasila beneških Slovencev

Naše renomirano podjetje 
gradi doma in v tujini vse 
vrste inženirskih gradenj

M ARIBOR
Gozdno
Gospodarstvo
Maribor
T y r š e v a  ce s ta  15

G O Z D N IM I OBRATI: Ruše, Lovrenc na Pohorju, 
Podvelka, O žbalt ob D ravi, M aribor, 
Reka-Pohorje, S lovenska B istrica, 
Oplotnica, Ptuj in Orm ož,

OBRATOM  ZA GRADNJE  
OBRATOM  ZA UREJANJE G O ZD O V  
OBRATOM  ZA  LOV IN RIBOLOV in 
OBRATOM  ZA GOSPODARJENJE S STA N O VA N J­

S K IM I H IŠ A M I,

ureja, neguje, vzgaja in gospodari z gozdovi SLP 
te r gozdovi v državljanski lastn in i, sam ostojno  
gradi gozdne kom unikacije  in gozdarske stavbe, 
goji d ivjad in izvaja lovski in ribolovni tu rizem .

SPLO SN O  GRADBENO PODJETJE

KOPER

Skupne službe, obrati , 
konstrukcijsko-projektivni  
biro, izobraževalni center
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PO NAŠIH VASEH IN DOLINAH

Nekaj se prebuja v v
Skrb province in dežele za bazično industrijo na čedadskem področju - Dobra volja prinese uspeh • Povratek em igrantov v dom ače kraje

V našem  časniku sm o 
m nogokrat opozarjali, kako 
hude posledice im a em igra­
cija  za našo B eneško Slove­
nijo . Popotovali sm o po va­
seh in naseljih  N adiških do­
lin te r  po gričevju pod  M a­
ta ju rje m  in vedno ugo tav lja­
li, da je  v n jih  m alo življe­
n ja  in da so obsojene na  
p ropadan je , če ne bodo od­
govorne ob lasti sp rejem ale  
ukrepov in podpira le  gospo­
darsk i napredek . Želeli smo, 
da bi dobila  Beneška Slove­
n ija  vsaj nekaj tovarn , ki 
bi dajale  k ruh  našim  lju ­
dem, da bi jim  ne bilo treba  
iskat dela v tu jin i. Zavzem a­
li sm o se tudi za u red itev  
cest in  obm ejn ih  blokov, za 
pospeševanje tu rizm a ter 
om ejitev vojaških  služno­
sti, ki ov irajo  gospodarske 
dejavnosti. Seveda sm o tu ­
di priznavali ko ris t u k re ­
pov, ki so jih  spre jem ale  o- 
blasti, le da se nam  je  zde­
lo, da gre vse m nogo p rep o ­
časi. S ta ra  je nam reč resn i­
ca, da je  m nogo laže obdrža­
ti ljud i dom a, če najdejo  
ustrezno  delo, kakor pa jih  
po tem  spet p rivab lja ti iz 
tu jine  na  svoje dom ačije.

Asfalt do L andarske jam e

Te dni sm o spet potovali 
po vaseh na obeh bregovih 
Nadiže. Še p red  obiskom  
vasi sm o se ustavili v občin­
skem  sred išču  Podbonesec, 
k je r  sm o se srečali s prv im  
našim  pok ra jin sk im  odbor- 
n kom  R om anom  Specogno, 
ki je v pogovoru podčrta l 
zlasti gospodarsk i pom en 
prem agovanja  em igracije. 
Povedal je, da se tud i v po ­
k ra jin i zavzem ajo za to, da 
bi dobil Čedad in m orda  tu ­
di š p e te r  ob Nadiži kakšno 
večjo bazično industrijo , ob 
ka te ri bi se razvijali tud i 
drugi m anjši ob rati te r  zla­
sti obrtn ištvo . Le tako  bo 
lahko dosežen gospodarsk i 
p repo rod  naših  krajev .

M oram o reči, da sm o bili 
na  nad a ljn ji poti tu  in tam  
p rije tn o  presenečeni. Iz Pod- 
bonesca nas je pe lja la  po t 
čez ozko še vedno leseno

desni breg  in po tem  nap re j 
v Laze. Opazili sm o, da je 
bila cesta tu  in  tam  razši­
rjen a  in n asu ta  z novim  g ra­
m ozom . Delavcev n ism o vi­
deli, a dom ačini so nam  po ­
vedali, da ne bo več dolgo, 
ko bodo potegnili po n jej 
asfaltno  prevleko. V Lazah 
sm o videli tud i nekaj obno­
vljenih in na novo zgrajenih  
hiš. P rav  p resenetila  pa nas 
je nova gostilna v T arčetu . 
N ajem nik iz T rs ta  nudi v 
n jej gostom  različna jed ila  
in pijače. Celo d ivjačino je 
m oč vnaprej naročiti. K ot 
sm o zvedeli v gostilni, bo­
do potem  ko bodo končali 
asfa ltiran je  ceste, u red ili tu ­
di okolico gostilne-v  precej 
veliko park irišče  za goste 
te r  središče naselja. S redi 
vasi sm o opazili tud i značil­
no kam nito  mizo, p ri kateri 
so nekoč naši p redn ik i odlo­
čali o raznih  stvareh.

Blizu T arčeta  sm o prišli 
na cesto, ki pelje  iz doline 
p ro ti L andarsk i jam i. Ta ce­
s ta  pa je  p rav  p red  k ra tk im  
dobila novo asfaltno  prevle­
ko. Peljala  nas je p rav  do 
naselja  L andar in še nap re j. 
Nedvom no bo cesta  p rip o ­
m ogla k tem u, da bo jam a, 
ko t značilna naravna  in  zgo­
dovinska znam enitost N adi­
ških  dolin  v p rihodn je  še 
bolj obiskovana. Tu in tam  
sm o naleteli tud i na  delav­
ce, ki so s kam ioni p revaža­
li zem ljo in gram oz za ze­
m eljska  dela. To je bilo do ­
b ro  znam enje, saj kaže, da 
ne bo ostalo  p ri tistem , kar 
sm o videli, m arveč da bodo 
po tekala  tud i v p rihodnje .

V Sv. L enartu  m oderna 
opekarna

Z desnega brega Nadiže nas 
je  po tem  p o t vodila nazaj v 
Podbonesec in  po tem  proti- 
vzhodu v Sv. Lenart. Vedeli 
sm o, da im ajo  tam  že s ta r  
opekarsk i ob rat, ki je p rav ­
zaprav edina pom em bnejša  
firm a v N adiški dolini. Oko­
li 20 m arljiv ih  delavcev se 
je sk lan jalo  na dveh tovor­
n jak ih  nad  opečne izdelke 
te r  jih  lepo sprav lja lo  za na 
pot.

«Vedno p ride  kakšen in 
p rosi za delo», nam  je pove­
dal vodja ob rata , p redstav ­
nik p o d je tja  «Fornaci Giu­
liane», v ka terega  okviru  je 
ob rat, te r  nam  povedal, da 
im ajo  tren u tn o  30 delavcev, 
ki izdelajo na dan  400 kvin- 
talov opečnih kosov. Videli 
smo, da je  opekarna  že p re ­
cej s ta ra  in  da tak a  kot je 
ne bi m ogla dolgo konku ri­
ra ti osta lim  podobnim  po ­
d je tjem  p ri nas. A naš so­
govornik je  povedal, da bo 
Sv. L enart dobil novo ope­
karno . Tam  je  nam reč  izred­
no dobra  glina, iz katere

delajo p rvovrstno  opeko, ki 
ne zahteva m alte  čezse. 
M enda ni n ik je r v naši de­
želi take gline, zato je ope­
karna  še posebno za in tere ­
sirana za to, da bi jo  čim  
bolj izkoriščala. P redstav ­
nik p o d je tja  nam  je tud i po­
vedal, da n jihovo glino iz­
važajo celo v Jugoslavijo, v 
Umag, K oper, Pulo in druga 
m esta, k je r  k rasi velike in ­
dustrijske  in  tu ris tične  
objekte.

Gotovo se splača vložiti 
denar v m odern izacijo  o- 
b ra ta , ki bo pokazal ne sa­
mo, Sv. L enartu  m arveč tu ­

di d rug im  okoliškim  vasem  
nove perspektive, saj bo nu ­
dil delo novim  delovnim  ro ­
kam . Skupaj bodo nam reč  z 
novim i napravam i k a r p e t­
k ra t povečali sedan ji obseg 
proizvodnje gline. Na dan 
jo  bodo predelali kar več 
kakor 2300 kvintalov. Da bi 
lahko to liko gline predelali, 
bodo potrebovali še 40 no­
vih delavcev. Razen tega 
pa razm išlja jo  tudi o p o s ta ­
vitvi o b ra ta  za konfekcijo. 
Seveda pa bo to  odvisno, 
če bo tud i za to na razpola­
go p o treben  denar.

Vidim o to re j, da  se z do­
bro  voljo le da kaj nap rav i­
ti. Tudi če so sk rom na p r i­
nese d o b ra  volja  uspeh. N a­
ši delavni ljud je  p a  so po ­
trebn i razum evanja. N am e­
sto  da se bo rijo  po svetu v 
tu jih  državah za vsako­
dnevni kos kruha, jim  je  tre ­
ba zagotoviti dom a delo. V 
Sv. L enartu  so nam  poveda­
li, da  im ajo  zaposlene tudi 
n ekatere  delavce, ki so bili 
p rej v tu jin i. Lahko to re j 
rečem o, da se prve lastovke 
vračajo  v veselje družinam , 
ki so jih  m orale  zapustiti.
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Državni gozdovi na Trbiškem
Tako s e  j e  z a č e l o  p r e h a j a ­

n je  g oz d o v  in n j ihovo  r az k o ­
s a n j e  s  p o m o č j o  av s t r i j s k ih  
p l e m i č e v  in s  š p e k u l a c i j s k i m i  
n a m e n i ,  p r e h a j a n j e ,  ki je  t r a ­
ja lo p r ib l i žno  s t o l e t j e  in v 
t e m  č a s u  s o  g o z d o v e  ze lo  
ob ubo ža l i  r az l ični  la stniki ,  kot  
da  bi imeli  p r a v i c o  do t e g a  in 
s o  zače l i  za to  č e d a l j e  o s t r e j š o  
b i tko,  ki je  v č a s i h  p o s t a l a  c e ­
lo k rvava ,  prot i  a d m i n i s t r a t i v ­
n e m u  in v a r n o s t n e m u  o s e b j u  
gozdov.

A v s t r i j s k a  v la d a  je  iz r az ­
logov,  ki s o  za dev a l i  u n i č e v a ­
n je  g o zd ov  na t e m  p o d r oč ju ,  
pa tudi  zavo l jo  pol i t i čn ih  r az ­
logov  na p o dr oč ju ,  ki je  bilo 
ze lo  p o m e m b n o  v o b r a m b n e m  
s m i s l u ,  s  p o g o d b o  od 30 d e ­
c e m b r a  186. zn ov a  odkup i l a  
g o z d o v e  z d e n a r j e m  V e r s k e g a  
f o n d a  K o ro š k e  s  s e d e ž e m  v 
C e lo vc u ,  za 470.000  g o ld in a ­
r j ev  in p r e p u s t i l a  v o d e n j e  
d rža vn ih  g o zd o v  d r ža v n i m  g oz ­
d n i m  te h n i k o m .

In v t a k š n e m  s t a n j u  so  
t r b i šk i  gozdov i  p r eš l i  v i tal i ­
j a n s k e  ro k e  po prvi  s v e to v n i  
vojni  z i z j em o m a j h n e g a  kosa ,  
i m e n o v a n e g a  K e s s e l w a l d ,  ki 
je mer i j  166,5 h e k t a r j e v  in pr i ­
pada l  p o d r o č j u  Ukev,  
s p u š č a j o č  s e  v p o r e č j e  h u ­
d o u r n ik a  Gail  in j e  os t a l  na 
a v s t r i j s k e m  oz e m l j u  po  dolo-brv p rek  Nadiže na n jen

P O  R E F E R E N D U M U  7. JU N IJA

Nov napad na
V

delavce
Z u r i š k i  p o s la n e c  S c h n  a r z e n b a c h  p r i p r a v l j a  t o k r a t  p o s r e d n e  u k r ep e  -  Zao­
s t r i t e v  d avčn ega  p r i t i s k a  na p o d j e t n i k e ,  ki z a p o s l u j e jo  tu jo  d e lo v n o  silo

V se  kaže,  da  v e č i n a  ljudi v je,  da  bi s  t a k im  z a k o n o m  bi- 
Švici  ni n a k l o n je n a  tuji delov-  la p r i s i l j en a  v s a  v e č ja  p o d je
ni sil i ,  kajti  š v ic a r s k i  p o s l a ­
n e c  J a m e s  S c h w a r z e n b a c h  je 
po s v o j e m  por az u ,  to  j e  r e ­
f e r e n d u m u  7. juni j a,  ki j e  p o ­
kazal ,  da  s e  j e  5 5 , 5 %  m o š k i h  
d r ža v l j an o v  Š v ic e  iz reklo p r o ­
ti k s e n o f o b n e m u  in s e g r e g a -  
c i j s k e m u  p r e d lo g u ,  pr ipravi l  
nov  n a p a d  na  p r i s e l j e n e  d e ­
l avce .

S c h w a r z e n b a c h  je zače l  
n a m r e č  i skat i  novih pot i .  Č e  
m u  je n e p o s r e d n o  s  tuj imi  
de la vc i  s p o d l e t e l o ,  si  p r e d ­
s t a v l j a ,  da mu  bo s  po d je tn ik i .  
P r iprav l ja  n a m r e č  p r e d l o g  o 
z a os t r i tv i  d a v č n e g a  p r i t i s k a  
za p o d je tn ik e ,  ki z a p o s l u j e j o  
t u je  d e l a v c e .  Vsi indus t r i j sk i  
ob r a t i ,  r az n e  t r g o v s k e  d r u ž b e  
in o s t a l a  p o d j e t j a  bi m o r a l a  
po n j e g o v e m  p r e d lo g u  p l a č a ­
ti p o s e b n o  t a k s o  za v s a k e g a  
t u j e g a  d e l a v c a ,  ki ga  sp r e -  
j e m e j o  v s luž bo .  Razumlj ivo

t ja  in v s e  in du s t r i j e ,  d a  z a p o ­
s l i jo  č i m  man j  tu j c ev .  V s e m  
je  znano ,  d a  š v i c a r s k a  indu­
s t r i j a  s loni  p r av  na i z s e l j e n ­
cih in s i c e r  na  v e č i n o  n e k v a ­
l i f i c i r ane ga  d e l a v s t v a ,  ki ga  
t r e n u t n o  ce n i j o  ka r  na en  m i ­
l ijon, kar  p o m e n i  s p r i č o  c e ­
lo t n e g a  š v i c a r s k e g a  p r e b i ­
v a l s tv a ,  ki š t e j e  p e t  mi l i jo­
nov,  kar  p r e c e j š e n  o d s t o t e k .

M ož n a  bi bi la tudi  d r u g a  
r e š i t e v  in s i c e r ,  da  bi š v i c a r ­
ski  po d je tn ik i  n e  pr i javl jal i  
n a j e t j a  tu j e  d e l o v n e  s i l e ,  iz 
č e s a r  pa bi na  ž a l o s t  s l e d i lo ,  
da  bi jih s o c i a l n o  in b o l n i š ko  
ne  zavarova l i .

Na v s a k  nač in  bo S c h w a r ­
z e n b a c h  mo ra l  s e d a j  zbra t i  
na jp rvo  50.000 p o d p i s o v ,  a to 
ga  o č i tn o  n e  sk r b i ,  s a j  j e  za 
p re j š n j i  «p ro t i t u j sk i »  p r e d lo g  
zbral  kar  75.000 p o d p i s o v  v 
r a z m e r o m a  ze lo  k r a t k e m  č a ­

su .  P re d lo g  bo  t e d a j  p r e g l e ­
da la  p o s e b n a  p a r l a m e n t a r n a  
komis i j a ,  ki ga  bo p r e d a l a  o- 
b e m a  z b o r n i c a m a  in š e l e  n a ­
to bo l ahko p r i š l o  d o  n o v e g a  
r e f e r e n d u m a .  S c h w a r z e n b a c h  
in n j e g o v a  s k u p i n a  u p a t a ,  da  
bo  do  g l a s o v a n j a  p r i š l o  že  v 
l e tu  1973.

Č e r a v n o  je  t a  d a t u m  š e  d a ­
leč,  s o  mn o g i  p r i s e l j e n c i  za ­
radi  t e g a  že  s e d a j  ze lo  z a ­
sk r b l j en i .  M a r s i k a t e r i  bo za ­
pus t i l  s e d a n j e  d e l o v n o  m e s t o  
in si po i ska l  b o l j š e g a  v kak­
šni  d rugi  državi ,  s a j  s o  p ov ­
s o d  zaže l j en i .

V s e k a k o r  j e  upa t i ,  da  bo 
tudi  to  po t  S c h w a r z e n b a c h o v  
p r e d lo g  od k lo n je n ,  v e n d a r  
m o r a m o  biti v p r i h o d n j e  š e  
bolj  p r ev idn i ,  kaj t i  v s e  kaže,  
da  s o  š e  v e d n o  na de lu  n a ­
z a d n j a š k e  in k o n z e r v a t i v n e  s i ­
le,  ki ne  za v i r a jo  s a m o  n a ­
p r e d k a  d o m a ,  k o n k r e t n o  v 
Švici ,  t e m v e č  tudi  po s ve tu .

či tvi  m e j a  m e d  I tal ijo in Av ­
s t r i jo .

Gozdovi  s o  to re j  1918. l e t a  
z a č a s n o  p r eš l i  v l a s t  i ta l i j an­
sk ih  d r ža vn i h  go zdov ,  d o k l e r  
n i so  n e n a d o m a ,  z z a k o n o m  
š t .  848.  z d n e  27. m a r c a  1929. 
na pod lag i  l a t e r a n s k e  p o g o d ­
be,  ko t  d e d i š č i n a  n e k d a n j ih  
av s t r i j s k ih  v e r s k i h  f o n d o v  na  
pod lag i  č l e n o v  18. in 19. i s t e ­
ga  za g o n a ,  bili zd r už en i  s  Pa­
t r im oni  e x  e c o n o m a l i  i ta l iani ,  
ki s o  tvor i l i  d r užbo ,  k a t e r e  
u pr av a  j e  bi la o s r e d o t o č e n a  
pri Fond u  p e r  il Cu l t o  pri p r a ­
v o s o d n e m  m i n i s t r s t v u ,  k a s n e ­
je  pa  pri n o t r a n j e m  m in i ­
s t r s t v u .

Držav na  d r u ž b a  za  g o zd o v e ,  
ki j e  p r e v z e l a  u p r a v o  go zdo v  
ob  p r i ho du  Ital i je,  j e  n a d a l j e ­
va la  z up ra v o ,  bo d i s i  r e d n o ,  
bod i s i  i z red no  na  r a č u n  o m e ­
n j e n e  d r už be ,  s  k a t e r o  je  s k l e ­
nila p o g o d b o  15. juli ja 1932 
in jo ob no v i l a  29. m a ja  1956. 
leta .

Drugi  i z me d  d rža vn ih  go z­
dov  n a , T r b i š k e m  je gozd v 
Fužinah,  pod A v s t r i jo  i m e n o ­
van W e i s s e n f e l s  ali Bela peč ,  
ke r  s e  r a z p r o s t i r a  pod  d o l o ­
m i t s k i m  m a s i v o m  M a n g a r t a ,  
ki s e  dv iga  2678 m e t r o v  nad 
m o r j e m .

O m e n j e n i  gozd  ima č i s to  
d r u g a č n o  zg o d o v i n o  kot  t r b i ­
ški  gozdovi ,  ke r  je  p r ipada l  
p re j  Kranj sk i  kot  Koroški  v 
Avst r i j i  in s e  j e  b a m b e r š k i  
f evd  k onč av a l  p rav  na O b m e j ­
ni reki ,  ki s e  j e  i m e n o v a l a  t a ­
ko za to ,  w e r  j e  tod  p o t e k a l a  
tudi  m e j a  m e d  s o s e d n j i m a  p o ­
k r a j i nam a .

Na K r a n j s k e m  je  bil f evd 
v Fužinah  d o d e l j e n  ce l j s k im  
g r o f o m  in j e  z a j e m a l  v g la v ­
n e m  o z e m l j e s  s l o v e n s k i m p r e -  
b iv a l s tv o m ,  v e n d a r  pa  s o  bili 
i zpod o b la s t i  t e h  g r o fo v  izvze­
ti s č a s o m a  raz l ični  gozdov i ,  
ki s o  po s t a l i  c e s a r s k a  l as t ,  
ke r  s o  bili p o t r e b n i  za ru d n i ­
ke in k o t  gor ivo  za t a l j e n je  
rud.  P rvo o m e m b o  t e h  g o zdo v  
n a j d e m o  v r u d a r s k e m  z a k on u  
c e s a r j a  M a k s i m i l j a n a  I. iz l e t a  
1517. P r i p a d n o s t  t e h  g o zd ov  
je  bila znov a  p o t r j e n a  v ru ­
d a r s k ih  za kon ih  F e r d in a n d a .  I. 
H a b s b u r š k e g a  z d n e  1. m a ja  
1553, Karla  V. 23. f e b r u a r j a  
1575 in k o n č n o  M a r i j e  T e r e ­
zi je 23.  n o v e m b r a  1771.

P r e c e j š e n  d e |  t e h  g o z d o v  
j e  c e s a r  F e r d in a n d  II. p rod a l  
p r i ncu  E g g e n b e r g u  s  p o g o d b o  
d n e  3. j a n u a r j a  1636.,  t o d a  od 
p r o d a j e  s o  bili izvzet i  gozdov i  
v bližini  ru dn iko v  in top i l n ic  
in m e d  nj imi s o  bili tudi  s t a r i  
d ržavn i  gozdov i  v Beli peč i .

V t e h ,  pa tudi  f e v d a ln ih  g o z ­
dov ih ,  j e  k r a je v n o  p r e b i v a l ­
s t v o  že  od n e k o č  pž iva lo  s t a ­
re  p r a v ic e  in 1844.  s o  m e d  
p rv imi  o b č i n s k e  u p r a v e  v

Beli peč i  (zdaj  Trbiž,  d e l ­
no] in v R a te č a h  (del ,  ki j e  v 
Ju go s l av i j i ]  s k u š a l e  uvel j av i t i  
sv o jo  l a s t n i n s k o  p r av ic o  pri- 
p o s e s t v o v a n j a .  Z a č e l a  s e  je 
do lg a  p r av d a ,  ki je  p r i s p e l a  c e ­
lo p r e d  n a j v i š j e  s o d i š č e  na  
Duna j  in le-to j e  1872. l e ta  
od loč i lo ,  d a  j e  t r e b a  s p o r n e  
g o z d o v e  š t e t i  za d r ža v n o  l a s t ­
nino  (gozdn i  e ra r ,  ki je  v s e b o ­
val t a k o  z a š č i t e n e  g o z d o v e  
kot  tudi  r u d n i š k e ] ,  v e n d a r  pa 
je  znov a  p r i p oz na lo  p r a v ic o  
i z k o r i šč a n ja  g o z d o v  v k o r i s t  
k r a j e v n e g a  p r e b iv a l s tv a .

S k o n c e m  p r v e  s v e t o v n e  
vo jne ,  ali n a t a n č n e j e ,  z m i r o vn o  
p o g o d b o  v S a in t - G e r m a in u
1919. l e t a  m e d  Ital i jo in Av­

s t r i jo ,  in s  p o g o d b o  v Rapal lu
1920. l e t a  m e d  Ju g o s l a v i j o  in 
Ital ijo,  s o  gozdov i  pr iš l i  pod  
r az l i č ne  d r ža ve .  Del goz dov ,  
prot i  vzh odu ,  pod  o b č i n o  Ra­
t e č e ,  je  p r i še l  pod  J u g o s l a ­
vijo,  del  j e  os t a l  pod  Av s t r i jo ,  
v e n d a r  pa  s o  pr idruži l i  p r e o ­
s t a l e m u  de lu ,  ki je  p r i š e l  pod 
Ital ijo,  del  d r ž a v n e g a  goz da  
iz Bel jaka,  ki j e  bil p re j  l a s t  
s a m o s t a n a  P o d k l o š t e r  na Ko­
r o š k e m .

Pod Avs tr i jo ,  ko t  tudi  pod  
Italijo,  j e  bil v s e  do  l e t a  1925. 
p o s e b e n  u ra d  za v o d e n j e  g oz ­
dov  v Fuž inah,  t o d a  po  t e m  le­
tu pa j e  bi|  p r id ru ž en  s e d e ž u  
v Trbižu.

M otiv iz K analske d o lin e

PETROL

Vsi, ki potrebujete proizvode  
naftnih derivatov, obračajte se 
na naše podjetje.
Postreženi boste hitro, solidno
in pravočasno t

P etrol - Ljubljana
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IZ NADIŠKE DOLINE

Področju«, Isjrr morajo 
pridelovati tipična vina

V p o š t e v  p r i d e j o  k o m u n i  A h t e n ,  B u t  t r io ,  C orn o  di  R o s a  z z o ,  Č e d a d ,  F o jda  
M a n z a n o ,  N e m e ,  P o v o l e t l o ,  P r a p o t n o ,  Reana ,  Sv .  Ivan  o b  N a d iž i ,  T a r č e n t

in T a v o r ja n a

V NEDELJO 2 5 . OKTOBRA ODKRITJE SPOMINSKE PLOŠČE

Ureditev partizanskih 
grobov v Sv. Lenartu

D ekret p redsedn ika  rep u ­
blike, ki p riznava prav ico  za 
poim enovanje  k o n tro liran e ­
ga izvora vina, p ride lanega 
n a  gričevju  vzhodne F u rla ­
n ije  in  sicer vina tokajca, 
rebule, verduca, belega in 
sivega p inota , sauvignona, 
rizlinga, p ikolita , m erlo ta , 
k eberne ta  in  refoška, ki m o­
ra jo  odgovarja ti v tren u tk u  
p ro d a je  tud i k a ra k te ris ti­
kam , je  odločil, da m o ra  b i­
ti grozdje za pro izvodnjo  
om enjen ih  vin p ride lano  n a  
sledečih  področjih : od  k ra ­
ja  M adonna zahodno od 
Cente (T arcen to ) ob cesti, 
ki vodi do železniške p o ­
s ta je  v Centi p ro ti jugu  do 
k riž išča  s p o k ra jin sk o  cesto 
Tržizem -Nem e; od  tu  vzdolž 
ceste p reko  Q ualsa do m o­
s ta  p reko  h u d o u rn ik a  T era  
p r i N em ah, ob T eru  do Sa- 
vorgnana ob elek tričn i lin iji 
visoke nape to sti vse tja  do 
R ubignacca.

N ato  sledi lin ija  od t ra n ­
s fo rm a to rja  ob cesti do za­
selka Gallo, do občinske 
klavnice, zaselka Viola juž ­
no  od  Č edada in  na to  p ro ti 
zahodu do razp o tja  Spessa 
- Ipp lis  p ro ti G aglianu; od 
tu  p ro ti zahodu ob a s fa ltira ­
ni cesti do razp o tja  Azzano 
vse t ja  do m o sta  čez N adi­
žo p r i O rsarii do državne 
ceste št. 56.

O m ejitvena č r ta  sledi n a ­
to  po državni cesti do raz ­
p o tja  p ri M anzanu do p o ­
k ra jin sk e  m eje  Videm-Gori- 
ca in  državne m eje  p ri hu ­
dou rn iku  K oritn ik . Od tu  se 
o b rne  po po ljsk i po ti Prepo- 
tišče-Frdjel in  n ad  zaselki 
do Teje (S an  P ie tro  di Chia- 
zacco) p ro ti  Celu in S ta ri 
gori in ob m eji čedadske ob­
čine do T avorjane  (go ra  
M adlesena 710 m etrov ) in  
Doline (440 m etrov ), do Po- 
jane  in h rib a  Počivalo in  za­
selka G aspar. Č rta  na to  n a ­
d a lju je  ob cesti, ki vodi p re ­
ko zaselka F oranesi in se 
po tem  obrne  p ro ti  zapadu  
vse t ja  do državne ceste  št. 
356, ki vodi v k ra j M adon­
na n a  zahodu Čedada.

Ce se je  naha ja l v inograd  
v času, ko je bil ob jav ljen  
g o rn ji dek re t (30. sept. 
1970), čeprav  sam o delno, v 
vertikaln i e lek tričn i liniji, 
ki je  om enjena  v p rvem  od ­
stavku , m o ra  b iti v inograd  
vk ljučen  v zgoraj določeno 
p odročje  in če odgovarja  
rekvizitom , bo vk ljučen  v 
seznam  vinogradov.

Z ozirom  na novi repub li­
ški d ek re t je izključenih  
več ravn insk ih  področij, ki 
so do sedaj pridelovala  
ž lah tna  vina.

Važni sklepi kom unskega 
sveta v Špetru

N a zadnjem  zasedan ju  je 
kom unsk i svet sp re je l več 
zelo važnih sklepov. Izvoli­
li so tu d i odbor kom unske 
pod p o rn e  ustanove ( ECA ) 
in sicer so bili izvoljeni E lio  
Coren, Is id o ro  lu ssa , G iu­
liano T rop ina, Renzo Pinot-

to  in  Tiziano Petricig . V ko­
m unsko  gradbeniško  kom i­
sijo  pa  so bili izvoljeni 
prof. Paolo M anzini, Silvio 
V enturin i in  Angelo Speco- 
gna. V konzorcij za tu ris tič ­
ni razvoj N adiške doline in 
pod ročje  M a ta ju rja  pa  sta  
b ila  izvoljena Beppino Sit- 
ta ro  in  G iancarlo  V enturin i. 
V kom unsko  volilno kom i­
sijo  so bili izvoljeni Albino 
lu ssa , Beppino S itta ro , E li­

seo Dorbolò, M iro Bordon, 
M anlio M onreale, Paolo Ius- 
sig in G iuseppe M arinig.

Na istem  zasedan ju  je 
kom unski svet dal kom un­
skem u odbo ru  nalogo, da 
kupi zem ljišče, k je r  bodo 
zgradili nov socialni sedež 
v Špetru . Ob zak ljučku  pa 
so še sklenili, da  bodo p r i­
stop ili v tehnični konzorcij 
skupaj z vsem i drugim i ko­
m uni N adiške doline.

so ga nem udom a prepelja li, 
n a  vso m oč trud ili, da bi ga 
ohran ili p r i življenju.

N esreča p ri delu
V čedadsko bolnico so 

m orali pe lja ti 38 letnega E- 
lijo  V en tu rin ija  iz Ažle, ker 
m u je p ri delu s kosilnico 
zašla desna roka  v s tro j in 
m u jo  zlom il v kom olcu. Ce 
ne nastop ijo  kom plikacije, 
bo V enturin i ozdravil v 
enem  m esecu.

Poroka
P red  k ra tk im  se je  p o ro ­

čil naš vaščan Renzo Birtič, 
ki je  vzel za ženo B ianno 
T ru šn ja k  iz Čedada. Vašča­
ni m u čestita jo  in žele obe­
m a m nogo sreče in  veselja 
na  skupni življenjski poti.
PODBONESEC

Mali obm ejni p rom et 
m eseca sep tem bra

Čeravno so nasta le  te zad­
n je čase neka te re  ovire, m i­
slim o nam reč  na  kon tro lo  
bencina ob vstopu  v Jugo­
slavijo, se je razvijal m a­
loobm ejni p ro m e t m ed Be­
neško Slovenijo in sosedno 
Slovenijo norm alno . V m e­
secu sep tem bru  so nam reč  
zabeležili vsega s kupaj 
98.375 prehodov in sicer 
63.761 ita lijan sk ih  d ržav lja­
nov s p rep u stn ico  in  34.158 
jugoslovanskih , m ed tem  ko

ni po svetu  in so se sedaj vsi 
srečali na  očetovem  po ­
grebu.

N esrečni padci
K ar dva naša  vaščana sm o 

m orali pe lja ti p retek li te­
den v čedadsko  bolnico: 57- 
letnega A ntona P redana  in

IZPOD KOLOVRATA

ZimihS urnSl: 
prehodu

S prv im  o k tob rom  je s to ­
pil v veljavo zim ski u rn ik  
na obm ejnem  p reh o d u  v Po- 
lavi p ri Ceplesiščih v dre- 
škem  kom unu. Odslej na­
p re j bo o d p rt ob delavnikih 
od 8 do 19 u re, ob nedeljah  
in dan  p red  p razn ikom  pa 
od 8 do 21 ure.

je p rekoračilo  m ejo  poleg 
tega z dvolastn iško  izkazni­
co še 128 ita lijan sk ih  d rža ­
vljanov in 328 jugoslovan­
skih.

N ajvečji p rom et se je 
vršil seveda skozi obm ejni 
p rehod  v Štupci, ki je prve 
kategorije , k je r  je p rek o ra ­
čilo državno m ejo  94.630 
ljudi. Na osta lih  obm ejn ih  
p rehod ih  pa  je bilo tako-le 
gibanje: skozi Učejo je  bilo 
755 prehodov, skozi M ost 
na  Nadiži (bivši Ponte Vit­
to rio ) v tipanskem  kom unu 
569, skozi M ost M išček 566, 
skozi M ost K linec 190, sko­
zi Polavo p ri Cepletiščih v 
sovodenjskem  kom unu  896, 
skozi R obedišče 461, skozi 
So larje  p ri D reki pa  je bilo 
272 prehodov.

R azstava goveje živine 
v Č rnem  vrhu

P red  k ra tk im  je deželni 
in šp ek to ra t za km etijstvo  
organiziral v Č rnem  v rhu  v 
podboneškem  kom unu  raz­
stavo goveje živine rjave- 
a lpske pasm e, ki jo  rede v 
tis ti okolici. Ž ivinorejci so 
p ripe lja li n a  razstavo  kakš­
nih 60 glav in  tako  pokazali, 
da je ta  h ribovski predel 
ko t nalašč  u s tv a rjen  za re jo  
živine in da je zato nu jno  
po trebno , da dežela še bolj 
sk rb i za dvig te  panoge, ki 
je živ ljenjskega pom ena za 
m arsik a te ro  h ribovsko vasi­
co Beneške Slovenije. K m e­
tje , ki so vzredili najlepše 
glave, so bili nag ra jen i s ko­
pam i sena.

V Podbonescu en sam
vojaški naborn ik

K ako velika je  em igracija  
v naših  k ra jih  nam  je p o k a­
zal le tošn ji vojaški nabor. 
V podboneškem  kom unu so 
im eli letos nam reč  sam o e- 
nega naborn ika . V pisani so 
bili sicer š tirje , a sam o eden 
je dom a, ostali tr i je  so v 
inozem stvu na  delu. Tako je 
šel v Videm  na zdravniški 
preg led  sam , k je r  so ga tu ­
di po trd ili, a  po tem  se je 
p rid ružil d rug im  sov rstn i­
kom  iz N adiške doline, da 
so skupaj po dom ače zavri­
skali in zapeli, ko t je  to  s ta ­
ra  navada.

N esreča p ri delu
V čedadsko bolnico so 

m orali p rep e lja ti 39 le tne­
ga D anteja  C ederm asa, ker 
si je m očno poškodoval ro ­
ko, ko je žagal z m oto rno  
žago. O zdravil bo v enem  
m esecu.

vode
40-letnega G iuseppeja  Bor- 
gu’. Prvi je  nesrečno  padel 
z bicikla in  se m očno udaril 
v glavo in  bo ozdravil v 
dveh tednih, d rugi pa je  p a ­
del po stopn icah  in  si p rebil 
čelo. Tudi B orgu bo ozdra­
vil v dveh tednih , če ne n a ­
s top ijo  kom plikacije.

na obmejnem  
v Poluvi

Naj ob tej p rilik i še en ­
k ra t povem o, da se m ore 
skozi ta  obm ejni p rehod  tu ­
di z avtom obilom , seveda le 
dom ačini, to  je  tisti, ki 
im ajo  obm ejno p re p u s tn i­
co. P rehod  s p o tn im  listom  
ni dovoljen, k e r ni to p re ­
hod  prve kategorije  kakor 
tis ti v Učeji in  v Štupci.

Več kot p e tindva jse t let 
je m oralo  p reteči, da bodo 
končno pad li partizan i, p o ­
kopani v anonim nem  in za­
puščenem  grobu na šentle- 
n a rtsk em  pokopališču  konč­
no p riš li iz anon im nosti in 
dobili grob, ki po človeški 
etiki že od nekoč p rip ad a  
slehernem u um rlem u  člo­
veku.

Gre za grobišče tr in a js tih  
partizanov, ki so padli v 
b itk i p ri Z am irju  v Rečan- 
ski dolini 30. m aja  1943. le­
ta. š e  do nedavnega je bil 
grob p repuščen  sam o sk rb i 
nekaterih  tovarišev  in  p r ija ­
teljev  pad lih  borcev, ki so 
vsako leto poskrbeli, da so 
za praznik  vseh m rtv ih  oči­
stili grobove in  jih  okrasili 
s cvetjem .

Dom ači bivši partizan i in 
pok ra jin sk i ANPI iz Vidma 
pa so končno dosegli, da bo ­
do vendarle  padlim  p a rtiza ­
nom  uredili dosto jen  grob 
tud i po zaslugi sedanjega 
dom ačega župana S idarja , 
ki je sodeloval z ANPI v tem  
p rizadevanju .

P red  dobrim  m esecem  je 
dala občinska u p rava  p reko ­
p a ti s ta ro  grobišče in  ostan-

N eizm erno je vse p re tre ­
sla  sm rtn a  nesreča  v K rnah- 
ti, k a te re  žrtev je posta la  te 
dni vsem  zelo p rilju b ljen a  
A rialda V anossi - Trbižan- 
ka po dom ače. Arialda, hči 
em igrantov, se je rodila  
p red  58 leti v N em čiji, a 
svoja o tro šk a  leta  je p rež i­
vela v vasi svoje m atere, v 
K rnah ti, k am or se je p rise ­
lil tud i n jen  oče. Že kot ze­
lo m lada deklica je m ora la  
zopet od dom a, po svetu, 
da si je zaslužila svoj vsak­
dan ji k ruh  in pom agala  tu ­
di svojim , ki so ostali dom a. 
Bila je  več let v Angliji in v 
M ilanu kot h išna  pom očni­
ca in  povsod so znali ceniti 
n jeno p ridnost. Ž eodm lad ih  
nog je m islila na  s ta ra  leta, 
ki jih  bo preživela v K rn a h ­
ti in  zato si je  tam  tud i 
zgradila  lepo vilo, najlepšo  
hišo v vasi. T ukaj, pod  Ve­
likim  vrhom , tukaj p ri 
p rijazn ih  in dobrih  dom ač­
n ih  bi m ora la  uživati prislu- 
ženi pokoj.

U soda pa  ji n i b ila  nak lo ­
n jena  in jo  je iztrgala  iz 
ob jem a svojcev lepega in 
sončnega ju tra  v ok tobru . 
Ko je  šla  z nečak in jo  v bliž­
n jo  goro, ji je spodrsn ilo  in 
pad la  je  kakšn ih  20 m etrov 
globoko v p repad . P rep e lja ­
li so jo  v videm sko bolnico, 
k jer je pa  km alu  izdihnila 
zarad i hud ih  poškodb, ki jih  
je dobila  p ri padcu.

Vsa K rn ah ta  in tud i bliž­
n ja  okolica je  bila kakor iz 
sebe, ko se je  razvedelo za 
to  s trašn o  nesrečo. M edtem  
ko d rugi o dha ja jo  od dom a, 
da si v tu jin i u s tv a rijo  d ru ­
žino in tam  za vedno posta-

ke pad lih  borcev so p rene­
sli na  lepši in p rim erne jš i 
k ra j, k je r  jim  sedaj u re ju ­
je jo  dokončno poslednje  b i­
vališče. R ačunajo , da bo sve­
čanost z odk ritjem  nove 
spom inske plošče 25. ok to ­
bra letos. Ob tej p riložnosti 
bodo v še n tle n a r t povabili k 
o d k ritju  plošče tud i p red ­
stavnike k rajevn ih  in po ­
k ra jin sk ih  oblasti, general­
nega konzula SFRJ v T rstu  
in delegaciji zveze borcev iz 
Nove Gorice in Tolm ina.

U reditev ceste v K ravar
K om unska ad m in is trac ija  

bo km alu  poskrbela , da bo ­
do popravili in asfa ltira li 
cesto, ki vodi v hribovsko 
vas K ravar in  druge zaselke 
tam  okoli. S trošk i za izved­
bo tega dela bodo znašali 
55 m ilijonov lir, od ka te rih  
bo dala  država 25 m ilijonov 
na podlagi zakona št. 614 
(zakon o pom oči h ribov­
skim  k ra je m ), osta lih  30 
m ilijonov pa bo dala deže­
la. K er je deželno odborništ- 
vo za javna  dela p rip rav ilo  
že vse načrte , p ričaku je jo , 
da bodo z deli pričeli v n a j­
k ra jšem  času.

vijo ognjišče, se je A rialda 
v rn ila  dom ov z vso ljubez­
n ijo  do dom ače grude in do 
svojcev. Ni je  om am il b le­
ščeči svet, p riš la  je  dom ov 
in bo za vedno počivala v 
senci zvonika dom ače cerk ­
ve, o ka te rem  je vedno sa ­
njala. Arialda, naj ti bo lah ­
ka dom ača zemlja!

U m rl je  dr. M ario Pelizzo
Dne 25 sep tem bra  sm o 

sprem ili k zadn jem u počit­
ku v F ojdo  dr. M aria Peliz- 
za, b ra ta  sen a to rja  Gugliel­
m a in G iuseppeje, farm aci­
sta  v Fojdi. R ajnki je bil do­
b ro  poznan po vsej naši oko­
lici, ker je  bil v p re jšn ji 
m andatn i dobi župan v N e­
m ah  in  večkrat, v tem  po ­
vojnem  času, tud i kom un­
ski odborn ik . Po poklicu  je 
bil fa rm ac ist in je  im el svo­
jo farm acijo  v Nem ah, ki je 
bila m ed vojno požgana. Bil 
je  zelo p rilju b ljen  dom ači­
nom  ,ker je  vsakem u rad  
pom agal z dobrim  nasvetom  
ko t dok to r farm acist ali k a­
ko drugače. S ta r je bil ko­
m aj 62 let. Um rl je po k ra t­
ki, a m učni bolezni. Družini 
in so rodn ikom  izrekam o n a ­
še globoko sožalje.

K m et iz C rneje obupal nad 
življenjem

G loboko je vse p o trla  no­
vica, da ne bom o več videli 
dobrega P e tra  P e tro ss ija  iz 
Cerneje. Mož, ki je po sm rti 
svoje žene živel sam , je  obu­
pal nad  živ ljenjem  in se obe­
sil v gozdu. Dom ačini so ga 
im eli rad i, ker je  bil dober 
in pošten  mož in jim  je zelo 
žal, d a  je tako  trag ično  kon­
čal svoje življenje.

Kouferenea o kmetijstvu 
Nadiške doline

P red  k ra tk im  se je vršila  
v šp e tru  konferenca o km e­
tijs tv u  N adiške doline. K on­
ferenco je  vodil dr. R enato  
Qualizza, ki je p o k ra jin sk i 
in špek to r za km etijstvo . Po 
uvodnem  govoru se je  raz­
vila živahna debata , ker so 
km etje  izrekli svoja m ne­
n ja  o d anašn jem  s ta n ju  in 
kaj bi bilo ko ris tno  uk ren iti 
v bodoče. A rhitek t V alenti­
no S im onitti p a  je  p r iso t­
nim  obrazložil n a č rt za m ed­
občinsko u rb an is tičn o  u re ­
ditev.

U reditev cest v 
špe te rskem  kom unu

Te dni so pričeli s prvim i 
deli, da  bodo ured ili več 
cest v špe te rskem  kom unu, 
m ed  tem i tud i ono, ki vodi 
v D olenji B rnas, ki je  p o ­
prav ila  tud i n a jbo lj p o tre b ­
na. Vse s troške , ki bodo 
znašali okoli osem  m ilijo ­
nov lir, bo vzdržala dežela.

SPETER

S m rtn a  p ro m etn a  nesreča
P rom etna  nesreča, ki se je 

dogodila p red  dnevi na  d r ­
žavni cesti št. 54, je im ela 
na žalost sm rtn e  posledice. 
P etinsedem desetletn i Atilij 
č e rn o ja  iz Špetra , ki je  po ­
s ta l žrtev nesreče, je n am ­
reč podlegel poškodbam , če­
p rav  so se v bolnici, kam or

SRED N JE

Zopet malo pitne
V n ek a te rih  vaseh N adi­

ške doline, in  posebno v 
Ravnah, v Oblici in v Trbi- 
lju  v sreden jskem  kom unu, 
zopet p rim an jk u je  p itne  
vode. Za prvo  silo jim  jo 
p rip e lje jo  vojaki v avtoci- 
s te rnah , osta lo  m ora jo  pa  
p rin aša ti iz b ližn jih  s tu d en ­
cev in potokov. Ž ivljenje je 
zarad i tega silno težko in za­
to  ljud je  kom aj čakajo , da 
bodo ojačili vodovod, ker 
brez te dragocene tekočine 
ni m ogoče živeti.

S m rtn a  kosa
V začetku sep tem b ra  sm o 

sprem ili k zadn jem u p o č it­
ku  74-letnega A ntona Laure- 
tiča  - Lenkiča iz Gnidovice. 
R ajnki je bil v vasi od vseh 
spoštovan, ker je  bil dober 
delavec in  sk rben  oče, sa j je 
vzredil k a r devet o trok , ki 
so p a  sko ra j vsi razkroplje-
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IX la tX A IIT N IZ E  d o l i v i :

Arialde Venossi iz Krnahte 
ni več med nami

N jena tr a g ič n a  sm r l g lo b o k o  p r e tr e s la  v so  o k o lic o
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Z  L J U D S T V O M ,
(Nekaj o slovenskih duhovnih v Beneški Sloveniji med dvema vojnama)

V tisočih  in  tisočih  letih  
človeške zgodovine ni bilo 
take dobe, da b i ljud je  sploh 
kakšne dežele doživeli to li­
ko s trah o t, gorja , ko t so ga 
p res ta li v trid ese tih  letih  
m nogi naši m ožje, žene, si­
novi, ki so šli skozi prvo, n a ­
to  še skozi drugo svetovno 
vojno.

«Sloven’» beneške zem lje 
so m ed 1915-1918 dokazali, 
da so vredni potom ci onih, 
ki so 1866 glasovali «eno- 
dušno» (C. Podrecca, Le Vi- 
cinie, Cividale 1887 str. 156) 
za novo liberalno  Ita lijo  
p ro ti s ta ri konservativn i Av­
striji. Ni m oči vsega pove­
dati... Beneški Sloven’ so se 
zvesto bojevali na  fronti.

O m enim  le b a ta ljo n  Civi­
dale osm ega alpinskega po l­
ka, ki so ga sestav lja li «iz­
ključno m ladeniči nad išk .h  
dolin s ta re  in  zveste Slavije, 
ki v vojni ni poznala n iti 
enega dezerte rja  in v raz ­
m erju  z osta lim i I ta lijan i 
dala največje žrtve», kakor 
piše V idem čan, Ita lijan , p i­
sec in tisk a r Del Bianco v 
svoji k rn jig i (La guerra  in 
Friuli, Udine 1939 str. 70). 
Pove, da je že 28. m aja , š ti­
ri dni po napovedi vojne, 
b a ta ljo n  šel p ro ti gorskim  
p osto jankam  Rdečega ro ­
ba in  p lanine Sleme, vzhod­
no od K rna. T ragičen je bil 
2. jun ij: po dveh žlebovih 
so beneški fan tje  alpini n a ­
padali..., ko je na  desnem  
krilu  popustila  ita lijan ska  
in fan terija , so slovenski al­
pini doživeli p ravi pokol. 
M ed m rtv im i in ran jen im i 
je  bilo 11 oficirjev  in 450 
mož. Is ti pisec pove, da so 
obiskovalci-dom ačini, ki so 
p rišli na  «narodno ro m a­
nje» sedem  let na to , ju lija  
1922. pod  prelazom  Sleme 
našli še v rste  nahrb tn ikov , 
raz tresene  kosti, cele ske­
lete... (B ilo je  ob času  K rn ­
sk ih  dogodkov, ko je  s tre la  
razbila  spom enik  na K rnu , 
so pa fašisti zvalili krivdo 
na p as tirje  p o dk rnsk ih  vasi 
in se «m aščevali s požigom  
župnišča v Drežnici, razb i­
tjem  Volaričevega spom eni­
ka v K obaridu... itd .) .

Med beneškim i duhovni, 
- ni jih  bilo dosti, - jih  je 
bilo deset sko ra j, ki so bili 
vpoklicani. P reneka teri so 
doživeli fron to , sta li v prv ih  
posto jankah . O m enim  le Mi­
ha Dorbolo, na to  p ro fe so rja  
ita lijanšč ine  v škofijsk i gim ­
naziji v V idm u; bil je  a r t i­
lerijsk i oficir v Donji pod  
M ontažem .pri topovih, ki so 
porušili cerkev na  V išarjah , 
kam or je na to  do svoje sm r­

ti (25.7.1943) sam  hodil p o ­
leti. K ar p a r beneških  «go­
spodov» je po vojni nosilo 
s re b rn a  odlikovanja. V Al­
ban iji je padel Jožel Dom e­
niš.

D rugi so dom a šli z l ju d s t­
vom  za Ita lijo . G ospod iz 
P latišč Cenčič-Cencig je o r­
ganiziral p rve dni vojne že­
ne iz vasi pod  S tolom  in 
B rešk im  Jalovcem , da so v 
koših nosile na  v rh  vojakom  
hrano , vodo, m unicijo... Ob 
kobariškem  zlom u je  Cen- 
čič, p isal je dnevnik, bil v 
pom oč in  tolažbo celo ita ­
lijansk im  generalom  (O tem  
ob Del B iancu piše tud i ču­
dovito resn ična  kn jiga Sil­
vestri, LTsonzo 1970).

Jožef G ujon, bil je v Što- 
b lanku  pod  K olovratom , je 
pokopal prvega padlega ita ­
lijanskega vojaka, a lp ina iz 
V idm a, je  p a  bil celo obve­
ščevalec divizije v Vidmu. 
Ob kobariškem  zlom u zaup­
nik generala Villani-ja, po­
veljn ika one nesrečne divi­
zije, ki je po krivdi genera­
la, pozneje m aršala , Bado- 
glia, m ed Ježo in K olovra­
tom  doživela s trašen , nad- 
m očen p red o r Nem cev in 
A vstrijcev iz Tolm ina. Villa­
ni je, dasi n i bil kriv , nato  
skušal rešiti svojo č a sts te m ,

da si je vzel življenje v vasi 
šk ru to v o . G ospod G ujon ni 
uspel m u da ti pogum a za ži­
vljenje...

In  še in še bi lahko nava­
jali. Bili so Slovenci ti časti­
ti gospodje. Pisec se dobro 
spom in ja  k a r kavalirskega 
nasto p a  gospoda G ujona, 
ko je bil v Ovčji vasi m ed 
dvem a vojnam a; p red  p a r 
leti je  u m rl s ta r  sko ra j 90 
let. Poznal je slovenski svet, 
obvladal lepo naš jezik. In  
Cenčič! V njegovi sobi sem  
ubog š tu d en t p respa l poleti 
1918. M ed M ohorjevim i k n ji­
gami je sta l tud i naš Fr. 
P rešeren , S. Gregorčič... Ali 
s ponosom  je pripovedoval, 
kako so P latiščani spom la­
di 1918 «pogrebli» svoje 
cerkvene zvonove, da jih  
avstrijsk i vojaki ne odpe­
ljejo  za kanone. Dal sem  
m u p rav  jaz Slovenec - «ce- 
sarevec», n jem u  Slovencu 
«kraljevcu», kakor je  ženica 
iz P latišč poim enovala av­
s tr ijsk e  in ita lijanske  Slo­
vence.

P rep ro sti beneški S loven’, 
zvest d ržav ljan  Ita lije  je 
težko razum el, neizobražen 
rad i p o m an jk an ja  šol v do ­
m ačem  jeziku, da sta  «drža­
vljanstvo» - p rip ad n o st neki

državi in  «narodnost»  - p r i­
padnost ljudstvu , narodu , 
dve popolnom a različni stva­
ri, ki ni nu jno , da  si na­
sp ro tu je ta . Beneški duhov­
ni, izobraženi, so pa  le vede­
li in  čutili, da  «državna 
m eja» ne m ore  in  ne sm e 
ločiti ljud i istega jezika, pa  
naj žive v dveh državah. Ali 
ni tega lepo povedal p rv i be­
neški pesn ik  Podreka, ki je 
svoji Benečanki položil v 
u s ta  besede:

Jaz n isem  Talijanka,
pa tud i ne bom ;
sem  zvesta Slovenka,
ki ljub im  svoj dom.

Za n jim  je pisal in  pesnil 
v tem  duhu Ivan  Trinko, 
učitelj vseh beneškosloven- 
skih duhovnov m ed dvem a 
vojnam a, ko je pa  zvesto 
priznaval ita lijansko  d rža­
vo, prevzem al celo častna 
m esta  v ita lijan sk i upravi; 
bil je član pokrajinskega 
sveta — consiglio prov incia­
le, zastopal je Čedad — . 
P rep rosti beneški človek je 
pa še dolgo s s trah o m  pove­
dal, da je «Sloven’» in  se 
bal, če n i to m ogoče «izda­
ja». Seveda so to trd ili od 
1866 vsi ita lijan sk i nacional­
ni šovinisti, z lasti še fašisti.

“ Zbor svečenikov sv. Mohorja,,
In  kaj so p reje li Sloven’ 

beneških  dolin  zo svojo služ­
bo v p ri svetovni vojni? Mi­
n is tr i in  celo generali za n ji­
m i so ob ljub lja li zemljo, 
zm an jšan je  davkov in  b re ­
m en, pom oč km etom , m e­
sto  tega je kaj km alu  prišel 
fašizem , ki je beneškim  va­
sem  vzel n jih  «sindike», u k i­
nil občine-kom une in  jih  p r i­
silil, da so m orali k «pote- 
štatom », ki n iso  bili dom a­
čini, v dolino. P riše l je  nato  
še n a jh u jš i udarec  fašizm a, 
vzel jim  je še cerkev, k jer 
edino je zvenela dom ača be­
seda in  slovenska pesem .

In  duhovni? Ti so še p re ­
je p reje li svoj udarec. Ko 
so po rapalsk i pogodbi 
1920, p red  petdesetim i leti 
(12. novem bra 1920), bili 
Ita liji p rik ljučen i Slovenci 
G oriške, T rs ta  in slovenske 
Is tre , bilo jih  je k a r okrog 
250 tisoč, so m islili, da lah ­
ko posnem ajo  svoje so b ra ­
te G oričane in  Tržačane, ki 
so že od 1899 im eli svoje 
d ruštvo  «Zbor svečenikov 
sv. Pavla», neke v rste  s ind i­
kat, stanovsko organizacijo . 
Zato so se beneško-sloven-

ski duhovni, večina so bili 
le ubogi kaplani, m alo  jih  
je  bilo župnikov, zbra li in  
ustanovili svoje društvo: 
Zbor svečenikov sv. M oho­
rja .

Pa je km alu  zvedela za to 
civilna in  cerkvena gospo­
ska in b ila  je  druga, ki je 
p rva  udarila . V idem ski n ad ­
škof Anton A nastazij Rossi, 
ni bil iz fu rlanske  dežele, 
p rišel je tu jec  iz M ilana. Bil 
je res «eccellenza» - «prevz- 
višeni», vzvišen n ad  uboge 
ljud i in  vzvišen nad  svoje 
beneške duhovne gorjane. 
Sklical jih  je, prepovedal 
d ruštvo  kot u po r p ro ti ce rk ­
veni ob lasti in  zahteval celo, 
da se vsak posam eznik  op ra­
viči.

No «Zbor» je res razgnal, 
posam ezni gospodje pa niso 
klonili, razen  enega, kolikor 
je do danes znano. B enečija 
je dobila  dve žrtvi m ed 
duhovni. Prva, glavni dela­
vec «Zbora» je bil N atale 
M onkar - M oncaro ( za ljud i 
«pre N adal»). Z apustiti je 
m oral celo škofijo , svojo 
zem ljo. Po k ra tk em  kapla- 
novan ju  m u je goriški nad-
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France Bevk

Kaplan Martin Čedermac
u

Pogled m u je nehote ušel za vrata. Tam  je  oslonjen  
na steb er s ta l kovač Vane, klobuk je držal na  trebuhu ; 
čokata  postava, širok  obraz z velikim i, visečim i b rk i in 
rdečkastim i, nem arno  počesanim i lasm i. N ap e to g a jem eril 
s sivim i očmi, kakor da n estrpno  p ričaku je  prve besede. 
Zbal se ga je; pogled m u je splaval po sirom aštvu  cerkve. 
Stene skora j gole, k rasil jih  je križev p o t s slovenskim i 
napisi. «Kdaj izgine ta  sram ota?»  Besede, ki se jim  je bil 
p red  leti nasm ehnil, a zdaj so nenadom a dobile grozoten 
pom en. Skozi s tra n sk a  okna je  sija lo  sonce in  se v širokih  
p ram en ih  razlivalo po ladji; v n ji so trep e ta li oblaki sre ­
brnega p rahu .

M orda je bilo le nekaj trenu tkov , m orda  k ra tk a  m inuta, 
ko se je  m otil s tem i pogledi. Izgubil je bil čut za čas, ni 
se m u  zdelo dolgo. M orda bi bil še d lje  tako  stal, k akor 
okam enel, brez besede, da ga ni zdram ilo  n estrp n o  pokaš­
ljevanje. M oral je začeti. Z občutkom , kakor da se je vrgel 
v p repad , so m u besede sam e po sebi prišle  z jezika.

«Cari cristiani!».
Bilo je  izgovorjeno. Za tren u tek  m u je  vzelo glas, kakor 

da se je neizm erno zavzel sam  nad  seboj. Nazaj n i mogel. 
In  bi v tem  tre n u tk u  tud i ne hotel. «Nazadnje», je  pom islil, 
«je k a r p rav  tako». K akor da je bilo zanj zdaj važno sam o 
eno: «Kaj porečejo  verniki?». K aj porečejo?

ne m orem o zam eriti, da  se 
je  opravičil... Ali celo v P la­
tišč ih  so ljud je  nekaj zve­
deli, zgubil je  zaupanje  in 
ko m u je  svetna oblast da­
la naslov «cavaliere», ga je 
Rossi poslal v fu rlansko  žu­
pn ijo  Gonars... O stal pa je 
le zvest slovenski človek, v 
letih  s trah o te  1942-1943, ko

je  fašizem  v G onarsu  odprl 
tabo rišče  za «uporne» S lo­
vence iz « ljub ljanske po ­
krajine», ki si jo  je  protipo- 
stavno prik ljučil, je Cenčič 
p renesel m arsik a te ri list, p i­
sem ce in m al paketič  lač­
n im  taboriščn ikom . U m rl je 
p red  leti p recej s ta r.

Iv o  Juvančič

škof Sedej zaupal častno 
m esto, župnijo  Zabnice - 
C am porosso v K analsk i do­
lini, saj je po leti up rav lja l 
znano božjo p o t V išarje, ka­
m or so s to le tja  p rih a ja li vsi 
Slovenci: K ran jc i, G oričani, 
K orošci, ali tud i naši Bene­
čani ob F u rlan ih  in  N em cih 
iz K oroške in  celo T irolske.
- Razbito cerkev je obna­
vljal in  župnišče, nabavili 
so nove zvonove, ki še danes 
po jo  iz V išarske glave (1790 
m etrov  n ad  m o rjem ). U bo­
gi «pre Nadal!». Poznal sem  
ga tihega, m irnega, visoke­
ga ali tako  dobrega in delav­
nega, nism o pa  vedeli, da 
je  že m lad  bolehal n a  p lju ­
čih... Po ta  na  V išarje  nad  
1000 m etrov  iz Žabnic, nad  
dve u ri hoda gor, so ga p r i­
zadela... Zbolel je in  po letih  
um rl p ri svojem  dobrem  
p rija te lju  A. Kufolu-Cuffolo 
v Lazah, svoji ro js tn i vasi.

D ruga žrtev je  b il že im e­
novani Cencič-Cencig. N anj, 
ko t na že znanega p a ­
tr io ta  so p ris tisn ili d ruga­
če: z lepa in  z grda. K lonil 
je  revež strogem u škofu 
R ossiju . Danes, po letih  m u

Založba 
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DRUGA SVETOVNA VOJNA

n a j v e č j a  vo jn a  v zgodov in i  č l o v e š t v a ,  ki je  t e r j a l a  
30 mi l i jonov  ž r t e v  c i v i ln e g a  p r e b i v a l s t v a  in 16 mi l i jo­
nov  padl ih  vo jakov

DRU G A  SVETOVNA VO JNA - v s l i kah

d r a g o c e n  d o k u m e n t  n e p o z a b n e  t r a g e d i j e ,  ki j e  za je l a  
56 na r od ov .
Evropa ,  Azi ja,  Afr ika ,  At lan t ik ,  Paci f ik,  b o j i š č a  na 
k o p n e m ,  na m or ju  in v z ra ku  p o s n e t a  s  k a m e r a m i  
n a j h r a b r e j š i h  r e p o r t e r j e v ,  s  t e k s t o m  o d l i č n e g a  a m e ­
r i š k e g a  nov in a r j a  S u lz b e r g e r j a ,  ki j e  bil z m e r o m  ta m,  
k je r  je  bilo najbol j  v r o če .

DRUGA SVETOVNA VOJNA

720 d o k u m e n t a r n i h  fo togra f i j  z v s e h  s v e t o v n i h  bo j i š č  
92 b a rv n ih  fo togra f i j
18 z e m l j e v id o v  bo j i š č  in v o j a šk ih  o p er a c i j  

640 s t r an i  v e l ik e g a  f o r m a t a  (28x21,5 cm )
Knj iga  s t a n e  v p r e d n a r o č i l u  200 d in a r j e v  in s e  l ahko 
o d p l a č a  s  5 ob rok i  po  30 d in a r j ev  in e n i m  o b r o k o m  
po  50 d ina r j ev .  V p r os t i  p roda j i  bo s t a l a  knj iga  250 
d ina r j ev .
Knj igo l ahko n a r o č i t e  v v s e h  k n j ig a r nah ,  pri  z a s t o p ­
nikih in p ov e r j e n ik ih  za lo ž be  ali pa  pri O d d e lk u  za 
d i r e k t n o  p r o d a jo  z a lo ž b e  M l a d i n s k a  kn j iga  v Ljubljani ,  
Ti tova 3 s  p r i lo ž en o  na roč i ln ic o .

NAROČILNICA

Ime in p r i i m e k    ..................................................................
n a t a n č e n  n a s l o v  .................................................................................
pok l i c  .......................... ........................................................... ....................
n e p r e k l i c n o  n a r o č a m  knj igo DRUGA SVETOVNA 
VOJNA.
Knj igo b o m  p la ča l (a )  - n a e n k r a t  - s  5 obrok i  po  30 
din in e n i m  o b r o k o m  po 50 din - po  p r e j e m u  r a č u n a  
in p o lo žn ic  na t e k o č i  r a č u n  za lo ž b e  M l a d i n s k a  knj iga 
v Ljubl jani  501-1-30/1.
N e u s t r e z n o  p r e č r t a j t e !

D a tu m :  ................    P odp i s : .............................

«La n o s tra  P a tria , benché o rig inariam ente  vorrebbe 
d ire la casa  del padre , e spesso indichi so ltan to  la te r ra  
natale, p u re  oggidi è adopera ta  a significare il consorzio 
civile di un  popolo  e la sua stab ile  dimora...».

Besede so m u bile jecljajoče, negotove, kakor stop in je  
o troka , ki je  p rav k a r shodil. In  vendar je to  kom aj opazil, 
ni se poslušal, o stro  je  opazoval le obraze ljudi. Nič več 
tis te  lačne nape to sti k o t p re j, a razen  p resenečen ja  za hip 
nobeno drugo čustvo ni našlo p ro s to ra  v n jihovih  dušah. 
Ozirali so se d rug  po drugem  in se na  dolgo spogledovali. 
Č ederm ac je  rah lo  zatisnil veke, kakor da se bo ji tega, kar 
še pride. K aj? Tega ni vedel. Ni več videl posam eznih  ob ra ­
zov, glave cele soseske so se strn ile , kakor m nožica na  po- 
bledeli podobi.

«Or la p a tr ia  cosi intesa», je  nadaljeval s trd n im  gla­
som, «per noi catto lic i è un  aureo  anello che congiunge la 
fam iglia a ll’um an ità . D erivando la p a tr ia  dalla  famiglia...».

Besede so se m u  zmedle, zopet je  široko  odprl oči. 
M edtem  se je b ila  na  obrazih  poslušalcev izvršila  sp re­
m em ba. M oški so še zm eraj s trm eli vanj, a  ženske so b o l­
ščale predse; obo jim  je  cela lestv ica občutkov ig ra la  na  
obrazih. Opazil je  vse odtenke čustev, k a r  jih  le m ore iz­
raziti človeška duša, od p repadenosti do globoke užalje­
nosti in upora. Zdelo se m u je, da bo kateri izm ed n jih  zdaj 
pa zdaj dvignil glas, ki se bo divje, grozeče razlegnil pod  
obokom .

«Cos’è dunque la pa tria?  N on è a ltra  cosa che la fam i­
glia ingrand ita , è il te rrito rio  dove siam o nati, il suolo che 
Idd io  ci ha  p rep a ra to  nella grandezza secolare dei suoi 
disegni, nel m istero  della sua provvidenza...».

Ni pazil na  besede, ki jih  je govoril, gluho so m u  od­
m evale v ušesih . S tras tno , vedno s tra s tn e je  ga je  zanim alo 
le, kako jih  sp re jem ajo  verniki. Ali jih  razum ejo? S prva so 
ga nape to  poslušali, toda  n ap e to s t je  popuščala  od tre n u tk a  
do tren u tk a , od stavka do stavka, k ako r da  so se zavedeli 
jalovosti svojega prizadevanja . Pogled m u je  znova ušel 
p ro ti v ratom . Kovač R akar ga je  gledal s posm ehom ; zdelo 
se m u je, da m u neizgovorjene besede bere  n a  ustn icah . 
«Ali ga slišite? Za svojo bisago bi se p rodal tud i hudiču». 
K akor da  m u je  to  na  glas zakričal, m u je  čudno stopilo  
v srce, ga užalilo in zbegalo. G ovor se m u je  za tre n u tek  
p re trg a l, le s težavo ga je  zopet navezal.

V zadn jih  k lopeh je  sedela s ta ra  B reškonka, pobožna 
ženica, ki je  z vsem  srcem  visela na  Bogu in  ni zadn ja  
leta  nobene m aše zam udila. Opazil je  bil, kako so ga n jene 
rjave  oči gledale začudeno, a obenem  p laho  in  sočutno. 
Potem  je  u p rla  oči v klop, sk len ila  roke in  tiho  zase m olila. 
N jegova p rid iga  je  b ila  zanjo  le nerazločen tok  besed, ki 
jih  ni razum ela. Vela lica so ji d rh te la , trepe ta le  so ji 
ustn ice, k ak o r da stežka p rem agu je  b ridkost, ki jo  je s ti­
skala  za grlo.

«La p a tr ia  non  è solo il suolo che ci h a  visto  nascere; 
è anco ra  m olto  di più; è il sangue che sco rre  nelle no stre  
vene; esiste  u n a  seg re ta  a rm on ia  volu ta  da Dio, e non  è 
d ato  a ll’uom o di ro m p erla  a suo capriccio...

In  ves ta  čas ni nehal gledati v sta rko , ni m ogel odvrn iti 
pogleda od n je. Da bi ga b ila  razum ela, bi ji b ila  m orda  
k ri zap lala  v b leda  lica. Zdela se m u  je  zdaj ed ino  veljavno 
m erilo  za njegovo početje. Ni m u  ušlo, kako so ji tenke 
ustn ice  iznenada zadrhtele, a iz oči so se ji ud rle  zadrže­
vane solze in ji polzele čez zgubana lica.
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Ricordo dello scrittore France Bevk

i .
Qualche 
notizia 
biografica

1890: nasce a Zakojca. 
Conduce una vita  dura, con­
trassegnata  da parecchi, um i­
li m estieri: è pastore , com ­
m esso di negozio ecc.

1913: è l ’anno che lo vede 
m aestro  e giornalista; dal '13 
inizia la sua m issione di 
sc ritto re  e a rtis ta , che dure­
rà  fino alla m orte, avvenuta 
il 17 se ttem bre  1970, nel 
giorno stesso del suo o ttan ­
tesim o com pleanno.

2

3 In sintesi r  uomo 
e lo scri t to re

Alcune opere
II Cappellano Martino Ce­

dermàz  (rom anzo,) uscito 
nel 1937 so tto  lo speudoni- 
mo di Pavle Sedm ak. E ' una­
nim em ente considerato  il 
suo capolavoro per l ’acutez­
za e la p ro fond ità  della pe­
netrazione psicologica e an­
che perchè è il sim bolo del­
la sofferenza e della lotta 
del popolo sloveno.

Le leggende,  docum ento vi­
vo e pene tran te  delle sue 
possib ilità  artistiche.

Senza maschera  (Capodi­
stria , 1960) - La mia giovi­
nezza.

Agnese - I due compagni  
( tra d o tti anche in italiano 
da Paravia) e a ltri racconti 
per fanciulli « veri gioielli 
sca tu riti dalla m ente e dal 
cuore di un uom o che, dalle 
esperienze della du ra  infan­
zia, ha tra tto  un profondo 
sp irito  di osservazione, una 
sensib ilità  più acu ta  perchè 
sofferta  e un  am ore senza 
pari per i bam bini poveri... ».

Il rom anzo m aggiore, che 
ha avuto già ben due ris tam ­
pe, uscirà  al più presto  in 
italiano per le edizioni del 
M atajur.

Non è possibile parla re  di 
Bevk senza riperco rrere  con 
gli occhi il paesaggio geogra­
fico dal quale nasce: è quel­
la regione di Tolmino così 
ricca di colpi paesaggistici, 
così calda d ’um anità, m a po­
vera. Piccoli fazzoletti di te r­
ra  to lti alla m ontagna e te­
stardam en te  lavorati con 
fervore incom m ensurabile; 
m ontagne dai fianchi rip id is­
simi, senza possib ilità  di 
di sentiero  per le bestie da 
som a (gli uom ini po rtano  
tu tto  ciò che serve sulla lo­
ro schiena); boschi f itti e 
difficilm ente accessibili.

L’um an ità  che vive in tale 
cornice è solida, tem prata  
dalla fatica, dalle difficoltà 
che sem brano essere ( tra ­
sfo rm arsi) nella  m olla scat­
tan te  della loro consistenza 
in terio re  fa tta  d ’attaccam en­
to a ll’aria  del loro paese, al­
la loro lingua in cui filtrano  
ogni pensiero, ogni ricordo 
e speranza, al di là di ogni 
infelicità sto rica  ( l ’oppres­
sione fascista, per esem pio).

Da questa  grande espe­
rienza, da questo  ceppo um a­
no esce, im pron ta ta  da tan te  
cose profonde, France Bevk.

Un’infanzia p rovata  dalla 
vita gram a, dalla fatica del­
la sopravvivenza, m a soste­
nu ta  sem pre dal sentim ento  
della dignità slovena, anche 
in mezzo alle grandi scosse 
dei tem pi.

Prim a della grande guer­
ra  il paese di Bevk è sogget­
to alla m onarchia austro-un­
garica; con l’annessione al­
l’Ita lia  esso è tagliato  fuori 
dal suo h in terland  sloveno; 
poi due decenni d ’oppressio­
ne fascista, fa tta  di p ro ib i­
zioni, di pressioni snaziona­
lizzanti, di um iliazioni e di 
offese.

In questo  crogiuolo di 
sofferenza cresce e m atu ra  
la personalità  dello sc ritto ­
re che vuole rendere  testi­
m onianza so p ra ttu tto  d 'am o­
re, dopo tan ta  m iseria  vissu­
ta in tem pi orm ai lontani.

Amore e um anità  sono il 
filo condutto re  di tu tta  la 
sua opera le tte ra ria , il fru t­
to di una cu ltu ra  e di una 
educazione filtra te  nei tiepi­
di m isteri del m ondo con ta­
dino, risca tta to  da ogni vio­
lenza fisica e m orale nel 
1945. Nei giorni della prova 
civile c ’è anche Bevk — alla 
testa  del C om itato p e r la li­
berazione nazionale del Lito­
rale sloveno — a fare, a o r­
ganizzare, a rischiare, in una 
te rra , in u n ’E uropa che scuo­
tono, nel nom e della civiltà 
e de ll’am ore, gioghi m ostruo­
si di inciviltà.

Ma Bevk non è mai sta to  
uno scritto re  im pegnato, di 
quelli, per intenderci, che

calano dentro  alla loro pa­
gina contenuti ideologico-po- 
litici, di p ropaganda o ba t­
taglia.

Egli ha sem pre diviso in 
sé l'uom o im pegnato, in sen­
so politico e civile, dallo 
scritto re, da ll’a rtis ta  teso al­
la conquista  di contenuti 
tu tti poetici. Egli vive, o ltre 
ogni m oda e tendenza, dentro  
l’involucro di u n ’esperienza 
in tim am ente vissuta e sof­
ferta , che im pernia tu tto  sul­

la sottigliezza e finezza del­
l ’indagine psicologico-reali- 
stica.

Di uom ini vivi e veri, in­
som m a, si tra tta  nella sua 
narra tiva , p iu tto sto  che di 
p rogram m i ideologici, e di 
una delicatezza cordiale tu t­
ta  partico lare , accessibile an­
che — e forse dovrem m o di­
re so p ra ttu tto  — al cuore 
dei ragazzi. Tanto è vero che 
m olti lo repu tano  scritto re  
per l’infanzia. Perchè? Forse 
perchè tu tta  la sua opera è 
una confessione dell’infan­
zia, piena di im pressioni del 
suo paese natale che gli ha 
donato  tan ta  ricchezza inte­
riore  e tan ta  bellezza.

semplice. E' un autore cer­
tamente tradizionale; ma che 
cosa significa tale a fferm a­
zione? Con tutta  probabilità  
una fedeltà, mai incrinata, ai 
valori  —  gioiosi o dolorosi 
—  dell'uomo e della poesia. 
E non mi pare una cosa da

poco. Senza dire, poi, della 
sua testimonianza virile e ap­
passionata di sloveno ai tem­
pi nefasti del fascismo, resa 
in quella specie di breviario 
che è II Cappellano M artino 
Cedermàz, il capolavoro di 
Bevk.

5. L’ ultima intervista 
al Matajur

4. Una testimonianza 
friulana

Alla notizia della m orte  
dello sc ritto re  sloveno, Il 
M atajur  s ’è rivolto  al poeta 
Luciano M orandini per una 
breve testim onianza sul na r­
ra to re  scom parso.

Ecco la breve intervista:
1 - D. - Ci rivolgiam o a Lei, 

M orandini, perchè sappiam o 
dei suoi con ta tti con gli 
sc ritto ri sloveni e jugoslavi 
in genere. Sappiam o anche 
che lei ha incon trato  Bevk. 
Che im pressione ne ha rica­
vato ?

R. - Per quanto riguarda la 
prima affermazione contenu­
ta nella sua domanda, dirò  
che, vivendo in Friuli, m i  
sembra logico e doveroso la­
vorare per un sempre mag­
giore approfondim neto  dei 
rapporti culturali e umani  
con i popoli vicini; soprattu t­
to se vogliamo rendere vera 
e credibile l’affermazione se­
condo la quale la Regione 
Friu li-Venezia  Giidia deve 
essere sempre più, e meglio, 
una regione  « ponte  » , fatta, 
cioè, di rapporti fraterni.

Ma veniamo a quanto Le 
interessa: nel se ttembre 1960 
ero a Capodistria, sempre  
per le ragioni dette sopra, e 
fu i invitato a un incontro  
con Bevk.

Era infatti appena ujscito, 
dalla Casa editrice di Capo­
distria, il volume dello scrit­
tore sloveno, intitolato  Brez 
K rinke (Senza maschera).

Incontrai così l ’allora set­
tantenne Bevk.

Ebbi l 'impressione d'esse­
re di fronte  a una specie di 
buon patriarca dal cuore 
grande e generoso e dallo 
sguardo penetrante, di quelli 
che vi inquadrano senza pos­
sibilità d ’appello.

Iti mezzo al frastuono alle­
gro della gente che gli face­
va festa, m i parlò della sua 
terra con l’amore del figlio 
innamoratissimo, regreden­
do, piano piano, frase dopo

frase, nello specchio della 
sua infanzia, dentro al quale 
sembrava leggere le sue pa­
role, lente e commosse.

Bevk, insomma, era un  
uom o che ti spingeva in te 
stesso, alla scoperta di cose 
che durano per tu tta  una vi­
ta.

D. - Che cosa può dirci del­
lo scritto re?

R. - Per azzardare solo un 
piccolo giudizio dovrei aver 
letto tutte  le sue opere, cosa 
che non ho fatto.

Da quanto ne so, posso di­
re che Bevk è uno scrittore  
tu tto  scrittore, nato scritto­
re, venuto al mondo, cioè, 
per dialogare con gli uomini  
nella maniera più diretta e

La prim avera scorsa ab­
biam o incon trato  Bevk al 
caffè E uropa di Lubiana e 
gli abbiam o posto, per i no­
stri lettori, queste tre  sem ­
plici dom ande:

1 - Che cosa potrebbe di­
re ai letto ri del Matajur,  Lei 
che ha descritto  tan to  bene 
il ca ra tte re  delle nostre  po­
polazioni?

R. - Prima di tutto  vorrei 
raccomandare loro di rima­
nere aggrappati alla lingua 
materna. Ma spero che dopo  
il Vaticano I I  siano cambia­
te certe condizioni anche  
nelle Valli del Natisone: che 
la mia gente, cioè, possa 
ascoltare, nelle chiese, m es­
sa, prediche e canti nella lin­
gua materna. Tutto  ciò, natu­
ralmente, dipende anche da 
essa, dalla sua volontà di ri­
vendicare diritti sacrosanti.

2 - In  questi u ltim i tem pi, 
ha visitato  i nostri paesi?

R. - Alcuni anni fa sono  
stato di nuovo in Benecia,

rendendo omaggio, in quella 
occasione, alle tombe di 
Trinko e Cuffolo. Sono lega 
to da molta riconoscenza a 
questi uomini; senza il loro 
aiuto, infatti, non avrei mai 
potuto  scrivere  II Cappellano 
M artino Cedermàz. Quest'an­
no ho l’intenzione di recarmi 
a visitare luoghi che ancora 
non conosco, la Val Torre 
per esempio. Conosco bene, 
invece, la Valle del Natiso­
ne e la grotta d'Antro.

3 - Che cosa sta  scrivendo 
di nuovo?

R. - Ho appena finito un 
libro di ricordi sulla prima  
guerra mondiale, e sto scri­
vendo un nuovo libro per ra­
gazzi.

Purtroppo non mi sento in 
form a come un tempo. Quan­
do scrivevo  II Cappellano 
M artino Cedermàz ero capa­
ce di lavorare per tutta la 
notte. Oggi, invece, le cose 
vanno in modo assai diver­
so; sento il peso degli anni.

l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l M I I I I I t l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l t H I I I I I I I I I I I I I I M I I I I M I I I I I I I I I I I I I I H I I I I I I I I I H I I I I I I I I I I I I I I t l l l l l l l l l l l l l H I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I H I I I I I I i l l l l l l l ' I I M t i l l l l l l l l l l H I I I I I H

Dal rom anzo

“ n

Martino
Cappellano

Cedermàz,,

La casa natale dello scrittore a Zakojca

Un attim o dopo apparve 
l’usciere.

— Prego, reverendo! Sua 
Eccellenza il P refetto  l’aspet­
ta.

Don M artino en trò . Si fer­
mò un istan te  nel vano della 
po rta  percorrendo  con lo 
sguardo la vasta sala a lquan­
to  vuota. C’era  una grande 
scrivania verso la parete  di 
fondo, dei dizionari ed a ltri 
volumi sugli scaffali, una ri­
gogliosa a sp id is tra  in un  va­
so verde e, grande quanto  
mezza parete, il r itra t to  d ’un 
uom o con u n ’espressione di 
ira  sulle labbra e di severità 
nello sguardo.

Il p refetto  stava seduto 
p roprio  davanti al r itra tto , 
di modo che, con la sua uni­
form e nera, si confondeva 
quasi con quello sfondo. E ra 
un uom o dal volto giovanile, 
dalla carnagione olivastra  e 
dai capelli neri, lisci e rilu ­
centi. Il suo sguardo, che 
per na tu ra  doveva essere af­
fabile, voleva ap p arir severo. 
Perfino l’espressione rigida 
del volto era un po ’ forzata. 
T utto  in lui rivelava l’affet­
ta ta  raffinatezza del c ittad ino  
che ha assunto  una carica 
im portan te.

— Grazie, Eccellenza — 
disse don M artino sprofon­
dando in una po ltrona  bas­
sa che si trovava presso la 
scrivania.

Si guardarono en tram bi 
per qualche istante, come 
per stud iarsi a fondo, poi 
so rrisero  sim ultaneam ente.

— Reverendo, mi pare 
davvero di conoscerla. Non

ci siam o già visti una volta?
Sì, Cederm àz lo conosce­

va già prim a di vista, ed 
am m ise in se stesso che quel­
l'uom o gl’ispirava in appa­
renza sim patia  e fiducia. Sul 
m om ento sentì svanire m età 
della sua avversione e to r­
nargli un po ’ di coraggio, m a 
in pari tem po si sentì come 
disarm ato .

— Sì, Eccellenza — rispo­
se. — In occasione della be­
nedizione dell'acquedotto  co­
m unale . . .

— Infatti! Non avevo sba­
gliato. Per le facce ho buo­
na m em oria. Solo per i no­
mi. . . specialm ente per i vo­
s tri nom i. Che ne dice la po­
polazione? E ’ conten ta?

— L’acquedotto  è una 
grande benedizione per il no­
stro  circondario.

— Il regim e fa tu tto  quan­
to è nelle sue possib ilità  — 
rip rese  in fre tta  il prefetto . 
— A questo riguardo  non si 
è mai fatto  tan to . Riconosce­
telo! E ’ ovvio che ciò richie­
da anche parecchi sacrifici, 
e non solo dai singoli . . . Cer­
ta gente però non lo vuole 
e non lo può capire — sog­
giunse guardando a tte n ta ­
m ente Cedermàz, — ed osta­
cola il regim e che si dà da 
fare per il pubblico benesse­
re. Non è così, reverendo?

Cederm àz si sentì un po ’ 
sconcertato  da quello sguar­
do penetran te  ed alquan to  
astu to . Le ultim e parole si 
riferivano palesem ente ai 
fatti delle scorse settim ane.

— No, la popolazione è 
sem plicem ente riconoscente.

La conosco, e posso affer­
m are con tranqu illità  che in 
essa non ho m ai no tato  la 
m inim a opposizione . .  .

— Non parlo  della popola­
zione — disse il p refetto  cal­
cando le parole. — I conta­
dini sono brava gente, paci­
fica, laboriosa, fedele. Con­
tro  di loro non ci è m ai per­
venuta alcuna lagnanza. Pec­
cato che io non possa dire 
a ltre ttan to  dei loro pastori 
sp irituali... — .

Don M artino rim ase per­
plesso. E ra  venuto per a t­
taccare, ed ora doveva di­
fendersi. N iente di m ale, in 
fondo: il colloquio giungeva 
senza ipocrisìe al nòcciolo 
della questione. Bisognava 
badare  so ltan to  a frenar le 
parole.

— Non ricordo che qual­
cuno abbia  offerto  l ’occasio­
ne per la m inim a lagnanza 
— replicò a voce bassa, m en­
tre  sentiva un nuovo ard i 
re; poi, prendendo l ’iniziati­
va, soggiunse: — Io, p iu tto ­
sto, po trei lagnarm i di m ol­
te cose. P roprio  questo mo­
tivo mi conduce oggi davan­
ti a lei, E ccellenza .. .

— Davvero? — disse il 
p refetto  con fin ta m eravi­
glia; indi continuò, lascian­
do ricadere  la m atita  che 
aveva appena p resa  in m a­
no: — Mi fa piacere che lei 
si rivolga d ire ttam en te  a me. 
Quali sono le sue lagnanze, 
reverendo?

Nella sua voce vibrava 
una sfum atu ra  di sarcasm o. 
«Sa tu tto ; l ’hanno già avver­
tito , ma fa finta di niente »
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Un angolo della slavia friulana

“ Il Cappellano Cederm àz,,

pensò Cedermàz che, in quel 
m om ento, avrebbe preferito  
una rude sincerità.

— Eccellenza, forse non le 
è noto ciò che è accaduto 
u ltim am ente. Mi stupisco di 
un sim ile com portam ento  
verso di me, alm eno per ri­
guardo alla m ia età, se non 
alla m ia condizione . . .

L’emozione violenta gli 
troncò la parola.

— T utto  mi è noto — dis­
se il p refetto  dopo un a tti­
mo di silenzio. — Non sa­
pevo però  che si fosse agito 
in modo scorre tto  con lei. 
Non è colpa mia. E ’ accaduto 
contro  la m ia volontà. Le ga­
rantisco  che ciò non capite­
rà più. Ma ci dev’essere una 
ragione, mi creda, perchè la 
attenzione deH 'autorità si 
sia p o rta ta  in partico lare  su 
di lei. Non si ricorda di nu l­
la?

Cedermàz si vide di nuo­
vo costre tto  in difesa. Pen­
sieri febbrili tu rb inavano 
nella sua m ente, m a non riu ­
scì a rico rdar nulla che po­
tesse gravare sul suo conto.

— La coscienza non mi 
rim provera  niente, Eccellen­
za.

Il p refe tto  so rrise  e, os­
servandolo con gli occhi soc­
chiusi, disse:

— Non si ricorda? Lei ha 
a fferm ato  che non si pieghe­
rà mai, che è p ron to  ad as­
sum ere tu tte  le conseguenze 
e che nem m eno la prigione 
le fa paura. Non è così, reve­
rendo? Q uanto a ll’età ed al­
la dignità, la sua adesione 
ci sarebbe partico larm ente  
preziosa. Potrebbe dare il 
buon esem pio ai giovani. Lei, 
invece, si ribella. . .

— Devo! — esclam ò Ce­
derm àz con im peto. — Co­
me sacerdote non posso agi­
re diversam ente.

— Dica p iu ttosto : come 
sacerdote sloveno — 1 in ter­
ruppe a sua volta il prefet­
to. — Non dim entichi, reve­
rendo, che siede davanti a 
me non in qualità  di sacer­
dote, ma di cittadino. Mi pa­
re che il suo modo d ’agire 
sia fondato su un sostanziale 
m alinteso. Lei non deve giu­
dicare i fatti dal punto  di vi­
sta confessionale, il che sa­
rebbe com pletam ente e rro ­
neo. La questione di po ter 
aderire  o no come sacerdo­

te è già s ta ta  r iso lta  in al­
tra  sede. Noi due non dob­
biam o né possiam o m utare  
le a ltru i decisioni. Ora si 
tra tta  dell’attuazione: una
p u ra  faccenda d ’ordine pub­
blico. Non possiam o più tol­
lerare  che dal pu lp ito  si con­
tinui a svolgere una p ropa­
ganda antinazionale.

Queste parole, p ronuncia­
te con risolutezza m a senza 
acredine, Cedermàz le aveva 
già sentite  p rim a dal tenen­
te, poi dal com m issario , seb­
bene fossero sta te  espresse 
con m inor rilievo di quanto  
il p refetto  poteva perm et­
tersi grazie alla sua a lta  ca­
rica. Ne rim ase colpito, si 
rannuvolò e fissò lo sguar­
do rigido sul r itra tto  appe­
so alla parete. Ma non era  
quello il m om ento d 'im pres­
sionarsi; si riscosse, abbozzò 
un  gesto come per alzarsi, 
m a rim ase seduto.

— In chiesa ho sem pre e 
soltanto  p red icato  la paro­
la di Cristo — .

Il p refe tto  prese queste pa­
role per una replica p iù o 
meno abile, ed u n ’espressio­
ne severa apparve nei suoi 
occhi rabbu ia ti. Su certe 
questioni concernenti lo S ta­
to  non am m etteva obiezioni. 
E ra  p a rtito  in guerra  come 
giovane nazionalista entusia­
sta  ed aveva partecipato  nel­
le prim e file alla m arcia  su 
Roma. Aveva m ostrato  suf­
ficiente zelo e capacità  per 
salire rap idam ente in grado. 
Per lui il passato  non esiste­
va; le lo tte  politiche e cultu­
rali d ’un tem po gli erano  
sconosciute; non odiava i 
preti, ma nem m eno li am a­
va. Gli piacevano o spiaceva­
no secondo che favorissero 
od osteggiassero la lo tta  per 
il raggiungim ento delle aspi­
razioni nazionali.

— Questo l’afferm a lei — 
disse torcendo le labbra. — 
Ma noi abbiam o le prove in 
mano. In questo m om ento, 
reverendo, non parlo  esplici­
tam ente di lei.

— Se avete prove contro  
qualcuno, perchè non lo rin­
viate a giudizio? — obiettò  
Cedermàz con voce dura. — 
Disponete di leggi per la di­
fesa dello Stato. Allora, an­
che i testim oni po tranno  far­
si vivi.

Il p refetto  lo fissò un 
istante: no, il « p rete  slavo »

non sim ulava. C’era troppa 
sincerità  nella sua voce. 
Questa sensazione a ttenuò la 
sua severità ed i suoi occhi 
rip resero  u n ’espressione più 
mite.

— Certo. Non vi sono p u r­
troppo prove palpabili — ri­
prese con un sorriso  indefi­
nibile. — Non è possibile 
affe rra re  e conservare le pa­
role. Crediam o però a testi­
m oni di fiducia che ce l’han­
no afferm ato; ma, per ovvie 
ragioni, non possiam o rive­
lare i loro nomi.

— Testim oni che forse non 
conoscono nem m eno la no­
stra  lingua! — esclam ò Ce­
derm àz.

— No, no, lei sbaglia, re­
verendo: testim oni che cono­
scono bene la vostra  lingua, 
che hanno la vostra  stessa 
origine — disse il p refetto  
scandendo le parole. — Che 
forse, dico forse, apparten ­
gono alla sua stessa condi­
zione.

Cedermàz, profondam ente 
colpito, distolse per un a tti­
mo lo sguardo, m entre un 
sudor diaccio gli correva per 
il corpo e un dolore pene­
tran te  come uno spillo gli 
trafiggeva il cuore. Il sospet­
to contro  il quale aveva lot­
tato  nei giorni precedenti 
stava ora davanti a lui come 
u n ’om bra incarnata . Skubìn! 
Dio mio, non che lo volesse 
incolpare; m a in quel m o­
m ento Cedermàz si sentì 
enorm em ente infangato ner 
lui.

— Forse, Eccellenza — ri­
prese con voce trem an te  — 
forse abbiam o qualche av­
versario  che, per m otivi egoi­
stici, si è abbassato  a calun­
niare. E se anche fosse vero, 
per un ram o secco voi ta- 
gliereste tu tto  l’albero e lo 
gettereste nel fuoco?

Il p refetto  scrollò le spalle.
— Ebbene, am m ettiam o 

che siam o in erro re. Am­
m ettiam olo! Ma già soltanto  
il fatto  che lei predichi in 
una certa  lingua stran ie ra  . . .

— Nella nostra  lingua fa­
m iliare, la sola che la gente 
capisca.

— E rrore , reverendo. La 
gente capisce anche la no­
s tra  lingua.

— Eccellenza, sto parlan ­
do della popolazione da cui 
traggo origine ed in mezzo 
alla quale ho trascorso  tu tta  
la m ia vita. Essa non capisce 
abbastanza da po ter seguire 
con p ro fitto  la parola del Si­
gnore.

Il p refetto  parve sgrade­
volm ente im pressionato.

— Reverendo, non neghe­
rà l’im portanza delle nostre 
scuole! — disse alzando la 
voce in tono d ’avvertim ento.

— Non ho parla to  delle 
scuole, Eccellenza.

ce è vero, i suoi argom enti 
non fanno che giustificare i 
nostri provvedim enti dimo­
strandone l’asso lu ta  necessi­
tà. La Chiesa dovrebbe as­
secondare l’educazione sco­
lastica; voialtri, invece, ave­
te solo d istru tto  i risu lta ti 
di q u est’educazione. Ciò non 
dovrà più verificarsi.

— La chiesa non è una 
scuola elem entare.

— Non è una scuola ele­
m entare, dice lei? Eppure, 
al catechism o, insegnate ai 
bam bini la le ttu ra  in lingua 
stran iera. Come può reg­
gere?

Il duello verbale diventa­
va, da una replica a ll’a ltra , 
sem pre più appassionato , 
più focoso, più spietato , seb­
bene continuasse a m uoversi 
entro  i lim iti della cortesia. 
Cedermàz era  tan to  affatica­
to che i suoi pensieri si con­
fondevano. Si sentiva invaso 
da tristezza e da ira, m entre 
nella m ente gli affluivano 
soltanto  parole am are che 
egli non osava esprim ere.

— Riconosciam olo — dis­
se alfine Cedermàz con un 
profondo sospiro — voi vo­
lete srad icare  la nostra  lin­
gua.

Il p refetto  taceva.
— Tutto  lo d im ostra. Per­

m etta, Eccellenza, perchè ne­
garlo? E ’ forse sua opinione 
che il bene dello S tato  lo 
esiga? Io invece mi perm et­
to di ram m entare  che il ri­
su ltato  è a ffa tto  opposto.

Il p refe tto  alzò la testa  di 
scatto.

— Come può pensarlo, re­
verendo?

— Come fare ad espri­
m ersi in poche parole? Do­
vrebbe conoscere ia nostra  
storia. Farò soltanto  notare  
che, per secoli e secoli, sia­
mo sta ti sudditi fedeli della 
Repubblica di Venezia, che 
più ta rd i abbiam o votato 
unanim i per l’Ita lia  unita, 
tan to  per non m enzionare i 
caduti nella guerra  m ondia­
le. Come c ittad in i ci sentia­
mo Italiani, sebbene non esi­
tiam o a riconoscere che sia­
mo Sloveni. Ed ora che di­
fendiam o la no stra  lingua, 
ci si rinfaccia di essere Ju ­
goslavi! Eccellenza, l’ho sen­
tito  con le mie orecchie. Voi 
sta te  insinuando nella no­
s tra  m ente l ’idea dell’appar­
tenenza ad u n ’a ltra  nazione, 
cosa questa che p rim a non 
ci sognavam o neanche. In  un 
tem po in cui, per m erito  vo­
stro , la no stra  gente ha co­
m inciato a p rendere  una più 
viva consapevolezza della 
p rop ria  lingua, ciò non può 
rim anere senza conseguenze. 
E non ne sarem o colpevoli 
noi. —

Cedermàz aveva parla to  
con foga, come se volesse 
m ette r nelle p roprie  parole 
tu tta  la forza dell'evidenza.

In tan to , il p refetto  gioche­
rellava con la m atita  e guar­
dava il piano della tavola 
come rim urginando un suo 
pensiero.

— In teoria  è forse così — 
dichiarò infine. — In  teo­
ria. Queste sono p robab ilità  
estrem e di cui non possiam o 
tener conto. La popolazione 
dim entica presto  e si rasse­
gna, se non ci sono sobilla­
tori. Ma lei, reverendo, di­
m entica qualcos’altro . P ri­
ma, en tro  i nostri confini, 
viveva solo un pugno della 
vostra gente; o ra invece ave­
te raggiunto un poderoso ac­
crescim ento insiem e con una 
sviluppata coscienza nazio­
nale. Non voglio esagerare: 
l’influenza è forse ancora in­
significante, ma, col tem po, 
chi può sapere? E ciò non  è 
tu tto . Dobbiam o ancor pen­
sare ad altro , reverendo. Og­
gi, di là dalla fron tiera , c'è 
una nazione di ceppo slavo. 
Se voi viveste in un  luogo 
qualunque nel centro  della 
penisola, nessuno tu rbe reb ­
be la vostra  quiete. Siamo 
un popolo di gran cuore: per­
fino agli indigeni delle colo­
nie perm ettiam o l’insegna­
m ento ed il culto in lingua 
locale, come pure lo sviluppo 
della cu ltu ra  indigena. Qui, 
invece, per il solo fa tto  che 
siete, m ettete  in pericolo l’in­
tangib ilità  dei nostri confini.

Cedermàz rim ase sbalordi­
to di tan ta  sincerità  che lo 
d isarm ava com pletam ente.

— Allora, siam o irrim edia­
bilm ente condannati a m or­
te? — esclam ò con dolore.

Il p refetto , guardando al­
trove, rispose:

— So che è cosa crudele; 
ma la ragion di S tato  non 
può aver riguardo  del senti­
m entalism o tan to  dei singo­
li quan to  dei piccoli gruppi. 
Ha davanti a sè il suo scopo 
al quale tu tto  il resto  deve 
inchinarsi. Questo, come ho 
già fa tto  notare , richiede sa­
crifici, e non solo delle sin­
gole persone. A questo riguar­
do, qualsiasi discussione, 
qualsiasi resistenza è vana.

La g iornata  e ra  p iu ttosto  
fresca, eppure Cedermàz si 
sentiva m adido di sudore. A- 
veva esaurito  tu tte  le obie­
zioni, aveva m esso nelle pa­

role tu tta  la sua energia; ed 
ora rim aneva lì, seduto, m u­
to, senza forze, come un cen­
cio.

L’u ltim a frase  del p refetto  
aveva assunto  un valore con­
clusivo per il colloquio; per­
ciò Cedermàz s ’alzò e, accom ­
pagnato  dal prefetto , raggiun 
se la soglia. Qui egli si sentì 
pervaso a ll’im provviso da 
tan ta  tristezza, da tan to  di­
sperato  coraggio che volle 
pronunciare  ciò che aveva an­
cora sulla lingua.

— Eccellenza, credo fer­
m am ente in Dio e nella Sua 
giustizia. Anche i popoli sa­
ranno chiam ati a giudizio, e 
mi consola il pensiero che 
il mio popolo non sarà  quello 
che dovrà g iustificarsi davan­
ti a Dio.

Il p refetto , che credeva so­
lo nel d iritto  del più forte, 
ebbe un sorriso  di com pati­
m ento davanti a tan ta  fede.

— Reverendo, mi creda, 
cerco di cap irla  ed apprezzo 
so p ra ttu tto  la sua lealtà. An­
ch'io sono sta to  più esplicito 
di quan to  non mi sia conces­
so. E sarei davvero spiacente 
se dovessi m acchiare il mio 
personale rispe tto  per lei con 
qualche provvedim ento.

Cedermàz com prese la m i­
naccia e ne rim ase sorpreso.

— Eccellenza, ho già det­
to che, se ho com m esso qual­
che mancanza...

— No, no, reverendo — 
l’in terruppe il p refetto  con 
un sorriso  furbesco. — Non 
si tra t ta  nè di leggi vigenti nè 
di carcere. La legge non con­
tem pla certe trasgressioni, 
m a con tro  di esse disponia­
m o di m isure poliziesche al­
tre tta n to  dolorose ed effica­
ci quan to  il carcere. Badi an­
zitu tto  alle sue parole, reve­
rendo! Talvolta, perfino i 
m uri hanno orecchi.

E, come per cancellare l’ef­
fetto  delle u ltim e parole, do­
m andò alTimprovviso:

— E l’energia elettrica, a r­
riva fino a Versnik?

Cedermàz stava immobile, 
costernato , trasognato; solo 
dopo un m om ento s ’accorf;e 
che il p refetto  aspettava la 
sua risposta.

— Fino a ll’osteria  sì — ri­
spose in fre tta . — Non anco­
ra fino alla chiesa ed alla ca­
nonica.

— Provvederem o in m eri­
to. Me ne interesserò perso­
nalm ente.

Cedermàz non avrebbe po­
tu to  dire come fosse giunto 
alla porta  di strada, davanti 
alla quale c’era  un viavai di 
gente. E ra orm ai mezzogior­
no, ed i rintocchi delle cam ­
pane sorvolavano i tetti della 
città.

( traduzione di Ezio Martin)

Anche se ciò che lei di-

Paesaggio della Val Natisone

Lo scrittore France Bevk fra la sua gente



Stran 8 < M ATAJUR - Stev. 17

France Bevk in
T U D I  U M E T N O S T  Z D R U Ž U J E  N A R O D E

Posvetovanje slikarjev treh 
obmejnih dežel v Idriji

P o s v e t  z a  b odoče  d e lo  in sku pne  r a z s t a v e ,  ki na j  
p r i p o m o r e j o  k z b l i ž a n j u  in k u l t u r n e m  so d e lo v a n ju  

I ta l i je ,  A v s t r i j e  in S lo ve n i je

T o lm i n sk o ,  G or i šk o ,  Trža­
šk o ,  B e n e š k o  S lov en i jo ,  Pr i ­
m o r s k o  in S lo v e n i j o  s p lo h  je  
p r e d  m e s e c e m  dni  za gr n i l a  
ž a lo s t ,  p o d o b n a  črni ,  t e m n i  
noči  —  pr av  na  n a j l e p š i  dan ,  
na  ž iv l jen j sk i  jub i l e j ,  ko j e  
ž e  d o s e g e l  o s e m d e s e t o  l e to  
ž ivl jenja ,  je  s m r t  p r ek in i l a  t a ­
ko i z re dn o  p lo dn o ,  b o g a t o  in 
v s e s t r a n s k o  ž i v l j en je  v e l i k e ­
g a  s l o v e n s k e g a  p i s a t e l j a  in 
p e s n i k a ,  m l a d i n s k e g a  p r ip o ­
v e d n i k a  in b o r c a  za  n a r o d n o ­
s t n e  p r a v i c e  —  F r a n c e t a  B e v­
ka.

Kdo ga  n e  p o z n a ?  Ali živi 
s p l o h  S l o v e n e c ,  m la d  ali s t a r ,  
ki bi n e  pozna l  t e g a  i m e na ,  
ki bi ne  v ed e l  za  to  o s e b n o s t ?  
P re r i č a n  s e m ,  d a  ga  ni.

S č i m  pa  si  j e  Bevk to  s l a ­
vo zas l už i l ?

Na s v e t u  s o  bili in s o  p i s a ­
tel j i ,  ki p i š e j o  z g o d b e ,  ki si 
i z mi š l ju j e j o  kar  m o č  z a p l e t e ­
ne,  n a j v e č k r a t  d o c e l a  n e r e ­
s n i č n e  ali c e lo  n e m o ž n e  ži­
v l j e n j s k e  s i t u a c i j e ;  ki b u r ­
kajo  d o m iš l j i jo  m l a d e g a ,  v č a ­
s ih  pa  tud i  o d r a s l e g a  b ra lca ;  
ki s k u š a j o  o m l e d n o  vpl ivat i  
na  č u s t v o  in s r c e ;  ki s k u ­
š a j o  v č a s i h  tud i  s t r e č i  č l o v e ­
š k i m  s t r a s t e m .

Bevk  ni bil t a k  p i s a te l j .
B e v ko v o  de lo ,  p o s e b e j  š e  t i ­

s to ,  ki bo  o h r a n i l o  sv o jo  v r e d ­
n o s t  v s e  d o  t a k ra t ,  d o k l e r  b o ­
do  živel i  S l o v e n c i ,  pa  j e  d r u ­
g a č n e g a  kova.  Z ra s lo  je  iz p l e ­
m e n i t e g a  B e v k o v e g a  s r c a ,  ki 
s e  nikoli  ni o d t r g a l o  od  s v o je  
z e m l j e  in s v o j e g a  l juds tva .  
Bevk  je  bil v s o  s v o j o  p i s a t e l j ­
s k o  d o b o  v e r e n  t o l m a č  n e ­
h a n j a  in d e j a n j a  ljudi v svoj i  
ožji do m o v in i ,  pa  naj  j e  to  p o ­
p i s o v a l  v ne k da n j i  p r e t e k l o ­
s t i ,  ali pa  j e m a l  s n o v  za z g o d ­
b e  iz ž ive  s e d a n j o s t i .  Toda 
Bevk ni bil le z a p i s o v a l e c .  
Bevk  j e  z g o d b e  s v o j e g a  l jud­
s t v a  tudi  s a m  v s e b i  n a n o v o  
podoživ l j a l .  S v o j e  s r c e  in d u ­
š o ,  s v o j e  z m o ž n o s t i  j im je  
p r idal  z r a v e n  in t a k o  s o  n a s t a ­
le n e k a t e r e  n j e g o v e  u m e t ­
n ine .

Vel iko  n a s l o v o v  Bevkov ih  
del  bo  o s t a l o  živih v s l o v e n ­
ski  l i t e ra t u r i .  Tod a  m e d  v s e ­
mi j e  e d e n ,  ki j e  n e d v o m n o  
na j l e p š i ,  n a j p r e t r e s l i v e j š i ,  
n a j r e s n i č n e j š i ,  n a j p l e m e n i t e j ­
š i :  «Kap la n  M a r t in  Č e d e r ­
m a c » .  To j e  v i s o k a  p e s e m ,  
v s e g a  B e v k o v e g a  u s t v a r j a ­
nja.  In to  p e s e m  je Bevk p o ­
sv e t i l  B e n e š k i  S loven i j i .  Na­
p i sa l  in izpel  pa  jo j e  l ahko le 
za to ,  ke r  j e  to  z e m l j o  ljubil ,  
ke r  j e  z njo obč u t i l  v s e  t e ž a ­
ve,  v s e  p o n i ž a n j e  in t r p l j e n je  
t e g a  de la  s l o v e n s k e g a  l j u d s t ­
va,  ke r  j e  v idel  k r ivice,  ki s o  
jih ji p o v z r o č a l e  s v e t n e  in 
c e r k v e n e  g o s p o s k e ,  k r ivice ,  
ki n e  le da  s o  vp i l e  v n eb o ,  
m a r v e č  bi le  v č i s t e m  n a s p r o ­
t ju z v s a k i m  bož j im in č l o v e ­
š k i m  p r a v o m .

B e vk ov  Kap la n  M a r t i n  ni 
go la  p i s a t e l j s k a  f igura .  Tak e  
k a p l a n e  M a r t i n e  je  Bevk  p o z ­
nal ,  t aki  kap lan i  Ma r t in i  s o  
B e n e š k o  S lo v e n i j o  in n j e n e  
b l i žnje  p r e d e l e  budi l i  v s a  s t o ­
l et ja .  In p i s a t e l j e v a  to p l a  b e ­
s e d a ,  ki jo  je  n a p i s a l  o b  s m r ­
ti A n t o n a  Cu f fo la ,  n a m  je  le 
p o t r d i l o  za to.  Ni bil le Cuf-  
folo  n j e g o v  Č e d e r m a c ,  bili s o  
š e  d r ug i  duh ov n ik i ,  ki jih j e  
Bevk  t a k r a t  pozna l .  Po njih 
j e  p o s n e l  najbol j  t i p i č n e  in 
s v o j s k e  p o t e z e  s v o j e g a  g la v ­
n e g a  ju n a k a .  Pa tudi  be ne -  
š k o s l o v e n s k i  d u h o v n ik  s e  je  
po  izidu r o m a n a  (1938)  t akoj  
s p o z n a l  v n je m ,  sa j  je  e d e n  
m e d  nj imi  za p i sa l  v sv o jo  
k ron iko ,  da  j e  v s e ,  ka r  r o m a n  
p r ip o v e d u j e ,  č i s t a  r e s n i c a  in 
d a  s e  j e  t a k o  v B e n e š k i  S l o ­
veni j i  do g a j a l o .

Po leg  k a p l a n a  M a r t i n a  pa 
j e  v knj igi  š e  e n  juna k :  b e n e ­
š k o  l ju ds tv o .  S t r n j e n o  okoli  
s v o j e g a  p a s t i r j a  ču t i  in š e  g lo ­
b l je  s p o z n a ,  kaj m u  je  s l o v e n ­
s tv o :  da  mu  o d v z e m  jezika  
l a h k o  p o m e n i  n a r o d n o  s m r t .

Z a t o  ni s l e p o  v d an o ,  z a to  p o ­
kaž e  s v o j e  n a s p r o t o v a n j e ,  
sv o j  upor ,  s v o j e  u ža l j e no  č l o ­
v e š k o  d o s t o j a n s t v o .  To l jud ­
s t v o ,  zd r av o ,  č i s t o ,  p r e iz k u ­
š e n o ,  iz k a t e r e g a  s e  izrodi  le 
e d e n  - Klinjon - p a  j e  t i s to ,  
k a t e r e m u  j e  Bevk za p e l  v 
s v o j e m  r o m a n u  h v a l o s p e v .  
Saj  j e  r e s ,  da  j e  v knjigi  š e  
m a r s i k a j  d r u g e g a  l e p e g a ;  n e  
s m e l i  bi poza b i t i  o m e n i t i  č u ­
d o v i t e  o p i s e  b e n e š k o s l o v e n -  
s k e  po k r a j i n e ,  n j en ih  z n a č i l ­
n os t i ,  n j e n ih  t e ž k o  d o s t o p n i h  
k ra jev ,  t r p l j e n j a ,  ki g a  t a  z e m ­
lja z a h t e v a  od  s v o j i h  p r e b i ­
v a l ce v ,  s k o p o s t ,  s  k a t e r o  j im 
v r a č a  znoj  in t ru d .  Tod a  l jud­
j e ;  t i s t i ,  ki s o  znal i  v e d n o  
o s t a t i  z v e s t i  s v o j e m u  j eziku  
in s v o j e m u  rodu ,  ki tudi  v 
d n e h  p r e i z k u š n j e  n i s o  k lon i­
li; ki s o  v dobi  n a r o d n e g a  
bo ja  do je l i  v e l i č i n o  č a s o v ;  ki 
s t o j e  d a n e s  č i s t i  in p o n o s n i  
v svoj i  z a v e s t i  p r i p a d n o s t i  
s l o v e n s t v u ,  ti l judje s o  p r a v ­
z a p r a v  g lavni  ju n a k  kn j ige  in 
ka p l an  Ma r t i n  j e  p r a v z a p r a v  
le najbo l j  o s v e š č e n a  p o s t a v a  
m e d  nj imi.

Z a t o  v e r j e m i ,  l j u d s tv o  ob 
Nadiži  in Teru:
z l a t a  knj iga ,  ki jo b o š  š e  v 
pozn i h  r odo v ih  ko t  sv o j  d o ­
k u m e n t  d rža lo  v ro kah ,  j e  Bev ­
kov Kap lan  M ar t in  Č e d e r m a c .  
Saj  j e  to  s p e v ,  ki g a  j e  e d e n  
n a jv eč j ih  s o d o b n i h  s l o v e n s k i h  
p i s a t e l j e v  s p i s a l  t eb i .  Ta knj i ­
ga  naj  ti bo  k a t e k i z e m ,  ki ga 
m o r a š  zna t i  in s e  iz n je g a  
s t a l n o  uči t i :  zaka j  vsi  nauk i ,  
ki s o  za  tvo jo  n a r o d n o s t n o  r e ­
š i t e v  in o h r a n i t e v  važni ,  s o

Poleg b riž insk ih  spom eni­
kov so se iz p rve dobe slo­
venskega p ism enstva  o h ra ­
n ili sam o še n ek a te ri zapisi, 
v k a te rih  so navedena slo­
venska im ena. V s ta re m  la ­
tinskem  rokopisu , v tako  
im enovanem  čedadskem  e- 
vangeliju , ki je  p riše l v 9. 
s to le tju  v neki sam ostan  na 
oglejskem  p o d ro č ju  in  ki 
ga danes h ran ijo  v m uzeju  
m esta  Čedad, so na  ro b u  p o ­
leg d rug ih  slovanskih  im en 
zap isana  tud i številna s lo ­
venska im ena.

Od briž insk ih  spom eni­
kov, ki d a tira jo  iz le ta  1000, 
pa  do n a s to p a  P rim oža T ru ­
b a rja , ro jenega v začetku  
pe tn a js teg a  sto le tja , beleži­
m o Slovenci v tek u  pe tih  
s to le tij sam o še nekaj ro k o ­
pisov, ki še n iso  p rav a  kn ji­
ževnost, a vendar dovolj 
zgovorno p riča jo  o sloven­
skem  jeziku  in slovenski be­
sedi v tem  času.

Tu m oram o na  p rvem  
m estu  om eniti celovški ro ­
kopis, ki je  bil v sedan ji o- 
b liki zap isan  m ed leti 1362 
in  1390. N astal je  v severo­
zahodnem  ko tu  G orenjske, 
nek je  okoli K ran jsk e  gore 
ali P odko rena  in je  danes v 
lasti nem škega zgodovinske­
ga d ru štv a  v Celovcu, odko­
der tud i njegovo im e. V ce­
lovškem  rokopisu  je  nekdo 
z lepo gotsko p isavo v slo­
venščini zapisal očenaš, če- 
ščenom arijo  in aposto lsko  
vero.

D rugi pom em bnejši roko ­
p is iz te  dobe je  s tišk i ro ­
kopis. R okopis je  n as ta l v 
začetku p e tn a js teg a  s to le tja  
v pom em bnem  cerkvenem  
sred išču , v sam ostanu  S tič­
ni n a  D olenjskem  in  ga da­
nes h ran ijo  v N arodn i in

beneški
notr i  za p i s a n i ;  z a p i s a n i  kot  
d e d i š č i n a  o č e t o v  in z a p i s a n i  
ko t  s k r b  s e d a n j o s t i  za tvo jo  
p r i h o d n o s t .

«Kap lan  Ma r t i n  Č e d e r m a c »  
pa je  n a d v s e  s p e v  r o d n e m u  
s l o v e n s k e m u  jeziku ,  t i s t i  z l a ­
ti vezi ,  ki p o le g  d r u g i h  najbol j  
p o v e z u j e  č l a n e  n a r o d n e  s k u p ­
n os t i  v en o .  Z a t o  s o  v Kap la ­
nu M a r t i nu  Č e d e r m a c u  na j l ep  
ši in najbol j  p r e t r e s l j iv i  t i s t i  
pr izor i ,  v k a t e r ih  s e  m o r a  ka ­
p lan Ma r t in  bo je va t i  za  to  
n a r o d o v o  sv e t i n jo .  Na t i s t ih  
m e s t i h  pa p r i v re jo  Bevku  iz 
s r c a  b e s e d e ,  ki s o  v e r j e t n o  
n a j l e p š e ,  kar  jih j e  v s v o j e m  
p i s a t e l j s k e m  o p u s u  na p i s a l ,  
in jih položi l  v u s t a  Č e d e r m a ­
cu:

univerzite tn i knjižnici v L ju­
bljan i. V tem  rokopisu  n a j­
dem o n a jp re j nekaj sloven­
skih  izrazov za la tinske  be­
sede, k ra tko  m olitev p red  
prid igo in  m olitev češčena  
bodi k ra ljica  v slovenščini.

Iz prve polovice 15. s to ­
le tja  im am o besed ila  priseg, 
ki so se o h ran ila  v arh ivu  
v K ran ju . Te pravne ob raz­
ce v slovenščini je  p rired il 
neznanec zagotovo po s ta ­
re jš ih  slovenskih besedilih, 
ki so b ila  seveda p revod  iz 
nem ščine.

Če so bili doslej v glavnem  
vsi rokopisi verske narave, 
po tem  ni čisto  tako  z bene- 
škoslovenskim  ali čedad- 
sk im  rokopisom , ki ga h ra ­
n ijo  v čedadskem  m uzeju. 
V n jem  so zaznam ovane u- 
stanovne m aše M arijine  b ra ­
tovščine v G orenji Č rne ji. 
R okopis je  bil sp rva  la tinsk i 
p isek  iz leta  1459. N o tar Jo ­
hannes, ki je bil čakavec z 
o toka K rka, je le ta  1497. p re  
vedel vse do tedan je  latinske 
zapiske v slovenščino. V ro ­
kopis so pozneje še drugi za­
p isali več la tin sk ih  in  slo­
venskih  zapiskov. P ravopis 
je  ita lijansko-fu rlansk i, je ­
zik slovenskega besedila pa 
je  beneško slovensko n a re ­
čje, vendar so v n jem  vidne 
n ekatere  čakavske posebno­
sti.

Z istega obm očja  kakor 
beneško-slovenski rokopis je 
tud i videm ski rokopis. To je 
n a js ta re jš i slovenski d a tira ­
ni rokopis. V občinsko  knjiž 
nico v V idm u so iz videm ske 
civilne bolnišnice prenesli 
zvezek iz p ap irja , pop isan  s 
fu rlansk im i zapiski iz leta 
1438-1471. Na s tran i, k je r  so 
zapisani slovenski števniki 
(od  edem  do š tir id ese t ino

Slovenci
v a s  p r o s i m ,  ro t im v a s ,  o k l e ­
p a j t e  s e  s v o j e g a  j ez ika  s  p rav  
t a k o  l jubezni jo  kot  s v o j e  z e m ­
lje! Ne d a j t e  si g a  vze t i ,  ne  
p r e t r g a j t e  vez i  z Bogom!  Č u ­
va j t e  ga v svo j i h  d o m o v i h  kot  
lučko,  da ne  u g a s n e !  P ride  
dan ,  ko ga  bo u s o d a  s p e t  p o ­
v e l i ča la .  P ride ,  zaka j  Bog je  
p r a v ič e n ,  le v n j e g a  l ahko  
z a u p a m o .  Tist i ,  ki s o  bili p o ­
nižani ,  b o d o  pov i šan i . . .  Toda 
bož j e  p r a v i c e  in d o b r o t e  bodo  
d e l ež n i  le t i s t i ,  ki s o  si znal i  
oh r an i t i  kar  so  pre je l i  iz 
božj ih rok.  Drugi  pa  bo do  
z a z n a m o v a n i  kpt  h ud od e l c i ,  
v z e t  j im bo d u šn i  mi r  in zem-  
ski  b lagr i ,  p rek l in jal i  j ih bo d o  
o t ro c i  in v n u k o v  vnuki . . .».

M arijan  Brecelj

dva), je  d a tu m  29. o k tro b ra  
1458 in piščevo im e Nicholo 
Pen tor. Na p rih o d n ji s tran i 
so sred i fu rlanskega besedila 
še slovenski števniki za sto- 
tice (100 do 500 in tisočice 
(edem  m i j ar, edem  tavzem, 
dva tavžem ). P isec rokopisa  
je bil I ta lijan  ali F u rlan  iz 
K rm ina ali okolice, kakor se 
da sk lepati po fu rlanskem  
besedilu. Zanim ivo je, da se 
v beneškem  rokopisu  za 20 
rab i števnik  dvaredi ( to  je  
danes ed ina oblika v te r ­
skem  n a reč ju ), v videm skem  
rokopisu  pa dvadeset.

Posvetne vsebine je škof­
jeloški rokopis iz leta  1466, 
ki ga danes h ran ijo  na  Du­
na ju . V nem škem  horoskopu  
so zapisana tud i slovenska 
im ena za m esece (prosinec, 
sečan, sušeč, m ali traven , ve­
liki traven, bodov cvet, m ali 
srpan , veliki srpan , poberuh , 
listognoj, kozoprsk , g ru ­
den). Zapisal jih  je neki 
M artin  iz Loke.

Vsi ti rokopisi, od brižin- 
skega do škofjeloškega, so 
d robci iz zgodovine o Sloven­
cih m ed desetim  in  p e tn a j­
s tim  sto letjem . Težko bi jih  
šteli za književnost, bolj je ­
zikovnega in  zgodovinskega 
pom ena so za nas, vendar v 
nekem  sm islu  napovedujejo  
začetek in p rih o d  prave p i­
sane in  tiskane slovenske 
književnosti, ki se je  začelav 
šestn a js tem  s to le tju  z n a s to ­
pom  Prim oža T ru b a rja  in 
izidom  prve slovenske tisk a ­
ne knjige. Sicer pa  je tud i 
G utenberg  izum il tiskarstvo  
kom aj p red  T rubarjev im  
ro jstvom  in  s tem  izum om  
sm o se Slovenci razm erom a 
zgodaj vključili m ed n a ro ­
de s svojo tiskano  književ­
nostjo .

Pred n e d a v n i m  s e  j e  v r š i lo  
v Idriji p o s v e t o v a n j e  p r e d s t a v ­
n ikov  s l o v e n s k i h  s l i k a r sk ih  
koloni j  in p o d o b n ih  ku l tu rn ih  
u s t a n o v  iz t r e h  o b m e j n i h  d e ­
žel in s i c e r  Fur l a n i j e - J u l i j sk e  
k raj ine ,  iz a v s t r i j s k e  K o ro š k e  
in iz S lo ve n i j e .  Razpravl ja l i  s o  
o r azn ih ob l ika h  m e d s e b o j n e ­
ga  s o d e l o v a n j a ,  ki bi p r i p o m o ­
glo k š e  t e s n e j š e m u  zbl i žanju 
t e h  t r e h  o b m e j n i h  dež e l .

V za dn j ih  le t ih  s o  v S l o v e ­
niji u s t an ov i l i  v e č  s l i k a r sk ih  
koloni j ,  ki s o  p o s t a l e  ze lo  p o ­
m e m b e n  d e j a v n ik  v s l o v e n ­
s k e m  k u l t u r n e m  p r o s t o r u .  Po­
d o b n a  s l i k a r s k a  z d r u ž e n ja  s o  
u s ta no v i l i  t udi  v Italiji in Av ­
st r i j i .  V Vidmu,  p r e s to l i c i  Fur ­
lani je ,  d e l u je  C e n t r o  F r iu lano  
Art i  P la s t i c h e ,  v C e l o v c u  pa  
K u n s t v e r e i n  f u e r  K ae rn t e n .

Na t e m  p o s v e t o v a n j u  v Idriji 
s o  m e d  d r u g im  sk len i l i ,  da s e  
bo v s a k o  l e to  s e s t a j a l o  v eni  
i zmed  t r e h  s o s e d n i h  d ež e l  po 
18 s l ik a r j ev ,  ki b o d o  p o t e m  po

14 dni  s k u p a j  u s tv a r j a l i ,  de la  
pa  r azs tav l j a l i  na  s k u p n i  r az ­
s t av i .  S r e č a n j a  bo do  k o r i s tn a  
tudi  za i z m e n j a v o  de lo vn ih  iz­
ku še n j .

L e t o š n ja  r a z s t a v a  v Idriji je  
že  d r u g a  po  v r s t i .  V p r i m e r j a ­
vi s  p rvo p o m e n i  l e t o š n j a  ko­
loni ja k v a l i t e t e n  s k o k  napr e j .  
Ud e le ž i lo  s e  j e  j e  n a m r e č  v e č  
u m e t n i k o v  iz S lo v e n i j e  in d r u ­
gih d rža v  in c e lo  iz Po l j ake  in 
J a p o n s k e .  R a zs t av a  p r e d s t a v ­
lja b o g a t o  id r i j sko  mot iv iko  od *- 
r u d a r j e n j a  pa do  č i p k a r s tv a .
Drug ob  d r u g e m  s e  na njej  
v r s t i jo  r az l ični  st i l i  od  k l a s i č ­
n e g a  pa do  m o d e r n i s t i č n e g a  
l ik ov n e ga  s n o v a n j a .

L e t o š n j e  r a z s t a v e  s e  u d e l e ­
žu je  p o le g  š t e v i l n i h  p r i zna n ih  
u m e t n i k o v  iz S lo v e n i j e  tudi  
G io r d a n o  M e r l o izVidma ,  Igna­
zio D ol j ach  iz Krmina,  J o ž e  
C e s a r  iz T rs t a ,  A g o s t i n o  Piaz­
za,  S e r g i o  Al t ier i  t e r  C e s a r e  
M o s c h i u t t i  iz G o r i c e  in drugi .

R U D N I K  

Ž I V E G A

S R E B R A  IDRIJA

fyjbjM à

P r i m o r j e

Splošno gradbeno pod jetje  «Prim orje»  
A jdovščina gradi: v isoke, n izke, indu­
s trijske  in h idrogradnje po naročilu, za 
trg a!i po sistem u inženiring . Za potrebe  
naštetih  gradenj, kakor tudi ločeno, po 
posebnem  naročilu, izvaja vsa asfa lter- 
ska dela.

«Toda p r o s i m  v a s ,  le e n o

V as Laze, kjer je  s lu žb oval in umrl A nton C uffo lo
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DRUGA IZDAJA KNJIGE «POD MATAJURJEM »
Celo na Slovenskem se 

redkokdaj zgodi, da bi kako  
delo doživelo svojo drugo iz­
dajo. Zato moram o še pose­
bej poudariti razveseljevo 
novico, da je knjiga Jožka  
Ošnjaka «Pod Matajurjem»  
pravkar doživela že svojo  
drugo izdajo. Kot je znano, 
je prvo izdajo založil zavod  
Borec v Ljubljani in knjigo  
kaj kmalu razprodal. Zato  
se je avtor, naš rojak, odlo­
čil, da bo zaradi izrednega 
zanimanja za Beneško Slo­
venijo v Sloveniji in drugod  
izdal drugo, izpopolnjeno  
iz.dajo, to pot v samozaložbi. 
Avtorju želimo, da bi druga 
izdaja njegovega dela doži­
vela podoben uspeh kot prva 
izdaja. Hkrati pa prinašamo  
odlomek iz njegove knjige.

Pri organizaciji nadiške 
čete in m obilizaciji beneške­
ga ljudstva  je veliko p risp e ­
val tud i izredno agilen p a r ­
tizan, poveljn ik  ene izm ed 
enot 1. soške brigade Tone 
Kebe, dom a z N o tran jsk e­
ga. O o tej p riložnosti m o­
ram  poudariti, da se je  To­
ne udeležil pohoda v B ene­
ško Slovenijo spom ladi 
1943. pod vodstvom  Jaka  
Avšiča. Tudi njegov delež v 
bo ju  p ro ti sovražniku na 
Beneškem  n ikako r ni bil 
m ajhen.

D vajsetega sep tem bra  
1943 so p ro d rli Nem ci p rek  
šen tkvirinskega m o sta  do 
Lipe in hoteli n ap re j. Med 
Lipo in S tupico jih  je  nap a­
dla nad iška  četa  in  jih  od­
bila  p ro ti Čedadu.

Om em be vredna je tudi 
akcija  3. ok to b ra  1943 pri 
T arče tu  v N adiški dolini. 
P rek  šen tkv irinskega m ostu  
sta  p ro d ira la  dva nem ška 
tovorn jaka, naložena z raz­
ličnim  blagom , naropan im  
po Ita liji. Ob n apadu  na  vo­
zili so u jeli š tir i Nem ce in 
zaplenili vse blago s kam io­
nom a vred.

Istega m eseca je nad iška  
četa skupaj z enoto ita lijan ­
sk ih  partizanov  napad la  
Nem ce nad  č rn im  vrhom . V 
tem  bo ju  je bilo ran jen ih  
več Nemcev. N ekaj jih  je 
tud i padlo. Le-te so na  ukaz 
nem škega poveljstva m orali 
odnesti dom ačini v r ju h a h  v 
vas Stupico, od koder so jih  
odpeljali v Čedad. V tej b it­
ki je bilo nekaj partizanov 
ran jen .h , en dom ačin iz č r ­
nega v rha  pa  je padel.

N adiška četa  ni m irovala. 
N ekaj dni pozneje je nap a­
dla m očno nem ško enoto  v 
vasi L andar. P artizan i so vas 
obkolili in km alu  po tem  vž­
gali po sovražniku z lahki­
mi s tro jn icam i in drugim  
orožjem . Nem ci so se m o ra ­
li z občutn im i izgubam i 
um akn iti v Čedad. Tudi v 
tej b itk i je bilo nekaj naših  
borcev ran jen ih .

Poleg om enjenih  bojev se 
je nad iška  četa, ki je p r ip a ­
dala IV. b a ta ljo n u  II. soške 
brigade, bo jevala z Nem ci 
na tako  im enovani «nadiški 
fronti»  m ed  šp e tro m  in 
šen tkv irinsk im  m ostom . V 
spopad ih  s ta  b ila  ran jen a  
dva dom ačina iz R onca in 
š tir je  ita lijan sk i partizan i.

V tem  neenakem  boju  
p ro ti m očnejšem u sovražn i­
ku s ta  se odlikovala bodisi 
v akcijah  kot p ri p ritegova­
n ju  dom ačinov v skupni boj 
n a rodno  zavedna dom ačina 
Anton K ručil in Avgust Če- 
derm ac-K ališ.

N adiška četa, ki je im ela 
položaje ob glavni cesti Ce- 
dad-K obarid, je ponud ila  tu ­
di prvo gosto ljub je  dvainse­
dem desetim  angleškim  voj­
nim  u jetn ikom , večinom a 
Zelandcem , ki so se vračali 
iz ita lijan sk ih  taborišč .

P rebud ila  se je  tudi 
zahodna Benečija. K m alu 
po kap itu lac iji Ita lije  se je 
na obm očju  P latišče - Tipa- 
na  ustanov ila  četa; trid ese ­
tim  dom ačinom  je povelje­
val izkušeni p a rtizan  in  do­
b ro  znani s ta rešina  Alojz 
M avrič-Oton. Njegov na­
m estn ik  je b il dom ačin  iz 
Viškorše.

O sem indvajsetega sep tem ­
b ra  se je četa  spopad la  z 
Nem ci v V iškorši. V b o ju  je 
padel v cvetu m ladosti m la­
di pa rtizan  Š tu rm  - dom a iz 
Platišč. Pokopan je bil v K o­
b arid u  - v svobodni K obari­
ški republik i. - Bil je m itra ­
ljezec in dober te r  n e u s tra ­
šen bojevnik  za svobodo.

N ekaj dni pozneje je n a ­
sta la  sam osto jna  četa v 
Mužcu v T ersk i dolini in  ta ­
ko je im ela zahodna Bene­
čija dve sam osto jn i enoti, ki 
s ta  ko t enoti v vzhodni Be­
nečiji spadali pod  poveljst­
vo 1. soške brigade. Nekaj 
dom ačinov iz zahodne B ene­
čije je p rostovo ljno  vstopilo 
tudi v nadiško  četo. T reba 
pa je p riznati, da p a rtizan ­
sko gibanje v zahodni Bene­
čiji, z lasti v n jenem  najza- 
hodnejšem  delu, ni bilo ta ­
ko razvito  in  organizirano, 
ko t je bilo v vzhodni Bene­
čiji. Poglavitni vzrok je bil 
po m ojem  m nen ju  p redv­
sem  ta, da ta  del beneškega 
ozem lja ni imel bo ljših  s ti­
kov s svojim i sosedi v So­
ški dolini.

P red  novem brsko  ofenzi­
vo so se enote na  ozem lju 
Beneške Slovenije okrepile 
v tr i m očne bata ljone .

Po vsej deželi je bilo v 
tem  času videti n a  sto tine 
borcev, p rip rav ljen ih  vsako 
m inu to  na spopad  s sovraž­
nikom . Sodim , da se je zb ra ­
lo od sep tem bra  do no ­
vem brske ofenzive več ko t 
600 borcev, ki so se pod  slo­
vensko p artizansko  zastavo 
up rli Nem cem  in ostankom  
ita lijanskega fašizm a. Vsa 
ta  m nožica je čutila, da p r i­
pada  slovenskem u narodu  
in narodnoosvobodiln i vo j­
ski Jugoslavije. V nasled ­
n jih  letih  vojne se je n a ro d ­
na zavest p ri ljudstvu  zelo

okrepila. Beneško ljudstvo  
se je  m ed vojno osvobodilo 
ita lijanskega vpliva in  se za­
vedelo svoje p rip ad n o sti in 
dolžnosti. Zgodovina je  to 
p o trd ila  že jeseni leta  1944 
in v začetku 1945, ko je ve­
čina beneškega p reb iva ls t­
va brez vsakršnega po litič ­
nega p ritisk a  sproščeno, ču­
teč sorodno vez do b ra tov  
ob Soški dolini in do slo­
venskega naroda , p ro stovo lj­
no sodelovala z O svobodil­
no fron to  in  podp ira la  n a ­
rodnoosvobodilno vojsko. 
Ob tej p riložnosti naj p o ­
vem še to, da  so bile bene­
ške enote od 11. sep tem bra  
1943 do novem brske ofenzi­
ve gospodar položaja  na  
svoji zem lji. N em oteno so 
se p rem ikale iz k ra ja  v k raj.

N em ški oku p a to r je p ro d rl 
le do Čedada, B eneška Slo­
venija pa je bila popolnom a 
svobodna.

Takoj po podcu  Ita lije  so 
fašisti zbežali, ljudstvo  pa 
se je po enaindvajsetih  letih  
fašističnega p ritisk a  in raz­
narodovan ja  prvič iznebilo 
svojih  zatiralcev.

Na vsem  ozem lju Bene­
ške Slovenije je bilo v tem  
času več zborovanj. L judst­
vo se jih  je rado  udeleževa­
lo ob vsakem  vrem enu. In  
benečani so lahko videli, da 
«ribeli» n iso  rogati razbo j­
niki in volkodlaki, tem več 
njihovi sosedje in b ra tje . 
Spoznavali so počasi p ravo 
s tra n  ita lijanske  p ropagan ­
de, ka tere  nam en  je bil p re ­
p rečiti vse stike in d rža ti še

S lo v en sk a  v a sic a  Vile nad Fojdo
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V K opru  se je  vršilo  na 
zadnjo  sep tem brovo nedeljo  
veličastno srečan je  bivših 
političn ih  zapornikov, in te r­
n irancev, konfin irancev  in 
svojcev um rlih  iz Sloven­
skega P rim orja . S lavnostni 
govor je im el p redsedn ik  
kom isije za m ednarodna 
v p rašan ja  p ri C entralnem  
K om ite ju  Zveze K om unistov 
Slovenije Jože Sm ole, ki je 
ob tej p riložnosti spregovo­
ril tud i o p rob lem atik i n a ­
rodnostn ih  m an jš in  in m ed 
drugim  poudaril:

Mi sm o vedno m islili in 
še m islim o, da je  položaj 
n aro d n o stn ih  m an jš in  n a ­
čelno vprašan je , ki se ne­
posredno  tiče uveljav ljan ja  
človekovih pravic in  novih 
dem okratičn ih  odnosov 
m ed narodi. P rav v odnosu 
do n arodnostne  m anjšine 
se kaže s to p n ja  resnične 
p rip rav ljenosti za u resn iče­
vanje tis tih  tem eljn ih  načel, 
ki so zapisana v ustanovni li­
stin i Združenih narodov, in  
tis tih  obveznosti, ki so jih  
države spreje le  s podpisom

splošne dek larac ije  Združe­
nih narodov  o človekovih 
pravicah.

N arodnostne  m an jšine  so 
in bodo tud i v p rih o d n je  i- 
grale izredno pom em bno 
vlogo. Vedno sm o uprav iče­
no poudarja li, da  so m an j­
šine izredno trd e n  m ost 
p rija te ljs tv a  in  sodelovanja 
te r  da se p rav  v odnosu do 
m anjšine, do zagotavljan ja  
n jen ih  pravic in  n jenega po ­
ložaja na jbo lje  zrcali stop­
n ja  p rip rav ljenosti za razvoj 
in  v sestransko  poglabljan je  
odnosov dobrega sosedstva. 
N arodnostne  m anjšne, ki 
jim  je v vsakdan ji p raksi 
zagotovljena de janska  ena­
kopravnost s tem , da so pod 
enakim i pogoji in enakim i 
m ožnostm i vključene v ce­
lo tno  družbeno, politično, 
gospodarsko  in  k u ltu rn o  ži­
vljenje državne in družbene 
skupnosti, k je r  živijo, posta ­
ja jo  čedalje bolj pom em ben 
činitelj resničnega sporazu­
m evanja  m ed sosednim i na­
rodi in  državam i.

dalj ta  del slovenskega na­
roda v tem i.

N a zborovan jih  so govori­
li vojaški in političn i p red ­
stavnik i partizanskega giba­
nja. G ovorniki so pozivali 
ljudstvo  na boj p ro ti okupa­
to rju . Niso pa  odb ija li p r i­
padnikov ita lijanskega p a r­
tizanskega g iban ja  in  i ta ­
lijanskega naroda. K akor 
so klicali k odpo ru  beneške 
Slovence, tako  so vabili tu ­
di Ita lijan e  v skupen  boj 
p ro ti novem u zavojevalcu.

Po zborovan ju  je bila n a ­
vadno zabava s p lesom  in  
petjem . H arm on ika  je  vse 
bolj zbliževala dom ače p re ­
bivalstvo s partizan i. Na 
zborovan ju  v Lipi v N adiški 
dolini o k to b ra  1943 ni bilo 
težko opaziti, kako ras te  
zaupan je  dom ačinov. Dekle, 
s ka te ro  sem  se po zborova­
n ju  n ek a jk ra t zavrtel, m i je 
rekla:

«Pričakovala sem, da bo ­
do prišli z rogovi na gla­
vah». Tako je tedaj m islila 
večina. I ta lijan sk a  fašistič ­
na  p ropaganda  je  vnašala 
m ed prebivalce zmedo, 
s tra h  in  nezaupanje.

☆
OSNOVNA SOLA 

C E
SPOMENIK NOB

FOJDA - Na slik i v id im o o sta n k e  h iš , ki s o  jih požgali N em ci m ed  to
zadnjo vojno

BIV ŠI PARTIZANI, AK­
T IV IST I, VSI DEMO­
KRATIČNI SLOVENCI 
IN ITALIJANI!

P rispevajte  v sklad  za 
izgradnjo šole-spom enika 
NOB v Cerknem !

Prispevki se nab ira jo  v 
Vidmu:

V u redn ištvu  M ata ju r­
ja , Via San Daniele 88-1; 
p ri ANPI, Via Del Pozzo 
36, in na sedežu P rosvet­
nega d ru štva  «Ivan Trin- 
ko» v Čedadu, Via M ona­
stero  20.

V Gorici se nab ira jo  
prispevki na sedežu SPZ, 
ul. Ascoli 1 in na sedežih 
vseh prosvetn ih  d ruštev  
na Goriškem .

Srečanje bivših političnih zapornikov 
in in tern irancev Primorske v Kopru

N a r o d n o s tn e  m a n j š i n e  p o s t a j a j o  č ed a l je  b o l j  p o m e m b e n  č i n i t e l j  s p o r a z u ­
m e v a n j a  m e d  s o s e d n i m i  d r ž a v a m i  j e  naglas i l  v  s v o j e m  g o v o r u  p r e d s e d n ik  

k o m i s i j e  z a  m e d n a r o d n a  v p r a š a n j a  J o že  S m o le

ANTIK0R0ZIVNI SPRAY

Zato je vsekakor nu jno  
po trebno , da se resnično re ­
šu je jo  vsa o d p rta  v p rašan ja  
n a ro d n o stn ih  m anjših , da 
se jim  v p rak s i zagotovijo 
vse pravice, tako  da bi p r i­
padniki n a ro d n o stn ih  m an j­
šin  bili zares v vsakem  
pogledu enakopravni član 
državne in družbene skup ­
nosti, v k a te ri živijo.

N adalje je Sm ole naglasil 
tudi, da so se slovenski, 
h rvaški in  ita lijan sk i proti- 
fašisti skupno borili. V tež­
kih bojih  je b ila  p re lita  k ri 
slovenskih, h rvašk ih  in ita ­
lijansk ih  p ro tifašistov . V 
tem  skupnem  bo ju  sta  se 
kovala b ra ts tv o  in eno tnost 
narodov Jugoslavije  in i ta ­
lijansk ih  p ro tifašistov . Ti 
b ra tsk i odnosi pa bi se m o­
rali še nap re j razv ija ti in  
poglablja ti. To pa pom eni, 
da bi se m ora la  rešiti še od­
p r ta  vprašan ja , ki o b s to ja ­
jo  m ed Jugoslavijo  in Ita lijo  
in  p rav  m an jšina  naj bi b ila  
tis ti m ost p rija te ljs tv a , ki 
bi privedel do tega.

ŠČITI PRED VIAGO 
PREPREČUJE RJAVENJE 
IN MAŽE OBČUTLJIVE 

DELE AVTOMORILA



Stran 10 -------------------------------------------------------------------------------------------------  .  MATAJUR »   Stev. 17

i k 'M m È k  / ) 4  i  ^za naÀt 
PŠENICA  -  NAJL (S L O V E N S K A

P R A V L J I C A )

V prastarih časih je neki 
kralj ukazal, da morajo po­
moriti  vse stare ljudi, ki ne 
morejo več delati.

ž ive l  pa je sin, ki je imel 
svojega očeta nadvse rad. Ko  
so kraljevi sli preiskovali do­
move, je skril svojega očeta 
na dvorišču pod velik čeber 
m m u ponoči nosil hrane. 
Ta velika otroška ljubezen je 
bila kmalu bogato popla­
čana.

Kralj tiste dežele je imel 
lepo hčer, pa nobenega sina. 
Mislil je in mislil, kako bi 
poročil kraljično z najpamet­
nejšim mladeničem svojega 
kraljestva, ki naj bi postal 
tudi njegov naslednik. In iz­
mislil si je tri uganke.

Zapovedal je, naj se na­
slednje ju tro  zberejo vsi 
mladeniči njegovega kraljest­
va navsezgodaj, še pred sonč­
n im  vzhodom, na visoki gori.

Kdor bi prvi zagledal 
vzhajajoče sonce, bo rešil pr­
vo uganko.

Ponoči, preden se je sin 
odpravil na pot, je prosil 
očeta-starčka za svet. Oče 
m u je dejal:

—  Dragi m oj sin! Ko boš 
prišel na goro, bodo vsi fan­
tje gledali proti vzhodu, kjer  
se vsako jutro pokaže sonce. 
Ti pa pokaži vzhodu hrbet, 
obrni se na drugo stran in 
poglej pro ti  najvišji gori. 
Ko bo sonce s prv im  žarkom  
obsvetilo njen vrh, takrat za­
kliči:

—  Kralj, poglej sonce!
Kot je starček dejal, tako

se je zgodilo. Vsi mladeniči, 
ki so prišli, so nestrpno zrli 
proti ju tranji  strani. Sin pa, 
ki je skril svojega očeta, je 
gledal na na j višjo goro. Ko  
je na njen vrh poslalo sonce 
svoj prvi žarek, je dejal:  —  
Vaše veličanstvo, poglejte  
sonce!

Kralj ga je potrepljal po 
ramenu in dejal:

—  Prvi si!
Drugi mladeniči so ga ob­

stopili in izpraševali:
—  Le kako, da si se obrnil 

vstran od sonca?
On pa j im  je odvrnil:
—  In  vendar sem  prej za­

gledal sonce kot vi vsi.
Ko se je sin vrnil domov, 

je dejal očetu:
—  Danes je bil m oj odgo­

vor kralju po volji, ne vem, 
kako bo jutri. Bojim  se, dra­
gi oče, da bo jutrišnja nalo­
ga presegla tvojo pamet.

—  Le povej, m u je ukazal 
starček.

In mladenič je nadaljeval: 
—  Drugo uganko bo rešil, 
kdor bo prišel ne bos in ne 
obut.

S tarček se je nasmehnil in 
dejal:

—  To je zelo lahko, vendar 
tega nihče ne bo zmogel, ra­
zen tebe. Fantje bodo posku­
šali to in ono, vsak bo dru­
gače obut: le-ta bo nataknil  
nogavice, le-oni eno samo  
nogavico, drugo nogo pa bo 
imel boso, spet tretji bo le 
eno nogo obul. Ti pa odtrgaj 
podplate s čevljev, tako da 
boš obul in vendar bos. Ta­
ko je mislil tudi kralj.

Prišel je določen dan in 
mladeniči so se zbrali k 
preizkušnji. Sin je vzdignil 
obe nogi, da je kralj videl 
bose podplate, čeprav je bil 
Zgoraj obut. In kralj se je

prepričal, da je sin prišel ne 
bos ne obut.

—  Prav imaš, je menil kralj. 
—  Ti, sinko, si že vdrugič  
natanko pogodil m oje  želje.

Nato je kralj zastavil tre­
tjo uganko.  —  Pojutrišnjem  
se zberite spet na tem kraju. 
Kdor bo imel za svo jim  klo­
bukom  zataknjen najlepši 
cvet, bo zmagal.

S tarček je kom aj priča­
kal, da se je vrnil sin, in ga 
je vprašal:  —  Kakšno nalo­
go ste prejeli danes?

—  Oh, to je že pretirano, 
je dejal sin. —  Le kdo bo 
med tolikimi lepimi cvetica­
mi izbral prav tisto, ki se 
kralju zdi najlepša.

—  Dragi sin, je odvrnil 
oče. —  Na vsem svetu ni lep­
šega cveta kot pšenični klas.

Zatakni si ga za k lobuk in 
videl boš, da si pravo zadel.

—  Naredil bom, kot ste 
mi naročili, očka, je dejal 
sin in utrgal ž itni klas na 
njivi.

Prišel je dan in mladeniči 
so trum om a hiteli na kraj, 
ki ga je določil kralj. Ko so 
zagladeli pšenični klas za 
njegovim klobukom , so se 
na ves glas smejali:  —  Tepec, 
pšenični klas ni cvet.

Kralj je že od daleč zagle­
dal mladeniča s pšeničnim  
klasom. Šel je k n jem u in ga 
objel rekoč:

—  Ti, m oj dragi sin, boš 
nasledil m o j  prestol. Kajti  
ni ga lepšega cveta kot je 
pšenični klas.

Nato se je obrnil k mlade­
ničem:  —  Ali je še kaj lepše­

ga na svetu kot pogled na 
njivo zlate pšenice, ki valovi 
v vetru. In kaj diši bolj 
om am no kot hleb pšenične­
ga kruha, ki ga še toplega po­
stavimo iz peči na mizo. No­
bena vrtna cvetica ne diši ta­
ko lepo. Skrbno sejte najlep­
ši cvet, še skrbneje  ga ža- 
njite!

Nato se je kralj spet obr­
nil k mladeniču s pšeničnim  
klasom za k lobukom  in ga 
vprašal:  —  Sin moj, le od 
kje si vzel toliko modrosti  
v svojih letih?

Mladenič se je prestrašil 
in ni vedel, kaj naj odgovori. 
Slednjič se je opogumil in 
dejal:

—  Vaše veličanstvo, pove­
dal bi vam, če se ne bi bal

—  Ne boj se, mu je prijaz­
no rekel kralj.

Mladenič je pričel:  —  Ko 
ste ukazali, da m oram o um o­
riti svoje starše, sem stopil 
pred svojega očeta in m u de­
jal: —  Ljubi oče, vi ste mi  
poklonili življenje, me lju­
beznivo hranili in vzgojili, v 
zahvalo pa naj vam jaz vza­
m em  življenje? Ne, moje sr­
ce tega ne bi preneslo. Raje 
vidim, da mene kaznujejo s 
smrtjo.

Nato mi je oče odgovoril:
—  Dragi m o j  sin, izteši velik 
čeber in povezni ga v kot na 
dvorišču. Zadaj pa naredi 
odprtino, da bom mogel kdaj  
pa kdaj na svetlo. Ti pa mi  
boš skrivaj prinašal hrano.

Storil sem tako in do da­
nes ohranil pri življenju

svojega ljubega očeta. Koli­
kokrat mi je dal napotkov  
in nasvetov, prav tako kot je 
tudi on razvozlal vse tri 
uganke.

Kralja je ganila iskrena o- 
troška ljubezen in dejal je 
mladeniču:

—  M oj dragi prijatelj, ker 
si to storil, si m i še dvakrat 
ljubši kot doslej. Pokazal si, 
da imaš žlahtno in hvaležno 
srce. Meni pa si odprl oči. 
Spregledal sem in spoznal, 
kako potrebne so nam m o­
drost, izkušenost in znanje 
starih ljudi, čeprav ne m o­
rejo več delati. Od danes na­
prej naj velja:

Vsak naj spoštuje stare 
ljudi! Sinovi in hčere pa naj 
bodo svojim  staršem hvalež­
ni in naj skrbe zanje do po­
slednje ure njih življenja.stroge kazni.
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Pastorka In meseci
Žive la  je  že n a ,  ki je  im e l a  

d ve  hče rk i .  Ena j e  bi la  n je na ,  
ed in ka ,  d r u g a  pa  n a j d e n k a ,  
p a s t o r k a .  S vo jo  h č e r  j e  ze lo  
l jubi la,  a p a s t o r k o  j e  mrzi l a.  
Da bi jo bi la  m o g la  u top i t i  v 
žlici  vo d e ,  u to p i l a  bi jo bila.  
Ni je m o g la  v ide t i  niti  s  k on ­
c e m  o č e s a ,  za v s a k  nič  jo  je 
k r e g a la  in t e p l a .  A naj  jo j e  š e  
t a k o  m u č i l a ,  j e  bi la z d r a va  in 
t r d n a  ko d r en .  N je n a  h č e r k a  
pa  j e  bi la b o l e h n a  in š i b k a  ko 
bilka.

Ko j e  m a č e h a  to  v ide la ,  ji je 
bilo s i l a  t e žko .  Razm iš l j a l a  je 
in p r e u d a r j a l a ,  kaj bi p a s t o r ­
ki š e  h u d e g a  s to r i l a .  N e k e g a  
v e č e r a  ji p r id e  na  m is e l ,  da  
jo  p o š l j e  po  v o d o  k vo dn ja ku ,  
ki je  bil d a l e č  zuna j  vas i .  O b  
t i s t e m  v o d n ja k u  pa je  s t a l o  
k r i v e n č a s t o  d r ev o ,  pod  k a t e ­
r im s o  s e  z b i ra l e  g r d e  p r ik a z ­
ni. Te naj  bi p a s t o r k o  r a z t r ­
g a l e ,  da  bi s e  v e č  n e  v rn ila .

O d š l a  j e  s i r o t a  v t e m i  k 
v o d n ja ku ,  da  bi za je l a  vodo .  
P r i š l a  j e  do  k r i v e n č a s t e g a  
d r e v e s a  in z a g l e d a l a  d v a n a j s t  
m ož  in č r n o  že no ,  ki s o  s e ­
del i  v k rogu .  N e k a te r i  m o ž je  
s o  bili s t a r i ,  d rugi  mlad i ,  eni  
do lg in i ,  d rugi  p r i t l i kavc i .  Eden  
i z m ed  njih j e  bil ze lo ,  ze lo  
m a j h e n .  Č r n a  ž e n a  pa j e  bi la 
ze lo  s t a r a  in s e  j e  č e m e r n o  
d r ža la .  M o ž j e  s o  bili m e s e c i ,  
n a j m a n j š i  m e d  nj imi f e b r u a r .

D ek l i c a  s e  jih j e  p r e s t r a ­
š i l a,  a ni p o b e g n i l a ,  l e p o  jih 
j e  pozd ra v i l a :  « D o b e r v e č e r ,  
s t r i čk i !  Kako s e  i m a t e ?  Ali 
s t e  zdrav i?» .

«Zdravi ,  d e k l e t c e ,  zd ravi !»  
s o  ji odgov or i l i  m e s e c i .  «In 
kak o  je  t e b i? »  s o  jo v p raš a l i .  
«Zaka j  h o d i š  ob  t e m  č a s u  po 
v o d o ?  Kaj t e  ni s t r a h ? » .

«Ej, s t r i č k i ,  s t r a h  ali ne,  k a ­
d a r  m e  m a č e h a  p o š l j e  po v o ­
do,  jo m o r a m  ub o ga t i » ,  j e  o d ­
go vo r i l a  dek l i ca .

«Da,  t a k o  j e»,  j e  p r i t rd i l a  
č e m e r n a  s t a r k a .  «Kjer  je  s i la,  
t a m  ni p r av ic e .  P o s l u š a j ,  da 
t e  n ek a j  v p r a š a m .  Kate r i  m e ­
s e c i  v l e tu  s o  n a j l e p š i  in ka ­
t e r i  n a j g r š i  ? ».

«O, d o b r a  m o ja  bab ic a » ,  j e  
o d g o v o r i l a  de k l i c a ,  «vsi  m e ­
s e c i  v l e tu  s o  lepi .  Ni ga m e d  
nj imi,  ki bi bil grd».

«Hodi  z b o g o m ,  o t r ok » ,  s o  
deja l i  m e s e c i .  «Hodi  in bod i  
b l a g o s lo v l j e n a !  Pri vs ak i  b e ­
s e d i ,  ki jo s p r e g o v o r i š ,  naj  ti 
p a d e  z l a tnik  od  us t» .

Dek l i ca  j e  za je l a  v e d r o  v o ­
de ,  o d š l a  d o m o v  in p o t r k a l a  
na  v r a t a .  O d p r l a  ji j e  m a č e h a .  
Ko jo je  z a g l e d a l a  živo in 
zd ra vo ,  s  po ln im  v e d r o m ,  ji 
j e  bi lo žal,  da  j e  p r ikazn i  n i so  
r az t rg a le .

J e z n o  jo j e  v p r a š a l a ,  kod 
j e  t a k o  d o lg o  hodi la .  A ko ji 
j e  p a s t o r k a  od g ov o r i l a ,  s e  ji 
j e  pri s l e dn j i  b e s e d i  od t r ga l  
z l a tn ik  od u s t  in s  c v e n k o m  
pa de l  na  t la.  Ko j e  m a č e h a  to  
v ide la ,  ji je  bi lo š e  hu je .  Saj  
jo j e  p o s l a l a  k v o d n ja k u ,  da 
bi s e  j e  i znebi l a ,  ne  pa,  da  bi 
ji z la tniki  le tel i  od us t .

«Kdo t e  j e  t a k o  za č a ra l? »  
j e  zavp i l a  «Pove j  mi,  s i c e r  t e  
z g r a b i m  in t e  ne  i z p us t im ,  č e ­
tud i  bi t e  ob lival  mrze l  pot».

P a s t o r k a  s e  je  m a č e h e  z b a ­
la in ji do  p ič i c e  v s e  p o v e d a ­
la, ka r  j e  dožive la .

N as le d n j i  v e č e r  j e  m a č e h a  
sv o jo  h č e r k o  p o s l a l a  po v o ­
do.  H o te l a  je,  da  bi m e s e c i  
b la gos lov i l i  tudi  njo t e r  bi t u ­
di njej  zlatniki  pada l i  od  us t .

D ek l i c a  j e  o d š l a  k v o d n j a ­
ku in n a š l a  v s e  t a ko ,  kako r  
p r e j šn j i  v e č e r  n j e n a  p r i se -  
s t r a .  Pozdravi l i  s o  s e ,  t e d a j  
jo j e  v p r a š a l a  s t a r k a :  «Kater i  
m e s e c i  v l e tu  s o  n a j l e p š i  in 
ka te r i  n a j g r š i ?» .

D ek l i c a  j e  m a l c e  po m is l i l a  
in o d g ov or i l a :  «Tega  ne  v e ­
s t e ,  kar  ve  v s a k  o t rok!  J a n u a r  
in f e b r u a r  —  da bi ju nikoli  
n e  bilo! Tudi m a r e c  je  v e s  od 
mu h .  O s ta l i  pa  t a k i s t o  n i so  
d o s t i  bol jš i .  Pa kaj h o č e m o !  
V n j ihovih  ro ka h  s m o ,  n a r e ­
di jo z n am i ,  kar  j im d r ag o» .

«Da si  p r e k le ta ! »  s o  vzk' ik-  
nili m e s e c i .  «Pri vs a k i  b e s e ­
di, ki jo s p r e g o v o r i š ,  naj  ti 
p a d e  k a č a  od u s t» .

D o n e s l a  j e  d e k l i c a  v o d o  in 
s p r e g o v o r i l a  —  g le j ,  ob  s l e d ­
nji b e s e d i  ji je  k a č ic a  pa la  
od  us t .

Ko je n ie n a  ma t i  to  v ide la ,  
je  za lo m i l a  z r oka mi  in z a v ­
pila: «Zakaj ,  h č e r k a  moja ,  ti 
p a d a j o  k a č e  od u s t ?  Zaka j  ne  
l et i jo  od  nj ih z l a tnik i ,  kakor  
o n i l e  ps i č k i ,  tvoj i  p r i s e s t r i ?  
Joj ,  h č e r k i c a  mo ja ,  k a k š n a  
s r a m o t a ,  k a k š n a  n e s r e č a ! » .

P as to r k i  p o s l e j  ni bi lo v eč  
o b s t a n k a  pri m a č e h i .  O d š l a  j e  
po  s v e t u .  Ni je  s k r b e l o ,  da  bi 
u m r l a  za  lakoto ,  k e r  s o  ji z l a t ­
niki pada l i  od  u s t .  In ker  je 
b i la d o b r e g a  s r c a ,  j e  v se ,  kar  
je ime la ,  de l i l a  z ubožc i .

• V L A P O  F I R M
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57. O dšla  s ta  k p očitku . S tr ic  s e  je d o lg o  obra­
ča l in p rem etava l na le ž išč u , dokler ni končno  
z a č e l sm rča ti. M atiček  pa je razm išljal o ču d ­
nih stop in jah , ki jih je  om en il s tr ic . K ončno s e  
je  lotil sp a n e c  tudi n jega  in ga zazibal v sa n je . 
Prav tedaj s o  izpod o b la čn eg a  neba p r ip le sa le  
sn ež in k e . Bilo jih je  v ed n o  v e č , vrtin č ile  s o  s e  
okoli n a p ete g a  šo to ra  in ob njem  d r se le  na tla. 
S liša ti je  b ilo le  g la sn o  s tr ič e v o  sm rča n je . M ati­
ček  pa je  sanjal in v teh  sanjah  doživljal ču d n e  
stvari.

58. Sanjalo  s e  mu je , da s  s tr ic e m  p leza ta  po 
strm i s te n i proti vrhu. M ed potjo s ta  n a le te la  
na ogro m n e sto p in je , p od ob n e op ičjim . O su p ­
nila s ta . « M o g le  bi biti tudi č lo v e šk e » , je  u g o ­
tavljal s tr ic . M atiček  s e  je pričel bati. «N eko  
bitje  živi na pogorju, saj s e m  vendar bral o tem . 
Z nanstven ik i trdijo, da g re  za ogro m n e o p ice , 
ki s o  s ic e r  ž e  izum rle, le  na Streh i sv e ta  s e  je  
ohran ilo  nekaj te h  živali. D om ačin i pravijo, da 
s o  čudna bitja duh Č om olu n gm e» , je g la sn o  raz­
m išlja l s tr ic , M atičku pa s o  s e  la sje  ježili od 
strahu . Kmalu n ato  s ta  n ašla  tudi s le d o v e  n ek e  
p o n e sr e č e n e  odprave.
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59. U trujena s ta  p očiva la  na led en em  p rev isu . 

Kar s ta  z a s liša la  str a šn o  tu ljen je. O djeknil je  
rezek  sm eh . M atiček  in s tr ic  s ta  s e  v sa  prep la­
š e n a  ozirala naokoli. Z delo  s e  jim a je , da s e  za­
radi s iln e g a  sm e h a  n ev id n eg a  bitja m ajejo  gor­
sk e  s te n e . K rohotanje s e  je  vrača lo  v sto ter ih  
o d m ev ih . Hitro s ta  s i p o sta v ila  sn e ž n o  zakloni­
š č e .  M atiček  s i  je  pripravil kupček  sn ež n ih  kep, 
da bi z njimi napadel sovražn ika . Zakopala sta  
s e  g lob ok o  v sn e g , da s o  le  njune g la v e  g led a le  
iz te g a  sv o je v r s tn e g a  za k lo n išča . Na vsak  način  
s e  n ista  h o te la  predati kar tako.

60. S tr ic  je v skalah  pod njunim  za k lo n iščem  
zag led a l ogrom rto, č lo v ek u  p od ob no  b itje . Im elo  
je  v e lik a n sk e  roke in n o g e , o b le č e n o  je b ilo v 
bel kožuh. N aglo  je  p leza lo  in s e  jim a b ližalo .

D olgi la sje  s o  mu vihrali okoli g la v e . S iln e  
p e st i s o  drob ile  k o se  ledu , s  sv o jo  m o g o čn o  s a ­
po pa je  led en išk i č lo v ek  dvigal ob lak e sn e g a . 
N jegov  krohot je  rezal d o  k o sti. Za njim  s e  je 
vlek la  ogrom na s to p a la sta  s le d , torej sto p in je , 
k akršne s ta  že  prej opazila  potnika. «Brrr, kaj 
naj storiva?»  je  š e p e ta je  vp raša l str ic .



»
Stev. 17 « M ATAJUR * Stran 11

IZVAJANJE DR. DRAGA ŠTO

Vojaške služnosti hromijo polovico naše dežele
«Današnje vojaške služnosti preprečujejo katerokoli pobudo za ekonomski 
in socialni dvig naših ljudi in zato  povzročajo revščino, uničenje imovine 
prisilno emigracijo , omejitev svobode in celo življenjsko nevarnost»

Deželni poslanec dr. Štoka je 
pred nedavnim govoril v deželnem 
svetu in v svojem govoru resno 
opozoril na problem vojaških služ­
nosti, ki ekonomsko, turis tično in 
tudi politično, če hočete, hromijo 
skoraj polovico površine naše de­
žele. Njegov govor zaradi tehtno­
sti objavljamo v ita lijanščini, ker je 
v tem jeziku naš poslanec tudi go­
voril v deželnem svetu.

«L'Unione slovena ha ovun­
que appoggiato iniziative 
che miravano al gravissimo  
problema delle servitù mili­
tari. Consci dell’anacroni­
sm o delle maggior parte del­
le servitù militari che oggi 
pesano sul nostro territorio, 
consci del loro effetto im m e­
diato che porta al soffoca­
m ento  di ogni valida iniziati­
va industriale, artigianale, 
turistica, ecc. ci siamo sem ­
pre pronunciati contro que­
ste, per la maggior parte inu­
tili restrizioni ed abbiamo  
alzato la nostra voce sia nei 
vari Consigli comunali, in 

v particolare quelli dei Comu­
ni maggiormente soggetti a 
questo fenomeno.

Queste servitù, sproporzio­
natissime alle esigenze mili­
tari odierne, permangono in 
questa entità, se non erro,

,  solo qui nella zona orientale 
dello Stato, cioè nella Regio­
ne Friuli-Venezia Giulia. E 
per questo che dette zone, 
sono costrette ad un rovino­
so isolamento che determina  
un ristagno economico e 
blocca molte attività anche 

f  terziarie.
L ’iniziativa del progetto di 

legge nazionale del PCI, pre­
sentata ai sensi dell'art. 26 
dello S ta tu to  regionale, e 
concerne la riforma delle 
leggi sulle servitù militari, 
trova alcune convergenze 
con i punti di vista politici 
finora esposti dall’Unione 
slovena, affermazioni fatte  
nella relazione introduttiva  
alla legge che non ci trova 
consenzienti.

Considerando la gravità 
" del problema delle servitù  

militari e la loro estensione  
alla maggior parte dei Co­
muni, in particolare nei Co­
m uni della fascia confinaria, 
l'Unione slovena rileva l'as­
surdità e l’anacronismo delle 
leggi che oggi regolano la 
materia in oggetto. Il destino  
ha voluto che in quasi tutta  
la fascia confinaria della no­
stra Regione viva la popola­
zione slovena, ecco perchè è 
dovere politico dell'Unione 
slovena di operare politica- 
mente affinchè questa popo­
lazione progredisca, spoglia 
di quei vincoli che oggi non 
hanno quasi più valore o 
senso militare. Non solo: es­
si ci paiono anche assurdi, 
perchè il progresso delle ar­
mi moderne certo che non 
concepisce la validità milita­
re di un buco scavato in una 
roccia, dei vari bunker e ca­
sette mimetizzate. Non es­
sendo esperti in materia mi­
litare, lasciamo da parte que­
sto discorso e puntiamo le 

~ nostre obiezioni all'esistenza 
delle servitù militari nella 
Regione.

Le servitii militari odier­
ne soffocano ogni iniziativa 
di carattere industriale, ar­
tigianale, turistico delle zo­
ne interessate. Questo è un 
punto fermo. E questa situa­
zione colpisce molti comuni  
con popolazione slovena, in­
cominciando da Monrupino  
nella Provincia di Trieste, at­
traversando Doberdù del La­
go, nella Provincia di Gori­

zia, intensificandosi nelle 
Valli del Natisone, per finire 
poi nella Val Canale, provin­
cia di Udine. Le servitù mili­
tari sono da queste parte un 
flagello, un grave flagello e 
sono un durissimo ostacolo 
al sorgere di qualsiasi ini­
ziativa di sviluppo economi­
co e sociale delle zone mag­
giormente colpite. Le dette  
servitù provocano miseria, 
distruzione di beni, emigra­
zione forzata, una certa pri- 
vazione della libertà perso­
nale e pericolo per l'incolu­
mità fisica dei cittadini, es­
se colpiscono in form a par­
ticolarmente pesante la Sla- 
via Friulana, dove si assiste 
addirittura allo sgombero  
della popolazione dai vari 
paesetti, per poi procedere 
meglio alle manovre: tutti
debbono allontanarsi dal pae 
se per qualche ora, anche se 
vecchi o malati.

Tutta  la fascia confinaria è 
poi soggetta a restrizioni for­
tissime di carattere turisti­
co: basti pensare alla fam o­
sa cartella stradale dove sta 
scritto che è vietato foto­
grafare, usare del binocco­
lo, ecc. in quella zona del 
confine, probabilmente per 
non fotografare cannoni o 
casermette o vari bunker. 
Che anacronismo questo! In 
nessuno paese democratico  
dell'Europa occidentale, nè 
in Jugoslavia si vedono oggi 
questi strani tabelloni con 
ancor più strani divieti. Ov­
vio che il turista se ne va, 
o meglio non si avvicina af­
fatto alle zone soggette a 
questi divieti.

La nostra Regione deve es­
sere liberata dalle servitù a- 
nacronistiche, superflue, che 
non hanno nulla da fare con

una reale ed obiettiva esigen­
za della difesa militare odier­
na. Solo così essa potrà svol­
gere la sua naturale vocazio­
ne di ponte di pace, di ami­
cizia e di collaborazione eco­
nomica, turistica, scientifica 
e sociale con altri paesi, in 
particolare con la Repubbli­
ca jugoslava, funzione che è 
stata ancor più siglata dalla 
visita del Presidente Berzan- 
ti nella vicina Croazia.

Nel mosaico delle regioni 
dello Stato italiano ed in 
quello più largo della Comu­
nità Economica Europea e 
dei Paesi dell’Est, il Friuli- 
Venezia Giulia è chiamato a 
svolgere un particolare ruo­
lo di mediatore, «di sutura  
e catalisi d ’interessi interna­
zionali, che altre regioni, per 
diversa tradizione e posizio­
ne geografica, non hanno», 
così sostiene il prof. Giorgio 
Bazo nelle Prospettive regio­
nali.

In questi u ltim i tem pi c’è 
stato nella nostra regione un  
risveglio particolare di atti­
vità rivolte a puntualizzare  
situazioni e possibilità fu tu ­
re del Friuli-Venezia Giulia 
in senso internazionale. Tale 
sforzo deve però portare a 
dei risultati concreti. L ’aper­
tura degli scambi Est-Ovest, 
dovrebbe determinare nel 
lungo periodo, ed in una vi­
sione di pace mondiale, le 
occasioni di saldatura fra i 
due assi di sviluppo europeo.

Dice ancora il prof. Bazo 
che devono essere ricercate 
le vie più opportune per su­
perare le barriere istituzio­
nali, sia nazionali, sia di co­
munità  internazionale di ap­
partenenza delle diverse re­
gioni, affinchè possa attuar­

si una politica coordinata per 
lo sviluppo integrale delle 
nostre terre. Lo stesso pro­
blema dei porti dell’Alto A- 
driatico deve essere imposta­
to in una visione di lungo pe­
riodo in termini di specia­
lizzazione e di complementa­
rietà tra i porti, anziché in 
termini di concorrenza. Per 
Gorizia c’è da segnalare l’im ­
portanza che può avere per 
un suo sviluppo economico, 
una maggiore permeabilità  
di rapporti economici lungo 
la linea di confine con la Ju­
goslavia, qualora Gorizia ve­
nisse potenziata come centro 
di servizi lungo nuovi assi 
stradali e ferroviari a carat­
tere internazionale, oggi non 
ancora posseduti dalla città. 
Discorso analogo vale per 
l'asse Pontebba-Tarvisio.

I destini della nostra Re­
gione, il suo progresso eco­
nomico e sviluppo industria­
le, turistico e delle attività  
terziarie, dipendono in gran 
parte dall’affrontare in m o­
do aperto, moderno, corag­
gioso i problemi che impedi­
scono ancor oggi un suo svi­
luppo globale. Occorrerà 
compiere ancora dei passi, 
si dovrà percorrere ancora 
molta strada affinchè sia in 
sede nazionale che in sede 
internazionale gli interessi 
della nostra regione siano 
capiti e ne sia valorizzata la 
vocazione, il ruolo che la 
Regione Friuli-Venezia Giu­
lia è chiamata oggi a svolge­
re. Tra questi problemi che 
vanno affrontati seriamente, 
globalmente, senza demago­
gia ed anacronismo c'è pure 
il problema della revisione 
delle servitù militari che og­
gi colpiscono quasi la metà 
del territorio regionale».

GORENJI TRBIL v kom unu S red n je . Tod m im o bo vodila  na S taro goro  
krasna panoram ska c e s ta . D ela  s o  že  v teku

Železarna
Jesenice

P r o i z v a j a

J E K L A :

konstrukcijska
konstrukcijska s povečano trdnostjo
za globoki vlek
za e lektro industrijo
za lad jedeln ištvo
za kotlogradnjo
za cem entacijo  in poboljšanje
nerjaveča in ognjevzdržna
vzm etna
za avtom ate
orodna

TOPLA PREDELAVA:

debela, srednja, tanka, pocinkana, trafo  in 
dinam o pločevina; toplo valjani profili

H LA D N A  PREDELAVA:

hladno valjani trakovi, hladno oblikovani pro­
fili, v lečena žica, vlečeno, luščeno in bru­
šeno jeklo , bodeča žica

DO D AJN I MATERIAL ZA T A L IL N O ’
VARJENJE:

elektrode za varjen je , žica za p iam ensko in 
avtom atsko varjen je , žica za m eta lizacijo  in 
prašek za avtom atsko varjen je .

Č e s t i t a  z a  20. o b le tn ic o

M A T A J U R J A
Glasila  ben ešk ih  S lo ve n c ev

RONEC v N adiški dolin i, kjer je d o sti le t s lu žb oval n aš p esn ik  in narodni 
buditelj duhovnik P eter Podreka

Oiskarna
LJUDSKE

Čestita za  20. obletnico

MATAJURJA
Glasila beneških Slovencev
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LJUBLJANA
D I M I Č E V A

GEOLOŠKA, HIDROGEOLOŠKA US GEOFIZIKALNA RA­
ZISKOVANJA, VRTANJE - RUDARSKA IN  INŽENIRSKO  
GEOLOŠKA DELA - KONSOLIDACIJA TAL, KO NSTRUKCIJE  
VRTALNIH ST R O JE V

Z A

OBLETNICO
ČESTITAJO
MATAJURJU

Glas ilu  b en ešk ih  S la ve n c ev

Poslovno združenje 

za proizvodnjo 

močnih krmil
L J U B L J A N A
N A Z O R J E V A  U.  1 2

nudi preko svojih članov - tovarn močnih krmil  
vse vrste krmilnih mešanic za  potrebe rejcev 
malih ž ivali


